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Approbation 


lo the attention of Rabbi Raphael Afilalo 


| have well looked into this grand and important work that you have 
accomplished, by translating and explaining the book "Klalout Hailan", by the 
ian of G-od; Rabbi Moshe Hayim Luzzatto. 


What a benefaction of something done in its proper time; when at present the 
obscurity is growing and many publications deform the true wisdom (Kabbalah) 


with obscure mystical texts. 


Now, a great man has arrived, and done reparation with his exact translation and 


explanation of this science. 


| ive read through this text, and found a work well done and with great 


esuctitude, worth being published in this period of end of times. 


With all the blessings of the Torah, 


Rav Mordekhai Chriqui 
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GRAND RABBINAT DU QUEBEC 


l'o Rav Raphael Afilalo 


Dear Raphael, 

li is with great pleasure that I have read your book, which brings to the 
public the explanation of the themes of the Lurianic Kabbalah, as seen 
by our master the Ramhal. 

lt is obvious that your efforts invested in this work, will lead to the 
fesults that your translation and commentaries will be of a great 


contribution to those who seek to study Kabbalah. 


With the blessings of the Torah, 


Dr. David Sabhakt 
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The study of Kabbalah 


There are in the Torah two commandments, among all the 
positive commandments, which indicate to us, how to serve 
our Creator: 
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"Know therefore this day, and consider it in your heart, that 

the Lord is G-d in heaven above, and upon the earth beneath; 
there is no other." (Devarim. 4-39) 
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"You shall keep his statutes, and his commandments, which I 
command you this day, that it may go well with you, and with 
your children after you, and that you may prolong your days 
upon the land, which the Lord your G-d gives you forever." 
(Devarim. 4-40) 


‘The first, clearly instructs us to know our Creator, the second, 
to respect and accomplish the commandments of the Torah. 


These two commandments follow each other, at first, is the 
knowledge of the uniqueness and the will of G-d, "in heaven 
above"; namely in what is not visible to us, as the upper 
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worlds and the forces! that execute His will, and "upon the 
earth beneath"; namely in the manifestations of His will, and 
the effects of our actions. And in second, the observance and 
accomplishment of the commandments. They follow each 
other as to affirm, that it is only after the comprehension of 
His will, that we are truly able to observe and accomplish His 
laws and commandments. 


All the Kabbalists agree to say that it is not possible to 
understand, or to have the slightest notion of His Nature, since 
our comprehension cannot attain that level. However, we can 
learn to understand His will, how and why He created the 
world, in what way He directs it, the provenance of the souls 
and angels, the purpose of the existence of evil, the reasons for 
the dualism of reward and punishment, etc. 


The Kabbalah is the only science that, in the least details, 
explains to us the true guidance of the world, so that we may 
understand His will. 


The Kabbalah also teaches us that the world is guided by an 
extremely complex system of forces or lights, which through 
their interactions, provoke chain reactions that impact directly 
on man and the worlds. Each one of these reactions has 
numerous ramifications, with many details and results. The 
Kabbalah also demonstrates to us the importance of man, 
because only he, by getting closer to the Creator, can influence 
these incredible forces. 


' Lights - Sephirot 
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The Torah contains four levels of comprehension, of which the 
highest is the Sod’. At this level, we understand that our Tefilot 
and the accomplishment of each one of the Mitsvot, has a 
direct influence on the superior worlds and on their guidance. 
Therefore, we see that a true understanding of the will of the 
Creator is possible only through the knowledge of Kabbalah, 
which teaches us the profound secrets of our holy Torah. 


The word Kabbalah comes from the verb Lekabel (to receive), 
but to receive it is first necessary to want, and to be a Keli’ 
able to receive and contain this knowledge. When man decides 
that he wants to know his Creator, in learning this science he 
realizes his smallness compared to these incredible forces, the 
perfection of the Lord and His infinite love for His creatures. 


It is only by learning Kabbalah that we can accomplish the 
commandment of "oyn ny" - "Know therefore this day", and 
understand what we are allowed to know of G-d: His will, how 
He guides the world, and how we can participate and influence 
this guidance. As it is written: 


Jan9-22 wwratn o> ANY PON ANN DWN ONwWPar" 

"W951 

"From there, you shall seek the Lord your G-d, and you shall 

find him, if you seek him with all your heart, and with all your 
soul.” (Devarim 4-29) 
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The life of the Ramhal 


Rambhal are the initials of Rabbi Moshe Haim Luzzatto, who 
was born in the Ghetto of Padua in Italy in 1707. Son of Jacob 
Vita and Diamente Luzzatto, noble but modest and pious 
parents. Ramhal was placed in the Yeshiva, while other 
parents preferred the faculty of Medicine of the University of 
Padua. From an early age, he showed an exceptional talent for 
the study of Kabbalah, in a letter sent by his friend and student 
Rav Yekoutiel Gordon to Rabbi Mordekhai Yaffe of Vilna, we 
read: 


“Ramhal was only fourteen, yet he already knew all 
the Kabbalah of the Ari Z'al by heart, and nobody 
knew about it, not even his parents.” 


At the age of fifteen, he already had written his first book* of 
Kabbalah. His Rav and teacher; Rabbi Isaiah Bassan, a well 
known Talmud scholar, and one of the most important Rabbis 
of Italy, wrote: 


“T have communicated to him all the steps of the 
knowledge, and all my spiritual possessions were at 
his disposition; nothing was hidden to this genius 
thirsty for knowledge. He was searching my entire 
library to find some of the writings of Kabbalah that 
G-d had granted me, then he would cross the stream, 
tasting the "Etz Hayim". His mind would then enter 


' Prof. Meir Benayahou, "Kabbalistic writings of R. M. H. Luzzatto." 
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the valleys of secrets, and began to love and delight in 


them...>” 


At the age of seventeen, Ramhal denotes certain contradictions 
in the "Etz Hayim" © and composed his book "Leshone 
Limoudim", in which he stated the modern rules of gender, 
stylistics, rhetoric and versification, as a guide to the Hebrew 
writer. Ramhal demonstrated particular abilities in using 
metaphors and assonances, and he used this ability with great 
efficiency in his different dramatic writings. For this, Ramhal 
would be proclaimed "the father of modern Hebrew 


literature"’. 


Later, a Maggid® revealed himself to the Ramhal. In a letter to 
Rav Benjamin Hacohen in December 1729, he wrote: 


“While I was meditating on a Yihud’ I fell asleep, and 
when I woke up, I heard a voice saying: “I have come 
| down to reveal hidden secrets of the Holy King.” I 
| remained trembling for a moment, then took hold of 
myself, ... the voice did not stop revealing mysterious 
things. The day after, at the same time, I took the 
precaution of being alone in my room, the voice 
manifested itself to reveal another secret, until the day 
| that it revealed to me that it was a Maggid .... Three 
| 


> Iguerot (correspondance) ps9 
° Iguerot p.5 
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months later, he transmitted to me other Yihudim to do 
everyday, in order to merit the visit of Eliyahu 
Hanavi'® .... Then Eliyahu Hanavi came to reveal 
celestial secrets, and he later announced the coming of 
Mettat'ron — The great Prince of the angels....” 


Under the dictation of the Maggid, Ramhal wrote thousands of 
pages and revealed magnificent secrets. 

A mystical study group was formed around the Ramhal, its 
goal: the Tikun of the Shekhina and of all Israel, and the 
continual reading of the Zohar''. The adherence to this group 
required conforming to the rules of purity and devotions 
written, and signed by the members. 


Once the goals of this study group and the revelation of the 
Maggid became known, some Rabbis, and particularly the Rav 
Moshe Haggiz, started to make war against the Ramhal. For 
them, because of the rift created within the Jewish community 
by the pseudo-messianic movement of Shabbetai Tsevi'”, 
mysticism and Kabbalah were synonymous with threats, and 
endangerment for the community. 


This war, or rather persecution, since the attacks were coming 
only from one side, is largely described in the correspondence 
between Ramhal and his Rav; Rabbi Bassan!?. One letter 


'" The prophet Elijah 
'' This continual reading of the Zohar has been re-instated today at Beth 


7 Rav Mordekhai Chriqui; "Rabbi Moshe Hayim Luzzatto, Le flambeau de Rambhal in Jerusalem by Rav Mordekhai Chriqui. 
la Cabale" ' False Messiah who converted to Islam in 1666 
Celestial Mentor 3 '’ Largely reported and commented by Rav Mordekhai Chriqui, in "Rabbi 


9 Side . 
Unification Moshe Hayim Luzzatto, le flambeau de la Cabale" 
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written by the Ramhal to Rav Bassan clearly demonstrates his 
peaceful spirit, being above such petty quarrels: 


“Try by your wisdom, master, to refute their 
arguments ... For what purpose this quarrel ... I do not 
want to create conflicts with anybody ... It is peace that 
we need ...” 


To Rabbi Moshe Haggiz Ramhal wrote: 


“To the illustrious wise ... his name is among the 
greats... son of righteous ... how come you, a sage — 
like an angel of G-d, have gone to war without trying 
to delve into the problem; to declare war against 
someone you have never met or seen ... No, it is not a 
good thing. In any case, let us stop this quarrel ... let 
us not give to the Satan room to dance between us...” 


For five years, the period of persecution is extended, we see 
Ramhal trying to defend himself and respond to accusations, 
particularly those of the Rabbinical Court of Hamburg, whose 
chief was Rabbi Ezekiel Katzenellenbogen'*. Yet, what was he 
really blamed for? Nothing specifically, except perhaps to 
have written on the subject of Kabbalah, to have mentioned 
the Messiah, and to have revealed his communications with 
the Maggid. Yet never, and in none of his writings, did the 
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"By coincidence" the unique center dedicated to the Ramhal, Beth 
Ramhal created by Rav Mordekhai Chriqui, is situated on 
Katzenellenbogen Street, in Jerusalem 
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Ramhal allude to himself as the Messiah, or any type of savior. 
In one of his letters to the Rabbis of Livourne, he wrote: 


“Miracles I do not do, to predict the future also not. In 
reality, many people gather around me to study Torah. 
Afterwards, I write books, as permitted by the Lord ... 
Even the magicians of Pharaoh made miracles in front 
of Moses ... And to my humble opinion, it is not the 
right way to verify the contents of a wisdom.” 


Despite this very clear declaration, and on the insistence of the 
Rabbi M. Haggiz, Ramhal agrees in 1730 to sign a document 
stating that he officially retracted his writings, and agreed that: 


“The duty of every Jew is to obey the orders of the 
Rabbis, even if they say that the right hand is the left, 
and the left hand is the right, and to stop writing in the 
language of the Zohar on Kabbalah, in the name of the 
Maggid or other holy Souls; so as not to provoke 
quarrels in the midst of the wise of Israel” 


Following this undertaking, Ramhal sent all his Kabbalistic 
writings prior to 1730 to Rabbi Bassan, who sealed them in a 
case and forwarded them to Rabbi Moshe Alprun in Padoua. 


From 1730 to 1734, Ramhal wrote more than 40 works on 
Kabbalah, but not in the name of the Maggid, out of respect 
for his agreement, but rather in a subtle and rational language. 


In 1735 at the age of 28, and after years of harassment, he left 


Italy and settled in Holland. 
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Passing by Frankfurt, Ramhal encountered the Dayan Rabbi 
Ya'acov Papiroch, who commended him to leave, and forced 
him to sign another agreement preventing him from writing on 
Kabbalah or studying its works with anyone. Nevertheless, he 
retained the right to study the works of the Ari Z'al from the 
age of 40, which unfortunately he never reached”». 


It was only in 1736, following the death of his teacher Rabbi 
Bassan, the serious illness of Rabbi Haggiz and the burial of 
the trunk containing the manuscripts, that things began to calm. 


In Amsterdam, a period of relative tranquility lasted until 1743, 
there, Ramhal is appointed Rosh Yeshiva and writes his best- 
known book, and one of the most studied in Yeshivot to this 
day: Messilat Yesharim (The Path of the Just'®), a masterpiece 
of ethics, not moralizing. He also published two other 
important works: Da'at Tevunot (The Knowing Heart'’), and 
Derech Hashem (The Way of G-d'%). 


In 1743, Ramhal fulfilled his dream of settling in Eretz Israel, 
for as our sages say: "Living in Eretz Israel, is a 
commandment encompassing all of the Torah."'? Very few 
details are known about his life there, except that he lived in 
the city of Akko, near Tiberias. Yet his stay in Israel lasted 


'S Like the Ari Z’al, who died before the age of forty 


'© Translated into English by Rav Shraga Silverstein, Philipp Feildheim, 


Publisher 


'’ Translated into English by Rav Shraga Silverstein, Philipp Feildheim, 


Publisher 


'S Translated into English by Rav Shraga Silverstein, Philipp Feildheim, 


Publisher 


'? Or Ha'haim (Devarim, 30, 20) 
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only a short period, as he died along with his family during a 
plague in 1746, at the age of 39. 


One question raised, is whether Ramhal wrote any books in 
Eretz Israel. None are known to date, but it is hard to believe 
that after being persecuted for his Kabbalistic writings, that he 
would have refrained from doing so, now that he had finaly 
found his freedom. 


Like many great geniuses, Ramhal was recognized as such 
only after his death. The Gaon of Vilna declared that if 
Ramhal was still alive, he would have traveled to Italy on foot 
to learn from his wisdom. About Messilat Yesharim, he said: 


“This book is witness to the greatness of its author, 
and his extraordinary vision of the human potential for 
elevation...” 


The Maggid of Mezritch said: 


“His generation did not merit this great man.... Many 
among our people, through lack of knowledge, have 
uttered on this saintly man calumny that was not 
justified.” 


It is a pity that some Rabbis of his generation mistook him as 
an impostor, and prevented him from bequeathing to the 
people of Israel other magnificent works. 
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We should pray for our generation to merit the revealing of all 
his writings, and particularly of the "Zohar Tiniana"*°, which 
was buried along with his other writings, by the Rabbis of 
Frankfurt. Amen. 


20 r 
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Introduction 


The translation and explanation of this book have two 
objectives: the first, is to make the Ramhal better known to the 
English-speaking public, the second, is to provide a genuine 
picture of the true Kabbalah. Unfortunately, there are today an 
enormous number of books that use the name "Kabbalah" in 
their title, yet the great majority does not deal with Kabbalah 
at all, but rather of often questionable esoteric subjects. 


The book of the Ramhal “witpn yon moor” or "The 
Essentials of the Tree of Life" is a summary of the master 
work of the Ari Z’al ; "The Etz Hayim" (The Tree of Life). It 
describes the evolution of the worlds, the Sephirot and the 
Partsufim, in a clear and concise language, which only retains 
the essential. Divided into ten chapters, it starts with the first 
manifestation of the creation, the superior worlds, the Sephirot, 
until explaining to us the systems of reincarnation of the souls. 


The Ramhal explains, that in order to learn the wisdom of 
Kabbalah, which is profuse with details, it is first necessary to 
have an image, or a general idea of the Sephirotic tree. Once 
familiar with this general idea, we can start to study and 
understand all the details that will further clarify this first 
image. 


It is also necessary to be familiar with the terms and 
appellations used, because in the language of Kabbalah, 
anthropomorphisms are used only to illustrate the esoteric 
power of these forces. It is well understood, that there is no 


physical existence at these higher levels. Thus, when terms 
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such as mouth, ears, or other body parts are used, the intention 
is to describe the metaphor, or the position they symbolize. 


The journey to understand the wisdom of Kabbalah is a long 
one, yet one that is very gratifying. As in every journey, it is 
necessary to take a first step. A thorough study of this book, 
along with other books of the Ramhal, will allow the reader to 
advance in a slow but steady pace towards an understanding of 
what Kabbalah truly is. 


I would like to thank my wife Simona for her patience and 
encouragement. I would also like to thank a true friend, Rav 
Mordekhai Chriqui (who first introduced me to Kabbalah) for 
his important input to this book. May G-d help him to continue 
spreading the knowledge of the Ramhal and his writings 
throughout the world. Finally, I am very grateful to a special 
person, my brother Armand, for his friendship and constant 
support. May G-d bestow on him His blessings, and grant him 
health, success and happiness. 


Note 

The original book “wT j7°N7 299’ or "The Essentials of 
the Tree of Life" is a short book of about 17 pages. Facing the 
Hebrew text (also in grey) is the translation. Below the grey, I 
have tried to explain and comment this obscure and 
concentrated text. I have, when necessary, added notes in 
brackets or at the bottom of the page. 
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First chapter 


The Uniqueness, the Tsimtsum, 
Adam Kadmon 


Introduction 


In the beginning, there was no existence except His presence. 
His light or energy being of such intensity, no existence in His 
proximity was possible. His first act in this creation was to 
contract His light from a certain space, so as to reduce its 
intensity, and allow created beings to exist. After this 
contraction, a ray of His light entered this empty space, and 
formed the first Sephirot. A first world; "Adam Kadmon" was 
created, from it; came out other lights - Sephirot. These 
Sephirot, which did not have individual receptacles, went back 
up to their source, and came out differently. This is called 
‘Olam Ha'Akudim (the world of the attached). 
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a) Until the world was 
created, He and His Name 
were One. 

He willed [to create], and 
contracted His light to 
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them a space. There is no 
existence that does not have 
its space. 


The space [from where the 07199 ANY DIPNA NAN) 
light contracted] —_ being TY 229 YPN 72 WW prm 
circular, the Ein Sof 7! JINN TSD WD NP 1) 
encircles it from all sides. 22 NWI) ,OIIN ypIa 
A ray [Kav] emerged from 7m 
Him, entered on one side, 

and made all the levels”. 


At first, the Creator was alone, occupying all space with His 
light **. His light without end, borders or limit, filled 
everything. He was not bestowing his influence, because there 
was no one to receive it. When He willed to create, He started 
to influence. His light being of such holiness and intensity, it is 
not possible for any being to exist in its proximity. His first act 
in this creation, was then to set limits to His light, so that it 


26 
create all beings, by giving 
would not emanate with its full force. 


21 : : : (pew ” 
ni The infinite, literally, “without end 
“ Sephirot 
23 1 ' 

Emanation, presence 
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By these boundaries, He revealed the concepts of rigor and 
limit, needed by the created beings, and gave a space for all 
the created to exist. This is called the "Tsimtsum'™* of the Ein 
Sof: the retraction of His light from a certain space, and 
encircling it. This round space is called "Hallal"” , and 
contains all possibilities of existence for separated entities, 
given that they are distanced from the intensity of His light. 


When His light retracted, forming the round space, a trace of it, 
called the Reshimu*’, remained inside. This lower intensity 
light, allowed a space of existence (Makom), for all the created 
worlds and beings. By "space", one should not understand a 
physical space, but rather a possibility of existence. The roots 
of all future existence and events are in the "Reshimu". 
Nothing can come into existence, without having its root in 
this imprint. However, only the Emanator decides what comes 
to existence, since He guides all. 


"27 entered 


From the Ein Sof, a straight ray of light called "Kav 
the Hallal. The combination of the Kav and the Reshimu is 
what will give existence to the Sephirot with which He 
governs the worlds. What the Kav is to the Reshimu, the soul 


is to the body. 


*" Retraction of His light 
*” Empty space, vacuum 
© Imprint ~ trace 

4 Ray 
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"They [The Sephirot] are ten 


have the qualities of the Ein — 
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levels, with 

incommensurable qualities. 
Ten encircling, and in their 
middle, ten linear, which — 


‘Sof: kindness, rigor and 
_ mercy. a 


~ He directs His creatures 


with justice, rewarding and 


punishing, returning all evil 
to goodness, and bringing 
all His creatures to His will. 
As itis written: 
"Lam first and I am last, 


| and beside Me there i is no 


G- o a 44, 9. 


- All oa G-d ated nis, 


- world, He created only for 


His glory, as it is said: 


. “All that is called by My 
_ Name and glory, I created, 


formed and even made." 
(Isaiah, 43, 7). 


_ And He said: "G-d will _ 


reign for ever." (Shemot, 15, 
18) 
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After entering the Hallal, the Kav made ten circles encircling 
one another, but still maintaining a straight shape”*. These ten 
circles are called Sephirot Ha'igulim (encircling Sephirot). 
They are in charge of the general guidance of the worlds, and 
are not influenced by the actions of men. 


From the Kav, another ten Sephirot were formed, but this time 
in a linear arrangement, and later in three columns: right, left 
and middle, representing the guidance of the world in the 
manner of 'Hesed, Din and Rahamim (Kindness, rigor and 
mercy). This guidance is dependent on time, and the actions of 


men. 


Ap NYPIV WY A 
DTN ANID PrAT YIN 
Vee OTN - o7102¥ ywnan 


b) Ten Sephirot, internal and 
Soe their shape, as of a 
* the first of them; 


ae Kadmon (Primordial 
Man). From the lights that 


were invested inside of him, 
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came out [ramifications] his 
four senses: sight, hearing, 
smell and speech. — 


The Sephirot are the qualities or particularities of forces, by 
which the Ein Sof directs the worlds. His light is perfect, and 
cannot be measured by any definition or limiting terms. If we 
think about definitions, we introduce a notion of limit, or 
absence of its opposite. However, the concept of limitlessness 
is beyond our human comprehension, and we therefore have to 


*’ The Kav 


9 py . ‘ . ’ . 
I'he shape of the Sephirotic tree resembles the shape of man 
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use terms accessible to our understanding. Being ourselves 
distinct separate beings, we cannot grasp the concept of the 
"non-distinct", everything we know is finite, by having a 
measure or an opposite. The term ‘quality’ is used here only to 
help us understand the effect of His light upon the guidance of 
the worlds. 


Each Sephira is composed of a vessel called Keli*’, which 
holds its part of light called Or’'. There are many details to 
this union of Or and Keli, as we will see further on. There is 
no difference in the Or itself; the difference comes from the 
particularity, or position of the Sephira. When we think about 
the guidance of the world, we see it directed by kindness, rigor 
or mercy, and this, in different measures, or mixtures. Since 
the Sephirot are the links between the Emanator and the 
guidance of the world, we now understand their division into 
these three qualities. 


30 

Vessel, receptacle or vase 
3173 

Light, energy or force 
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There are ten Sephirot, their names are: Keter, ‘Hokhma, Binah, 
'Hesed, Gevurah, Tiferet, Netsah, Hod, Yesod, Mal'hut. 


On the right, the 'Hesed (kindness) column: 'Hokhma, 'Hesed, 
Netsah. 

In the Middle, the Rahamim (mercy) column: Keter, Tiferet, 
Yesod, Mal'hut 

On the left, the Din (rigor) column: Binah, Gevurah, Hod. 
There is one more Sephira called Da‘at, which is counted 
when Keter is not, also in the Rahamim column. 


Since the intention of the Creator is to bestow goodness on His 
creatures, all the levels of creation were put in place so His 
kindness could emanate to them, yet in such a way that they 
would be able to receive it. The first configuration, by which 
the emanated light was formed into ten Sephirot, is called 
Adam Kadmon (Primordial Man). It is the union between the 
Reshimu and the Kav, and from this first configuration, all the 
worlds came forth into existence. 


The Reshimu is the exteriority, the Kav the interiority. Adam 
Kadmon being at such close proximity to the Ein Sof, we 
cannot grasp anything of its nature. Our understanding only 
starts from what came out of him, in the way of his senses; 
which are called his branches. 


From Adam Kadmon emerged numerous worlds, four of which 
are called: sight, hearing, smell and speech; that spread out 
from his eyes, ears, nose, and mouth. In the language of 
Kabbalah, we use names of body parts solely to illustrate the 
esoteric powers of these forces. It is understood, of course, that 


there is no physical existence at these level. When we say ears, 
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mouth, or any other physical expression, the goal is to describe 
the inner sense, or the position they represent. 


These emanations are in the order of the name jy. All the 
configurations are drawn from the four letters of the Name of 
H. B'H, and their different spellings, which are called Miluim’?. 
The four names are 'AV, SaG, MaH, BaN. (}'1 nn, 90, 2"y) 


c) From the four letters of WAIN MNT 4d 


ma mn, there are Four py sD NIT 
Miluim: en) Ras yo, ay 
= a0 2, Fe CAN, nemo. 
SaG, MaH, BaN) So 
: Se a nya 
- Ta'amim  {cantillation 
NNP) 
notes | - oo 
a ; > ; 
- Nekudot [vowels] a 8 
_- Tagin [crowns] a aR 
- Autiot [letters] PND IR 0999) 
They include one, in the oe o : 


other*?. 


a‘y CAV) is in the head, its 
ramifications >) are 
mysterious; they come out 
from the hair on the head. 


_DndY) Paw NoMdA ay 
NSP DN YNAN DY NWA yo 


*? Spelling of each letter separately 

° The Ta‘amim corresponds to the name of ‘AV, the Nekoudot to the name 
of SaG, the Tagin to MaH and the Autiot to BaN. The Ta'amim also have 
an aspect of SaG (SaG of 'AV) and so on 
** The Sephirot 
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xo (SaG) came out from 
the ears and downward. Its 
cantillation notes subdivide 
in three levels; hisher, 
middle and lower. The 
higher [are] from the ears, 
the middle from the nose, 
and the lower from the 
mouth. 


The higher came out from 
the ears, ten [Sephirot] from 
the right, and ten from the 
left, these internal, and 
these encircling. They all 
include in one h, which is 
shaped as ) 71. How far do 
they descend? Until the end 
of the beard on the chin. 


The middle, came out from 
the nose, ten [Sephirot] 
from the right, and ten from 
the left, these internal, and 
these encircling. They 
approached ** each other, 
and then the 1 of the 7 was 
revealed, with six Alephs 
[INNNNNNI, coming 
out and downward, reaching 
to the chest. 


OND) DONT yo WO NY? 
Dyn) bY OnYD 
DYNON DINAN Dvoy 
{NI DIPIY 

,DOINA D'YYON 


nea Onn 


JD IINA Yd O2IYDY INA? 


PNOWAD MWY PND NIWY 
{07292 079979)9 IPN 0779799 IN 
AT ANS NNN 72 09199 
rpm on yn TW 

py Nbyaw m9 Ty 


,ODINN 2 DYNON INN? 
NAW NIWYI 707 NIWY 
09°79 9N1 071999 YN 
.D7PAN2 

mow mM IPN 
“poIN NWA IW ANIINN 
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Depending on the Miluim (spelling) of the letters, we obtain 
different names as: 


AM A MT? AAV es ey 
yw - MINION TY = '\SaG = 63 
ma - ND OWI ND TY - MaH= 45 
Jae Sa ATA - BaN= 52 


Each name can also be subdivided as: 
'AV of ‘AV, SaG of 'AV, MaH of 'AV ...BaN of BaN etc. 


The reading of the Torah is incomplete without the Ta‘amim, 
Nekudot, Tagin, and Autiot. The Ta’amim (cantillation marks) 
are of the highest level and are subdivided in three: higher, 
middle and lower. The Nekudot (vowels) are second, also in 
three levels: higher, middle and lower. The Tagin (crowns) are 
third, and appear on top of some letters only. The Autiot 
(letters) are fourth. When reading in a Sepher Torah, one sees 
the Autiot and the Tagin, has to guess logically the vowels, and 
learn by tradition the Ta'amim. 


The "branches" are the lights that spread forth from Adam 
Kadmon, by way of its apertures in the head. The first one to 
come out is the branch of ‘AV, which spread out from the hair 
on its head. This light is too lofty for our understanding. 


From 'AV of SaG, came out three branches in the aspects of 
the Ta'amim: higher, middle and lower. They came out 
through the ears, nose, and mouth: the higher from the ears, 


the middle from the nose, and the lower from the mouth. 


36 The Kabbalah of the Ari Z’al, according to the Ramhal 


From the ears came out ten linear Sephirot from the left ear, 
and ten encircling Sephirot from the right ear, they went down 
until the beard on the chin. From the nose, came out ten 
encircling Sephirot from the right nostril, and ten linear from 
the left nostril, they went down until the chest, closer together 
than the lights from the ears, but still separated. The lights of 
the encircling Sephirot are of a finer aspect, which is why they 
came out of the right side; the side of 'Hesed [kindness], as 
opposed to the left; which is of the side of Gevurah [rigor]. In 
the emanations [lights] of the ears and nose, there is not yet a 
concept of Keli [vessel]. 


The lower [Ta ‘amim| came | 97 yo OINANA WS? 
out from the mouth, ten “apn 1 D9 9 
- internal [Sephirof], and ten | ,po9X Tana’ TH ANDANN 

. “encircling [Sephirot], i inthis {| “TE Ow 1 Ow 


\ way was revealed the t of | 
the ny with four. ‘Aleph — 
[NN NJ, two >, and wo | 


aoe the two. ears. and the | ppp in oN an 
‘two nostrils; two vapors | = aN DwWIyMA AN! 
~ from the: right side of the a PONAWI DIT WI 
‘mouth, and two utterances | = Poy- OND TA OWI) 
from the left side, they are — : yan) 
rooted in the two jaws, | Asan Ty pr psy 


upper and ‘lower. ‘They 
come out, and descend until 
‘the navel. 
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From the mouth of Adam Kadmon, ten interior, and ten 
encircling Sephirot came out; they were of the aspect of the 
lower Ta'amim. They returned inside the mouth to be 
completed, and came out again, they are called "returning 
lights". These lights came out from the same conduit, 
intermingled; and this is how the concept of Keli came to be. 
They spread down until the navel, but in one unique Keli. 
Since the ears and nose have two separate channels, their 
respective encircling and interior lights did not join, and thus 
stayed at a distance of each other. The mouth being one single 
channel, a Keli was needed to hold the interior lights, and to 
separate them from the more tenuous encircling lights. 


d) Mal'hut came out’ first, | =m wan NY 
followed by Z’A, and than Be PANN neyy wmbnma man 
the others [Sephirr uatil | = 0710 


Keter|. The force [the | _ 2 - omy an no 
consistence] of the Keliwas | AS 
absorbed in them’*. 


The most tenuous pn onAw PIT 


37 
returned and entered **, | = .»ONNDDDIAPNNAANI 
Keter first, followed by the cS Awan mayna- 
others. The rest [which did yaw MY 2979 AYYD 
not return] thickened, and a yoy ow NIN TIN TNT 


Keli was made from the — PANN ww 
sparks that fell there from . 4 


8 5 
From the mouth of Adam Kadmon 
10 


The lights of the mouth of Adam Kadmon 


7 Ae , 
Of the lights 

Ww . , 
In the mouth of Adam Kadmon 
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its trace. Only the most tenuous part of the lights returned, the 
ones that remained thickened, but were still illuminated by 


the collision of the 
returning higher light, with 


the trace *” of the lower their own part that ascended. The lights strike each other and 

[light]. produced sparks, which formed the Kelim for the more 
tenuous lights that had returned the second time. When the 

At first, they were all [of Wd) 029 PN ANWNII light of Keter went back up, it did not come out again; 

the aspect of] Nefashot. ION MA A INNA 'Hokhma came out and took its place, Binah took the place of 

They gained from each joMINA 'Hokhma, and so on, until Mal'hut was left with no light, like a 

other by coming out, and by 2 PP TY 19 INID TNX DD “non luminous mirror”. ( NWN) NIT NPV). 

returning; each one as it JPUNT N91 INIAN ANW) 

deserved, until the second DRS? YW NW This is considered as an annulment, but not as important as the 

encircling”. Keter stayed in WN 999 29D NID NNYNIW TY one in ‘Olam Hanikudim, as we will see latter on. 


the mouth of AK, the nine 
remaining [Sephirot] came 
out, until Mal'hut was left 
as a Keli without light. 


All the Kelim made one JINN 92 DDT 9D 
[unique] Keli, but with ten 2 & HIMY WW NON 
gradations. This is the wTIpy nt 
[world of] Ha'Akudim."! 


Similar to the lights which have two aspects; interior and 
encircling, the Keli also has two aspects; interior and exterior. 
When the Sephirot came out the first time from the mouth, 
each one had its own place, but in one unique Keli; this is 
called the world of Ha’Akudim [the attached]. They returned to 
their origin in the mouth but not completely, each one leaving 


*° Bach light when ascending, leaves a trace (impr int) 
© For Mal'hut onl y 
“" Attached 
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Second chapter 


The lights of the eyes, the breaking of the Kelim 


Introduction 


New lights, of the aspect of BaN, emerged from the eyes of 
Adam Kadmon. When they came out, they found Kelim to 
contain them. The first three Kelim were able to retain their 
lights, but the seven lower Kelim could not, and broke. The 
lights fell, yet stayed in the world of Atsilut, and the Kelim fell 
in the lower worlds. This is called 'Olam Hanikudim (the 
world of points). 


42 


a) The vowels of SaG being 
ready to come out, SaG 
assembled his own MaH 
and BaN “ , and [the 
general] MaH and BaN with 
them, from the navel and 
up. It then spread there a 
curtain [a limit], starting in 


the front at the level of his 


chest, and extending down 
to his rear until the level of 
his navel. 


From  BaN; _— Sephirot 
ascended and ‘came out 
trough the eyes [of Adam 
Kadmon]: ten [Sephirot] 
from the right, and ten from 
the left. They [the Kelim] 
came out from the navel, 
and downward. They [the 
Sephirot] took from the 
higher lights, KHB * 
[received from the lights] of 
the ears, nose and mouth 
that were on the beard of 
the chin, and the rest [the 
seven lower  Sephirot 


” MaH of SaG and BaN of SaG 


43 ) 
Keter, 'Hokhma and Binah 
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received from the lights] of 
the mouth and lower [the 
beard on the chin]. 


From the inside [of Adam 
Kadmon\, BaN descended, 
cleaved out at their level [of 
the lights of the eyes that 
went down] and shone 
outwards through his skin 
[of Adam Kadmon]. From 
the navel and the Yesod [of 
Adam Kadmon] the light 
divided to Keter, 'Hokhma 
and Binah, the remaining 
[the seven lower Sephirot, 
received from the lights] of 
the toes. 


The three first ones were 
repaired, facing each other, 
the remaining [seven lower 
Sephirot| were one under 
the other. 


b) Ten Kelim came out first, 
and afterwards, their lights. 
The lights went down to 
Keter, 'Hokhma and Binah 
and were accepted; but by 


the seven lower ones, they 
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were not accepted, Their 


Kelim went down [to 


Beriah, ‘Yetsirah — and 


-'Asiah|, and their lights 


ascended to their place [in 


. a 


On these it is written: | 
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"And these are the kings HAND 
who reigned in the land of a on IWR DrD9HR TNT 

Edom, before reigned a DTN 
: king” over the children ee ox 95 pp qo 099 


Second chapter 45 


were aligned one under the other in a straight line, and not 
ready for the guidance of kindness, rigor and mercy. 


Until here, were the first emanations to create the worlds of 
Ha'Akudim [attached] and HaNekoudim [spotted], which are a 
preparation for the world of Atsilut. Next, we will see the 
unfolding of Atsilut and the lower worlds, which are the source 
of existence for the physical worlds, the possibility of reward, 


punishment, and evil. 


c) = Jen Sephirot fof |. pom nvinw nav awy a 


Israel" (Bereshit, 36,31). 


After the diffusion of the lights of ‘AV of SaG from the ears, 
nose and mouth, the other lights of SaG needed to come out 
also. Inside of Adam Kadmon, SaG gathered its own aspects 
of MaH and BaN together with the general MaH and BaN of 
Adam Kadmon. It brought them up above the navel and put a 
veil as a separation. Its“* lights of BaN, which are of the aspect 
of the Nekudim, came out with the general BaN through the 
eyes; ten encircling Sephirot from the right eye, and ten 
interior from the left eye, they descended lower than the navel. 
These lights are not visible above the navel because the lights 
of the ears, nose and mouth extend to that point. 


Each one of these Sephirot had its own Keli, but only the three 
first ones: Keter, 'Hokhma and Binah, were structured in the 
three-column order: B “ H. However, the seven lower Sephirot 


“4 Of SaG 


 Mal'hut of ‘Asiah 


Nekudim| to be divided into 
six Partsufim [in Atsilut), 


and from them, four worlds: 


Atsilut, Beriah, Yetsirah 
and ‘Asiah. From __ their . 


extremity [of these levels} 
comes out evil, as it is said: 


“I form the light, and create 
darkness; I make peace, and | 
create evil”. (Isaiah, 45,7) 


The sparks have no 
attachments between them. 


As it is said: 


“A whisperer separates - 


close friends” (Mich.16, 28) 


And for the wicked he said: 


{0791879 AYA . 
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“All the evil doers shall be 
scattered:” (Tehilim,92, 10) 


But for the saintly what 
does he say: 

“And G-d will be king on 
all the land, on this day G-d 
will be One and His Name 
One” (Zachariah, 14, 9) 


Because the Tikun of 
everything; is by the unity 
[Yi'hud]. 


d) In the beginning, all the 
parts lof the Kelim] were 
equal. The lights came out 


- but were not accepted [by 


ZaT**), they [the Kelim] 


- broke and fell. The finest 


fof the lights] were 
concealed, and the best of 
those remaining [of the 
Kelim] descended to 
Beriah, the rest to Yetsirah 


20 
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“© Zain Tahtonim — The seven lower Sephirot 

“7” From the three worlds of Beriah, Yetsirah and ‘Asiah, were made the 
four worlds of Atsilut, Beriah, Yetsirah and 'Asiah 

8 Mal'hut of the second ‘Asiah 


Second chapter 47 


and 'Asiah. 


When they [the Kelim] 
came back and _ were 


repaired, four were made of 


three*’. The second 'Asiah 
is lower than the first, and 
from its extremity “*, evil 
comes out. As the prophet 
said: 

“Behold, I will make you 
small among the nations; 
you shall be _ greatly 
despised” (Ovadia, 1, 2) 


JT MWY) WENN NInws 
ANNAN Mw WYY NNY) 
ANwWNANN 

NSP YIN NIN 

(2 ,N TPTDIY) WAN NoAINY NIN 
"380 FINRA O02 TPN yw)" 


Here, a world, is a notion of category of existence, influence, 
and power of guidance. The first world to unfold from Adam 
Kadmon is called Atsilut; the world of emanation, where there 
is no existence of the separated””, and no Sitra A'hra>’, even at 
its lowest levels*!. The second is Beriah; the world of creation, 
the beginning of existence for the separated; it is the world of 
the souls. The third is Yetsirah; the world of formation, the 
world of the angels. The fourth is ‘Asiah; the world of action, 


the world of physical existence. 


From the extremity of ‘Asiah evil begins. When the Emanator 
decided that there would be evil in this world, it needed to 


Negative side (evil) 


°| OF Arsilut 


AG . . . . 
” Distinct beings: Souls, angels and physical creatures 
50 
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~e) Which * ones went 
: ce The seven lower 
ones” * and the rears of 
. ‘Hokhma and -Binah. The 
: “seven lower went down to 
. Beriah, — ‘the rears of 
‘Hokhma and Binah went — 
- down to the place of Z'uN 
in Atsilut, the rears of 
_ 'Hokhma in front, and those 
~ of Binah in the back [back 
to back]. ‘The seven lower — 
~ ones broke, but the rears of - 
_ 'Hokhma and Binah did not; | 
. ‘they only fell. The rears of 
_ NHY of Keter were also 
: damaged with them. 


In every Partsuf, the seven 
lower [Sephirot] broke, the — 

rears of ‘Hokhma and Binah 
_ fell, and the rears of NHY of 

Keter were damaged. 

Of which Partsufim? The 


ones that will come after™*. 


52 : 
Kelim 


have a root, with the concept of Keli; notion of limit and rigor, 
this root was revealed from the last level of the Sephirot 
[Mal'hut of ‘Asiah]. 
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2 How did they Zari fall? : wt 5 


The frst one fall) was | 


nyt pony ce 

Da ‘at, it received seven ona 179) Pea) TIN nN 73p 
lights [from ZaT of | ban 7a 
Nekudim| but could not — _monat mya pod 
hold them; it broke and fell. “MSN ieee my: vn) 


‘ts Keli [fell] to Da‘at of | 
“Beriah, and its light to | 
Mal‘hut of Atsilut. co 


Afterwards, ‘Hesed received | 72) ve an. on ap 
‘six lights; it broke and fell. | 
Its Keli fell to Binah of 
Beriah, and its. light to : ae 
Yesod of Absilut. oy 


~ meat nya 1999 
_NDYNT nwa pe: mo 


ae a ce ‘the : < | — 
same way; it broke and fell. | - 
‘Its Keli fell to ‘Hokhma of | 


2 ynmaa nap 
| 
| merat anon W9> 


°° Sephirot 

* Being still in the world of Nekudim, the concept of Partsuf does not exist 
yet, we are then talking about the world of Tikun 
7 Being of the same column, (central) 

°° The light of Daat 

°7 Of Daat 

“a Being of the same column, (left) 

» The light of Gevurah 

© Of Gevurah 

*! Being of the same column, (right) 

© The light of Hesed 

°° Of 'Hesed 
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Beriah, and its light to 
Netsah and Hod of Atsilut. 


Tiferet received in the same 
way; it broke and fell. Its 
Keli fell to Keter of Beriah, 
and its light remained in 
place. The Keli of Keter 
extended”? and received it®, 
the light of Da‘at went up 
between them, and its Keli>’ 
fell a second time, [but 
now] to Mal‘hut of Beriah. 


The lights went out to [the 


Kelim of] Netsah and Hod, 
there, they found the light 
of Gevurah that had fallen, 
[the Keli of] Bingh. 
extended”® and received it”, 


and its Keli® fell a second | 


time, [but now] to Yesod of 
Beriah. Netsah and Hod 
received and_ broke; their 
Kelim [fell] to Netsah and 
Hod of Beriah, their lights 
went up to the Keli of 
Bingh. | 


The lights went out to [the 
Keli of] Yesod, there, they 
found the light of 'Hesed. 
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'Hokhma_ extended °' and 
received it, and its Keli® 
fell a second time [but now] 
to Tiferet of Beriah. 


Yesod received, broke and 
fell, its Keli [fell] to 
Gevurah of Beriah, and its 
light went up to Keter. 


Mal'hut received, broke and 
fell; its Keli [fell] to 'Hesed 
of Beriah, and its light went 
up to Keter. 


This is the order of the 
breaking of the seven lower 
[Sephirot]. It is from them 
that the worlds of Beriah, 
Yetsirah and ‘Asiah were 


prepared, and constructed. 


g) The descent of the rears 
of ‘Hokhma and Binah was 
consequent to the breaking 
of the [seven] lower ones: 


'dokhma and Binah®™ were 
face to face. [When] Da‘at 


In the beginning 
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broke, the -'Hasadim and | 
: Gevurot of ‘Hokhma and | 
. Binah fell into their body®, 

. they turned © [back to 
~_ back]; so as not to look at | 
- each other. SS 


. Heed poke. “the rears - 
[NHY| of Abah went down c 
to. Yesod fof Abah}; his | 

rears ° ” turned. from facing 
‘ Imah, . 


‘ teu poke the rears of ot 
~ Imah went down to Yesod | 
fof Imahj, they both | 
turned a to back. oe 


‘The ‘third of Ti iferet broke; a - 
the 3 rears of the Yesods of - ae 
: Abah and Imah went down. . 


: 1 fae oe ona. 
‘the: ‘Hasadim and Gevurot 
of Israel Saba and Tevunah 


; ny aw) 
ama amnaw yan pon 
| ARAM VaNwNP NOW HIN 


non Ww NAN Sy PIINN TY 
RIP 99 PIN om 


nna maw 


a mon af NPN 2Y PTINN wy 


INNA WNN DPW MIN 


\nanan by wow 72) 


NN v DIPpTID mann mm 


ce aan wn ay) 


09138 nw. yan yr 
ma ny bonond NOV NIN 


°° From their heads, their 'Hasadim and Gevurot fell into their bodies 


°7 Of his body, his head had turned already 


°8 Abah and Imah are now back to back 


? SOL. 

7 Of ISOT 

| Of ISOT 

” NHY of Keter 


| © The heads of Abah and Imah 


{Ton 7a) 


NHY of Keter was | 
= completed. It is by them”? 


Se enter Hokhina and af 


™ Other side 
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"descended in their bodies, 

they turned ® so as not to 

— Jookateach other, 

- Netsah and Hod broke; me a wh one | 
rears of ISOT oe. : 
Yesod. : oe oo nen 


ys TIDY DIPTINN TP 


-Yesod. oo the rears. of a 


: non raw 
their Vesods® fell. 


“pip a 9 


oe be the ‘rear of es a : 
mon maw) 


their crowns” [surrounding 
their Yesods] fell, and the PANY MIAN ITY 
damage to [the rears of] “anatomy bv OM DMN 
: ae a yan ee ee 


that the ‘Hasadim and eo 


~— Binah. 


When the Sephirot of BaN came out from the eyes of Adam 
Kadmon, the first three Sephirot - KHB, took strength from the 
lights of the ears, nose and mouth of A'K, and were able to 
stand in three columns. It is only when the column of mercy 
stands between the columns of kindness and rigor, that can 
attach and bind together. The seven lower Sephirot who only 
took from the lights of the mouth, could not stand in this order 
and formed a single descending line. This imperfect 
arrangement is the first origin of the Sitra A‘hra” or “evil”. 
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This type of existence could not come to be from a perfect 
source; it had to originate from a defective state. 


The Sephirot of Keter, 'Hokhma and Binah received and 
contained their lights, because they were in the three-column 
arrangement. However, a minor part could not contain the 
lights, and fell without breaking. 


In the world of Akudim, when the Sephirot emerged from the 
mouth, the lights came out first, and then one unique Keli was 


formed. However, in this emanation of the lights from the eyes, 


first the individual Keli for each Sephira came out, and then 
the lights. 


The Kelim of the seven lower Sephirot could not contain their 
lights; they broke and descended to the world of Beriah. The 
lights also fell, but stayed in Atsilut. 


The roots of all the created are in the seven lower Sephirot 
[Z’aT], the G’aR” are like a crown on the Z’aT” to repair and 
direct them. In the G'aR there is not really a notion of damage, 
they are above men’s deeds, and are not affected by their sins. 
The inferior part of G’aR, which did not contain their lights, 
corresponds to what is needed for the guidance of Z’aT, if it 


™ Shalosh Rishonot (three first ones), Keter, ‘Hokhma and Binah 


™® Zain Tahtonot (seven lower) 
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had contained them’°, the Z'aT would not have broken, and the 
notions of Kilkul and Tikun™ would not have existed. 


The breaking of the Kelim caused a descent of the world of 
Atsilut. However, KHB remained in what is called the "first 
Atsilut". The seven lower Sephirot fell in the higher parts of 
Beriah, which became the Atsilut of today, Beriah fell in the 
higher part of Yetsirah, which became the Beriah of today, 
Yetsirah in the higher parts of ‘Asiah, which became the 
Yetsirah of today, ‘Asiah fell even lower and became the 
‘Asiah of today. From the end of ‘Asiah, the Sitra A'hra came 
out. 


h) The 288 sparks are lights - 
from the four ‘AV: ‘AV of 
'AV, 'AV of SaG, ‘AV of 
MaH and — AV of BaN, 
‘, which descended with the 
broken Kelim to sustain 


TIN DY PSII NIT «A 
 amppyt yy nyaTN 
DN P? OAWIN DY 11) 


them. — 

What descended did so as a ae 2 OND - TPA II 
result of the descent of the ny xn 
Malkin’ (kings), and what | xin omInn-AdWwINAII 
returned and rose again did awn 


so because of their return. 


”° The lights 
7 Damage and repair 
’’ The seven kings of Edom that died, correspond to the Z’aT that broke 
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To sustain the Kelim after they broke, 288 sparks of the lights 
came down as well, because a connection to their original 
lights was needed to keep them alive. They” correspond to the 
four ‘AV of ASMB™, 4 x 72 = 288. This fall of the Kelim, is 
also called their death. 


” The sparks 
8° "AV, SaG, MaH, BaN 
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It is important to understand that all that happens in our world, 
is similar to what occurred in this fall. The separation between 
G'aR, which is considered the Mo‘hin*', and Z’aT - the body, is 
like the death of a man, when his soul departs and goes up, 
while his body descends into the earth. The Or that gives life 
to the Keli is comparable to the soul that keeps the body alive. 
However, when a man dies and his soul separates from his 
body, the latter will remain with the "Habela Degarmi" N91n 
(77), which like the 288 sparks, will allow the conservation 
of the body from the time the soul has left him, until the 
resurrection. 


The goal of all the works, deeds and prayers of men in this 
existence, is to help and participate in the ascent of these 
sparks to their origin. At the completion of this Tikun of 
unification between the fallen sparks and their Kelim, it will be 
the time of the resurrection of the dead and the arrival of 
Moshia'h. 


g i i = 7 ; A 
' Brain or intelligence, the three Sephirot, Keter, 'Hokhma, Binah 
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Third chapter 


The construction of the Partsufim 'Atik, 
Arikh Anpin, Abah and Imah 


Introduction 


Other lights, of the aspect of MaH, came out through the 
forehead of Adam Kadmon. The union between the lights of 
MaH; which represent mercy, with the ones of BaN, which 
represent rigor, made the Tikun of the broken Sephirot. This 
Tikun is also the arrangement of the Sephirot in three columns, 
which will allow the beginning of the construction of the first 
Partsufim: 'Atik Yomin, Arikh Anpin, Abah and Imah. 
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a) MaH® came out through 


the forehead - [of Adam |  2¥ oM7ay 22n nwy) yap. 
: Kadmon), it selected and | — p> 
made from all the broken | _peawna AwNn | 
 Kelim © five  Partsufim pa dyy pny 
[Arikh Anpin, Abah, Imah, | apy>- INDY OAPINNID 
 Zeir “Anpin and Nukvah), oe SS my 
and ‘Arik above them, and — . oe 
from: the rears of Abah and 5 
 Imah tit ae Ya'a ‘acov. 
oe ee 
| ‘Kom Keter oe ‘Mall, a : vat 4n9 Si} ant a) 
from half of Keter® of BaN, | pm e wm aNwA vs : 
and from what was needed oo : 
from | the Se “ani eS eo 
: realized. < AR 
From Wola of Matt, a : ya by nn xn} ant san 


from half of Keter** of BaN, a. 


*° The ten Sephirot of MaH 
*° Z’aT of BaN 
* Their NHY that fell, but still in Atsilut 

* Five superior Sephirot of Keter 
8° Of the Sephirot 
87 Atik is the Mal'hut of Adam Kadmon, that enters Atsilut to attach it to 
him 
88 Five lower Sephirot of Keter 
®° By the union of the Sephirot of the masculine aspect — MaH, and the 
feminine aspect — BaN 
°° Duchrin and Nukvin - Aramaic for masculine and feminine. The Partsuf 
is repaired by the union of the masculine and feminine aspects of the 
Partsuf superior to him 
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2 and from what was needed 
: from the rest, Arikh Anpin 


was realized. 


ean Binal = Mal, aad 
from 'Hokhma and Binah of | 
_ BaN, and from what was | — 


vya yh TINT aya 
“WOnN- ‘one wan aeeney 


needed from the rest; Abah . : 


and Imah were realized. | 


o Fae a een oe : 
Sephirot of Mal, and from ce Se 
the seven Sephirot of BaN, SNe 


Zeir ess was realized. 


“From Mathut of Matt, cand i 
ftom) Mal'hut of Ba, 2 < 
Nukvah was realized. : 


: Their 1 Titan cia: a Pe 
/_ arrangement] is achieved [by | oS 
the | masculine and | 
~ feminine® ‘principles. They | 
"are ‘repaired by DiuN ® ; ae 
during the Zivug, °' the | 
- gestation, the birth, and the | 


growth. 
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Union 
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After the breaking of the Kelim and the separation from their 
lights, it was necessary for the guidance of the world, that 
reparation be done. From the forehead of Adam Kadmon came 
out ten Sephirot of the aspect of the name of MaH; 
corresponding to the masculine - reparation. In contrast, the 
Sephirot of BaN correspond to the feminine aspect - rigor, and 
are the root of deterioration. These two aspects” are necessary 
for the guidance of justice, and to give man the possibility of 
free choice. 


The Kilkul’’ was caused by the disposition of the Sephirot in a 
straight line (one under the other), instead of the three-column 
arrangement. The Tikun”™ is the union of the Sephirot of MaH 
and BaN in complex arrangements, as to allow the feminine 
BaN to be repaired by the masculine MaH, and for the 
Sephirot to stand in the three-column arrangement of kindness, 
justice and mercy. The name of BaN represents rigor, while 
MaH is mercy. Creation based on rigor was not possible; if 
man was to be judged on this basis he would not survive. The 
name of MaH is the Miluim”™ of x, which is a (4) (vay) line in 
the middle [mercy] that unites two > (yud) [kindness and rigor]. 


With the proper order of the Sephirot in place, various 
configurations that are called Partsufim ”° completed the 
creation. Some Partsufim are masculine and bestow kindness, 


others are feminine and bestow rigor. By their union, different 


*? MaH and BaN 
* Damage - deterioration 
** Reparation 
» For the total of 45 
°° Configuration of one, or more Sephirot acting in coordination 
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equilibriums of these two forces °7 make the guidance. 
Complete rigor will be the destruction of anything not perfect, 
while complete kindness will permit everything without 
restriction. Thus we see that everything that is, and happens, is 
always composed of a variable measure and balance of these 


two forces. 

b) The Zivug”™*, in what PTD WTA A 
‘manner [is it done]? [First] |  9¥ opaPa- yn PY NIVN 
The Nukvah [of the upper. 099 
- Partsuf| brings up Mayim DW PNIIN O79 O77) 


- Nukvin® [feminine desire], 
- which make the selection of 
the Kelim, and then in 
return; the lights'”? of MaH 
“come down. 


Cs mM — A DIN /pwya OTA 
They stand’ in Nukvah'”’,- Age Gs 


: oe . yaya 
and are repaired in her 
interior; this corresponds to 

the gestation (Ibur). 

They [the lights and the JN DOT ~ DNA WY 


Kelim] come out! to their 


positions; this is the birth 


°7 Kindness and rigor 

** Union 

*” Feminine waters 

Mayim Duchrin (masculine waters) 

'°' Mayim Nukvin and Mayim Duchrin 

' Tn her Yesod 

After the time of the gestation, their details are distinct 


100 


103 
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Pa oY? PANNA war 


At first he suckles from he : 


upper Partsuf (to gather bw IN AWAY - wAdM OWA 
_ strength), as. needed for his a a 


the growth oe 


and once grown . : Oe 
and clothed, 2 becomes 1 
independent. _ . 


All the Tikunim of the Partsufim (masculine and feminine) are 
acheived by way of Zivug (union), gestation and birth. During 
the Zivug, the lights of MaH needed for the Tikun are drawn to 
the lights of BaN, and are kept in the upper Nukvah'®°. During 
the gestation, inside of Nukvah, they are arranged and 
completed until there is nothing more to add. When it is totally 
repaired, the Partsuf is revealed, and this is the birth. There is 
afterwards the suckling, and finally the growth, so that the 
Partsuf will be fully independent (this is explained in more 
details in chapter six, which deals with the details of the 
Zivugim). 


¢) “The ascent _ eo the 


~ Malkin 1° [from Beriah to : - - ee oY 


- Atsilut] i is of forty days: — 


DSTA Mr - Maw? 


ap9y) Pry NIAW = Abn py” 
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Ten days: ‘Hesed and 
Netsah, to Netsah of Atsilut. 
Ten days: Da‘at and Tiferet, 
to his Yesod'””. 

Ten days: Gevurah and 
Hod, to his Hod'"*. 
Ten days: Yesod and 
Mal'hut, to his Mal'hut'”. 


d) ‘Atik is repaired by 
DiuN', His MaH is his 
front masculine side, his 
BaN;; his rear feminine side. 
The face of MaH his front, 
the face of BaN his rear'!’; 
thus ‘Arik is all face. _ 

Arikh Anpin is repaired by 
D'uN; masculine |!” on his 
right, feminine ''? on his 
left. So 


Tikun of ‘Atik is from the 
Zivug of higher than him. 


The Tikun of Arikh Anpin is 
from the Zivug of ‘Atik. The 
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'0f Now the lights and Kelim are arranged as a Partsuf 
'5 The Nukvah above that gives birth to the Partsuf 
' The Kelim of Z’aT that broke 


'°7 Of Atsilut 

'°8 Of Atsilut 

'” Of Atsilut 

'!° By the zivoug of higher than him (‘AV and SaG of Adam Kadmon) 
''! His MaH and BaN are back to back 

'”? His aspect of MaH 

'l? His aspect of BaN 
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‘Atik was constructed by the Zivug of 'AV and SaG of Adam 
Kadmon. His MaH corresponds to the masculine principle, his 
BaN to the feminine, he is called 'Atik and his Nukvah. His 
Nukvah is never separated from him, her back attached to his 
back, 'Atik is thus all face; the face of BaN corresponding to 
his back, the face of MaH to his front. By the Zivug of 'Atik, 
Arikh' and his Nukvah were built, and from their Zivug''® 
Abah and Imah were built. Arikh Anpin is the first Partsuf in 
Atsilut and the root of all the others, which are his branches. 


e) By the Zivug of Arikh 
Anpin; Abah and Imah are 
arranged, this one 
masculine and this one 
feminine, and from. their 
Zivug''®; Z’A and Nukvah 
are built. The Yesod of ‘Atik 
ends in the chest!!” of Arikh 
Anpin,''® the 'Hasadim and 
Gevurot are revealed from 
4th, 
The Gevurot came out |? 
first, being pushed out by 


'S Of Arich Anpin and his Nukvah 
'° Of Abah and Imah 
oe Tiferet 


') Vesod of Atik 
'20 From the Yesod of Atik 
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4 His ri ght side is masculine, his left, feminine 


'® According to the Hishtalshelout (development) but not for the clothing, 
where it is in the Yesod of Arich Anpin 
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the ‘Hasadim; they 
surrounded Yesod [of ‘Atik] 
on all sides. The ‘Hasadim 
came out; their halves’! to 
the right, and pushed all the 
Gevurot to its left [of 
Yesod]. Their halves '** 
descended from the chest 
and lower, and __ the 
‘Hasadim also descended to 
appease them. Therefore, 
there are two and a half 
'Hasadim revealed and two 
and a half covered, which 
are spreading their lights!" 


to the outside. 


From. the '‘Hasadim, Abah 
and Israel Saba came out to 
the right of Arikh, and from 
the Gevurot, Imah and 
Tevunah came out to his 
left. Imah and Tevunah; the 
legs of one [/mah] in the 
head of the = other 
[Tevunah], it is not the 
same for Abah and Israel 
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“ Two and a half of the Gevurot 


From Yesod they project though a veil 


+4 ; 
Which are not attached 
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Saba’, because two halves | 


of Gevurot are revealed as 
one, while half of ‘Hasadim 
are covered in Yesod. 


- f) Abah and Imah are the | 


two Mo'hin '® [brains] of 


Atsilut; they dress the two 


arms ['Hesed and Gevurah] 
‘of Arkh. They are 
constructed from MaH and 


-BaN, and built °° by the 


ee. 


| fon the three parts o of 


the arms __[ 'Hesed and 


-Gevurah of Arikh], to their 


HBD [of Abah and Imah|, | 
and from Tiferet [of Arikh], 


3 to the rest of their body [of 
Abah and Imah]. From the 
first three parts of HGT [of 


Arikh\, to make their | 
Mo‘hin as one, from the 


second parts to make their 


HGT, and from the third — 


oa their pa 
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"5 “Hokhma and Binah 
ie Their actions are influenced by the lights of Arich. 
*7 'Hesed and Gevurah have three parts each 
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The first parts of the right wrdnn pr dw WwRID IPI” 
[arm] is clothed in the head JNIN DY WNIT 
of Abah, at the same JNIDNI DNA T7299 
level 78; the left [arm] is wow TM IW NINA ww 
clothed in Imah, the second _ pra 12. 


[parts are clothed] in their 
HGT, and the third [par] 


in their NHY. 
Tiferet [of Arikh] is covered apy yon yonnn 7 moa) WInM 
under them, until the chest. mann 


Abah and Imah are the two Partsufim that came out from the 
aspects of 'Hokhma and Binah of Atsilut. In reality, they were 
meant to dress ‘Hokhma and Binah of Arikh Anpin, but 
because of the breaking of the Kelim, they underwent a fall. 
From the arms ['Hesed and Gevurah] of Arikh Anpin, came out 
lights to build their HBD, and from Tiferet came out lights to 
build their bodies. This is a first emanation to build them 
together. 


From the first parts of 'Hesed and Gevurah of Arikh, will be 
constituted the HBD of Abah and Imah, from the second parts 
their HGT, and from the third parts their NHY; this is a second 
emanation to build them as separate Partsufim. 


From the first part of 'Hesed, for HBD of Abah, from the first 
part of Gevurah, for HBD of Imah, from their second parts; 


128 er . 
lhe first parts 
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their HGT, and from their third parts; their NHY; this is a third 
emanation for the Halbasha 7w197 (clothing). 


g) Abah and Imah, have DPIWA VIIA - NIN oF 
MaH and BaN in them. mam nann 
When they”? joined, Abah NPN? DY YI NAN MD 
gave his BaN to Imah, and VWASYD NIV 7M FON. 
took her Ma#H for himself. {077 NAN - pra nn Iw 
Two Mal on the right: MNAN) Now - PNW ya Iw 
Abah and Israel Saba 


Two BaN on the left: mah 
and Tevunah. 


During the gestation inside Nukvah of Arikh Anpin, for the 
construction of Abah and Imah, MaH and BaN were given to 
them. Afterwards, Abah took all MaH for himself, and gave 
his BaN to Imah. Consequently, Abah had two aspects of MaH: 
the first and the second. From the first aspect of MaH, Abah 
was made, and from the second, Israel Saba. Similarly, from 
the first BaN Imah was made, and from the second, Tevunah. 
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inside of them'*!, as their 


Mothin. 

Abah and Imah are DW) OINWN? NIN IN 
completed again; from there YN) 
and up'**. Abah and Imah “NYID) 
are at the level of the chest JIN IY INA 0772 NIN 
of Arikh, ISOT is at [the Jaw A043 N07 


level of] his navel. 


Abah and Israel Saba, [as] — PAN NN 09) NAN 
Imah and Tevunah are — TAN DAYS OY Dr AVS 
sometimes two ' , and mam orannn onw 


sometimes one '**; when 
they are joined one to the 
other. 


When the NHY of Abah and Imah are given as Mo‘hin to ISOT, 
new NHY are given to them'* 
Partsufim once again. They are four (Abah, Israel Saba, Imah 


and Tevunah), during the first growth of Z’A, and two (Abah 


so that they will be complete 


h) SOT '*° how [are they TWD TVW? 1h and Imah), during his second growth when JSOT merge in 
constructed]? The Malhuts S79 WWY NNN DY ONIDIN them. 
of Abah and Imah become MSY 
distinct Partsufim, half of Dwain ONY AN ANON) i) The Mo‘hin of ZA are NN NT IW pny .0 
their Tiferet, and NHY [of .021n2 ONIN from Abah and Imah, they IM ,ONY 0992 Mwarn 
Abah and Imah] dress 
1 Yal'hut - ISOT 
'? With new NHY 


133 


Two separate Partsufim 
134 . 
Partsuf 
134 
*Abah and Imah 


12 
° Abah and Imah 
130 y Be 
Israel Saba and Tevunah 


We, 


are clothed in their 


Kelim'”®, this is the poy. 


~ How? | 
‘The Mal'hut of the superior — 


[Partsuf] is the interiority of 
the lower; the Malhuts of 


Abah and Imah are in Z'A, — 
Her NHY'*’ enter in him, — 
in his nine~ 


her nine parts'** 


limbs [of Z'A); this is the x. 
Her first seven [KHBD 


_HGT of Tevunah| are | 
encircling him on the 


The Kabbalah of the Ari Z'al, according to the Ramhal 


DOS 


2383. 


YANNI nYA739 yoy 2v in1290 
JN NIN DY ONIN 

DNA OVID) NAY 77D 
JS AY, PAID 02 yWP79 "0 
POY MOP NIV NINWN> yawi 
: — nan 
Ww 919 


outside; this is his p . 


The Mo‘hin of Z’A are given to him by the Zivug of Abah and 
Imah. Depending on the state of growth of Z’A, they are from 
ISOT, or directly from Abah and Imah. A first part [VHY] of 
the Mo‘hin enter inside the Partsuf, while the other two parts 
[HGT and KHBD| encircle him on the outside. 

The NHY that enter, correspond to the x 

The HGT that surround him, correspond to the 9 

The KHBD that encircle him, correspond to the 1 


j) [When] Abah and Imah, | DY - TNOW NIN? 
[are separated from] JSOT | nw yNIn ,DdIDN DON? NN 
[which] are two’, Z’A is . 


'8° Of ISOT, or Abah and Imah; depending on the state of growth of Z’A 
'S? Of Tevunah 

'8 NHY of Tevunah have three parts each 

'° ISOT | and ISOT 2 
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lower than all, and his 


Mo‘hin are from ISOT. 


[When] Their Malhuts '° 
are is 8, this 
corresponds to JISOT be 
From their chest [of /SOT 
2] and down [NHY], Mo‘hin 
are given to him [ZA]. New 
NHY are made for them", 
extending and going down 
his back to the level of his 
chest, like a mother 
covering her young. _ 


From the chest [of ISOT 2] | 


and up’, this is his m9; 
corresponding to the first 
growth. [Gadlut 1] 


k) [When] They [Abah, 
Imah, and ISOT] are one, 


and Z'A is under them, his 


Mo‘hin are [directly] from 


Abah and Imah, and _ their 
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 OLISOT 
\s (SOT'2 
' The Sephirot on top of NHY of Tevunah are his 97 (his exterior Mo'hin) 


Malhuts '*? are his 9x; 
there is then only one JSOT. 


From the chest and down!** 
are his x, the rest'** are his 
92; corresponding to the 


second growth. [Gadlut 2] 
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When NHY of ISOT 2 are clothed in Z'A as his Mo‘hin; it is the 
first growth. But when NHY of [SOT 1 are clothed in him, it is 
considered as if Abah and Imah were clothed in him directly as 
Mo‘hin; and this is the second growth. 


1) The Zivug of Abah and 
Imah is constant, but the 


one of ISOT is occasional. 
_ The Zivug for the liveliness 
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of the worlds is constant, 
but the one of the Mo‘hin is 
occasional 


For Abah and Imah there are two types of Zivug: the constant 
Zivug is called exterior, and is for the subsistence of the 
worlds and no more, the other is called interior, and is for the 
renewing of the Mo‘hin of Z'uN. Similarly, there are two types 
of guidance for the world: one for its subsistence, and one, 
which is dependant on the actions of man, for the guidance on 
the basis of justice, reward and punishment. 


'*° Of Abah and Imah 
144 Ty 
45 The Sephirot on top of NHY 


Fourth chapter 715 


Fourth chapter 


The construction of the Partsuf Zeir Anpin 


Introduction 


The Partsufim of Zeir Anpin and Nukvah are the root of all the 
created. It is by them, that the guidance of justice is manifested. 
The Mothin of ZA are given to him by the Partsufim of Abah 
and Imah. His construction starts with a first stage of 
gestation, a second of suckling and a third of growth. 
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a) Z'A integrates the six 
edges '° of the world [of 
_ Atsilut|, and Nukvah is its 


Mal'hut '” . Arikh Anpin 


folded his legs'"* and drew 


them on his HGT. The 
Kelim of Z'A ascended after 
them and clothed them !”?, 


_ Their shape in Arikh Anpin, 


is the same as their shape in 
Z'A; three on top of three, 
and Mal'hut fourth after 


them. 


‘ Arikh Anpin took them - 


- Zivug [with his Nukvah],— 


sorted them, and then by his 


took ‘them out. Abah and 


Imah took them 151 and 


repaired them definitelys in 
three days, forty days, three 


months and two gestations. 


146 Abah and Imah are the Mo‘hin 
"47 Of Atsilut 

8 His NHY 

' The NHY of Arich Anpin 

150 From NHY of Atsilut 

'SI The Kelim 
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Arikh brought up his NAY (legs) and the lower third of his 
Tiferet, to clothe his HGT; this is called the folding of the legs. 
This was realized by the returning lights. The Kelim of Z’A 
followed and clothed the Sephirot of HGT and NAY of Arikh 
that were folded on themselves. By his Zivug with his Nukvah, 
Arikh Anpin took them out, they were then taken by Abah and 
Imah which repaired them completely, by their own Zivug'”. 


The folding of the legs of Arikh Anpin was the first force given 
to the broken Kelim to ascend to Atsilut. Arikh Anpin is the 
root of all the Partsufim of Atsilut; he therefore needs to repair 
all the Kelim so that everything will be attached to him. The 
first steps of clarifications are in 'Hokhma Stimaah and in the 
Dikna. 


b) In three days, how? ae . 2799 O71) a 
Those are the three days of. . NOP PW 070? 1 ON 
Klita (insemination): the | yon DN NAN YPN yx OY 
first day, Abah repaired ihe : oe ona 
right in them [ZuN], the oma onnwn nN NIN : a oy 
second day, Imah repaired | ,xmNa.DW NN NAN yNd:7. 07 
the left in them, the third TINA TIN yann 
day, Abah gave of - 
himself’? to Imah and they 
were joined [the right and — 
the left side]. 


Of Abah and Imah 


1534 . + 
Of what he repaired 
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There are three Miluim'** 
[of sparks]: The Miluy of 
MaH is nineteen, the Miluy 
of SaG is thirty seven, and 
the Miluy of ‘AV is forty six. 


For the Tikun of Z’A, six of 
the nineteen _[sparks] 
entered on the first day, SIX 
on the second, and seven on 
the third. Why six '° ? 
Because the lines [columns] 
of Z'A are repaired by them. 
On the third [day], one 
more because of the joining 
of the lights [of the right 
and left columns]. 


Thirty seven [sparks] in 
thirty seven days, this 
makes forty days '*°, the 
infant is formed by the light 
of Imah, forty six [sparks], 
in forty six days'°’, as the 
three months needed to 
distinguish the fetus. 
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'™ Tn the sense of filling. Each name of ASMB less the initials of YK VK 


(26) 
'S5 After it is only one spark a day 


a With the three first days 
Bl 


This makes a total of 86 days (close to 3 lunar months) 
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After the Kelim ascended, one hundred and two sparks entered. 
At first, nineteen!*® sparks of the aspect of MaH entered; six 
the first day, six the second, and seven the third day. 


The first day, the aspects of the right side of this selection 
were repaired, corresponding to: ‘'Hesed, Netsah, half of 
Tiferet, half of Yesod and half of Mal'hut, by the Tipah (Drop) 
of Abah. 


The second day, the aspects of the left side were repaired, 
corresponding to: Gevurah, Hod, half of Tiferet, half of Yesod 
and half of Mal'hut, by the Tipah of Imah. 


On the third day, Abah gave the parts he repaired to Imah; the 
parts merged, became one, and were set in a three-column 
configuration. Afterwards, thirty seven'” sparks of the aspect 
of SaG, and forty six'®° sparks of the aspect of ‘AV, came to 
the Kelim. 


c) The construction of Z’A 
[includes]: Kelim, sparks, 
and lights. The Kelim that 
broke, the sparks _ that 


descended, and the lights 


that departed [went back up 
when the Kelim broke]. 
They came back and 


8 MaH (45) — 26 = 19 
159 SaG (63) — 26 = 37 
160 1A V (72) — 26 = 46 
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repaired one another '°' in 
three gestations '’; one of 
seven months ', one of 
nine'*, and one of twelve’ 


months. 


~ Imah and Tevunah joined as 


one, and there are three 
levels of Yesod in them: 


Yesod of Imah, Yesod of 
 Tevunah, and the place of 


the cutting when they are 
separated and cut from each 
other. 


His Kelim'® are repaired by 
Yesod of Tevunah, his 


_ sparks, at the place of the 


cutting, and his lights, by 
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Yesod of Binah [Imah}. In 
the lower world, there are 
also three sections '®”, 


A Partsuf includes three components: Kelim, sparks, and lights. 
At the beginning, in the ‘Olam Hanikudim, only six Sephirot 


'l By being together, the damage was their separation from each other 
'©2 One for the sparks, one for the Kelim and one for the lights 

163 For the lights 

'©4 For the sparks 

'©5 Ror the Kelim 

me OLZ A 

'67 Th the woman (Nidah, 31, 1) 
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of Z'A came out; the parts needed for his HBD stayed inside of 
Imah. At the time of the breaking of the Kelim, the lights went 
back up!®*, the Kelim and the sparks descended to Beriah. The 
three need to be repaired, to unite and make the Partsuf. The 
Tikun is then to reunite these three aspects again, by the three 
gestations of seven, nine, and twelve months. 


d) The body of Z'A is MYVIV WY DY IND 7 


composed of ten Sephirot. win ya nrpav 7 Man 
Seven Sephirot ‘° were | = 9wOrwINTIANPSD 
established in “seven | ee 
month'”, and three’”! in the and mewinen 
twenty four month of the 0 ganwn 


suckling; eight month each. | .ny7120 o-TON? ponnn nytay 
Seven [months] which are Ce 
nine, because Da‘at divides 

in 'Hasadim and Gevurot. 


The Tikun for the lights was of seven months, for the Kelim, 
twelve months, and for the sparks, nine months. Hod, Yesod 
and Mal'hut were not repaired during the gestation; they were 
repaired during the suckling. These three Sephirot had to go 
through the eight '” higher Sephirot (one month for each 
Sephira), which makes the twenty four month of the suckling. 
Sometimes Da'at is not counted, and this makes a total of 
twenty one month. 


'°8 They first came down to the end of Atsilut and then went up 
' Keter, 'Hokhma, Binah, 'Hesed, Gevurah, Tiferet, Netsah 
' Of the gestation 

'"! Hod, Yesod and Mal'hut 

' Seven Sephirot and Daat 
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e) They are three Kelim: 
NHY is the first Keli, [the 
keh off HGY is in. his 
interior, and [the keli of] 
HBD is in the interior of 
AGT. 


There are three Neshamot'”? 
in them: Nefesh in NAY, 
Ruagh in° HGT, and 
Neshama in HBD. When 
are they repaired? During 
the gestation, the suckling, 
and [when they receive] the 
Mothin'". 
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During the suckling, the lights grow and the Mo‘hin are of a 
higher level and are called HGT of the Mo‘hin; they are of the 
aspect of Rua‘h. 


During the growth, the Mo‘hin are fully developed to guide 
Z'uN with the force of HBD; they are of the aspect of 
Neshama. 


f) NHY'’° in the gestation 
how!’’? Its NHY'”® and its 
HGT'” are its exteriority, 
HBD'* is the Nefesh in 
them. 


HGT'®' [is repaired] in the 
suckling; its NHY 182 and its 


PVA wT 2) 
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HGT'* are its exteriority, 
HBD '** is the Rua'h in 
them. 


orm nn vam 
The Kelim of HGT dress inside the Kelim of NHY and make 
their interior, but they!” are exterior to the Kelim of HBD, 
which are clothed inside them. In the same way, their lights 
are clothed in each other. 


HBD'® {is repaired] in the 
growth, these are all the 
HGT that ascend and 


? nyt mi a 
STAN DWYI DDIWY NAN IN 
During the gestation, which is the first selection in the three onipnal vn 
pillar arrangement, the Mo‘hin are of the lowest level and are 


called NHY of the Mo‘hin; they are of the aspect of Nefesh. 


'76 Which is the exterior Keli 

'"7 How is it repaired? 

"8 NHY of NHY 

' HGT of NHY 

'80 LBD of NHY 

'81 Which is the intermediate Keli 
182 NHY of HGT 

183 GT of HGT 

184 BD of HGT 

'8° Which is the interior Keli 


'® Nefesh, Rua'h and Neshama 
'™4 When they are in Z'A 
" AGT 


84 


become HBD, the NHY take 
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NRN of the growth, inside : 


‘their place'®®, and new NHY pond ofall. - 
are renewed lower for As it is in man: flesh, veins,  =0TNa om 
them”, bones, and NRN in them. Joona 997, NOS OPI WI 
HBD spreads down on all; ,021913 pnp TAN The Kelim have three levels: Interior, intermediate and exterior. 
this corresponds to the PY mw TOW NHY is the exterior Keli of Z'A, HGT is the intermediate Keli, 
Neshama [soul] — which “Depp rn oe yo and HBD is the interior Keli. For each level, there are three 
contains Nefesh, Rua'h, on” aspects as: 


 Neshama, 'Hayah — and 


: interiority, ‘'Hayah and | 


Ye'hidah. NRN- a are the 


Ye'thidah are their 


encircling, and all the Kelim | 


are exteriority to them 


AY AYN OI 92 MN 


NHY of NHY - exterior Keli of NHY 
HGT of NHY - middle Keli of NHY 
HBD of NHY - interior Keli of NHY 


NHY of HGT - exterior Keli of HGT, etc. 


NHY is the aspect of Nefesh, HGT of Rua‘h, and HBD of 


. eD : Neshama. NHY of NHY is the aspect of Nefesh of NHY, HBD 
a of HBD is the aspect of Neshama of HBD, and so on. All the 
Three nse of three'® 2D) aspects of NHY are repaired during the gestation, the aspects 


| NHY HGT ABD in NHY, 


‘ [the three ae of the 
exterior Keli] 
-NHY HGT HBD in HGT, 


[the three aspects of the 


: intermediate Keli) 


NHY HGT HBD in HBD, 
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of HGT during the suckling, and the aspects of HBD during 
the growth. HGT becomes HBD, NHY becomes HGT and new 
NHY are made for Z’A. 

g) [During the growth] All pny Dwyy AIA oD a 
the [Kelim of the aspects of] VAN - AN 2D) 
NHY become NHY, all the — an- IN on 
HGT [become] HGT, and See >mDDY pan 


[the three aspects of the 

- interior Keli] all the HBD_ [become] mn - Wana wan 
HBD. | -pnin - ann Van 

ae HBD of NHY: bones'”°, DIN DY 1912 YW 


'57 To replace the NHY that became HGT 
OK Nefesh, Rua‘h and Neshama : a aa aT 
189 > P ‘ ‘ 

Each one of the three aspects has its own three aspects Cranium 
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HBD of HGT: veins, 

HBD of HBD: Mo‘hin, 

As in the body of man’!: 
bones, veins, cranium and 
Neshama inside of them. 


The exteriors are the NHY 
and HGT, the interiors are 
the HBD. As for man: Body 


and soul (Neshama). 


The Kelim divided as 
interiors and exteriors; the 
Neshama in them is lights 
and sparks. From all of 


these. elements, Z'A is 


constructed, 
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During the growth, all the aspects of NHY of the Kelim as: 
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_h) There are four gestations 
[for ZAj, two for [the 
making of the levels of] its 
exteriors’, and two for 
[the making of the levels 
of] is. interiors 7 - 
gestation for its six lower 
[Sephirot], and _ gestation 


for its Mo‘hin. 


The first gestation [for its 
six lower Sephirot] is of 
twelve months, the second 
[for its Mo‘hin] is of nine 
[months]; this is for its 
exteriors. It is the same for 
its interiors; nine [months 
for its six lower Sephirot], 
and seven [months for its 
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NHY of NHY, NHY of HGT, and NHY of HBD become the 
NHY of Z’A. All the HGT become the HGT of Z’A, and all the 
HBD become the HBD of Z'A. The HBD of Z’A is then of all 
the interior aspects, HGT of the middle aspects, and NHY of 
the exterior aspects. HGT and NHY are the exteriors aspects of 
HBD, as it is in man, whose body is the exterior aspect, and 
whose the soul is the interior aspect. 


191 ‘ . . : 
In his head: cranium, veins and brains 


Mothin). 


Four gestations are necessary for Z’A inside of Imah, in order 
for him to reach his full growth. Gestation for the interiors of 
the Mo‘hin is seven months, and for the six lower Sephirot; 
nine months. Gestation for the exteriors of the Mo‘hin is nine 
months and for the six lower Sephirot; twelve months. The 
firsts gestations are in Tevunah, the seconds are in Imah. 


' NHY and HGT 
5 BD 
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i) The [period of the] 
suckling is twenty four 
month; 17 


years and one day. How? 


“Seven parts of NHY of 
Tevunah [enter ZA\ 2 : 


seven — ‘years, and 


~ erown!®; in ‘one day. ea 
- come out the | 
: revealed ‘Hasadim, from | 
the ‘chest i a and | 


- her 


196° 


s downward. 


“they oe ‘Hasadim come - 

_ down to group in Yesod [of 
ZA, and return upwards on | 
. their ‘columns. [Netsah and - 
- Hod), until they ascend in a 


s - the s six Le Zz - 


Five Gevurot come con 


it is for the 
clarification. of Hod, ‘Yesod 

and Mal'hut. From here to” 
‘growth, it will take eleven | 
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py 9Y WIP DTUNT 

pW MYDD - ANIM 

pn 99 pa"? 7 oy inn 
enve 


“The ‘Hasadim are the 
growth for Z‘A, the Gevurot 
are the growth for Nukvah. 

The guidance of the i 
masculine is of the right, 2 
~ the one of the feminine is of 
the left. ; 


The Sephirot that are repaired during the gestation are: Keter, 
'Hokhma, Binah, the 'Hasadim and Gevurot of Da'at, 'Hesed, 
Gevurah, Tiferet, and Netsah. Nine Sephirot (including 
'Hasadim and Gevurot of Da'‘at) are like the nine months of 
gestation for a newborn. 


The ones repaired in the suckling are: Hod, Yesod and Mal’hut, 
they are repaired latter'®’, as a newborn that cannot walk when 
first born; he needs the sustenance (suckling) to strengthen his 
legs to stand on them. During the time of the gestation, Z’A is 
not really acting as it is being built, at the time of suckling it 
starts to act, and at the growth it is ready to act completely. 


afterwards, : and are A OPN 
‘sweetened [appeased] a AP YI SN I j) The ‘Hasadim returned!’ | jnnavby ton OTeNA MN .> 
H , : Ae i : 1 i 
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; : From Yesod of Z'A 
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doubled”*’. Each one is now 
of six thirds; three stayed in 
their place*”', two went up 
from ‘Hesed to ‘'Hokhma, 
two from Gevurah to 
Binah, one third [shared] in 
each ['Hesed and Gevurah, 
went up] on the right and 


left of Da‘at. 


Two of the thirds of Tiferet 
doubled and became four, 
two [stayed] in their place, 
one ascended to Keter of 
Nukvah, one went up to the 
one that is covered7°?, and 
doubled [in size]. One 
[covered] remained in his 
place, and one” came up 
with him” until Keter [of 
ZA). 


Two Kings [Zeir Anpin and 
Nukvah| are sharing the 
same crown; Z'A completes 
himself with his. 
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From three thirds to six thirds 


°” The first third of Tiferet which is hidden or covere 


Of the uncovered thirds 
Covered third 


°°! Tn the Kelim of 'Hesed and Gevurah 
203 
204 
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The ascent of the 'Hasadim | ,O>3w x 7/aNna OTON Dw DIY 
to HBD is of three years, O79) 2Y ANWY INI? Nw 
and one year to Keter, 

which is above them. 
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This is the time necessary 
for the ascent of the 
‘Hasadim to Keter. Thirteen 
years and one day, this is 
the period of growth. 


The essential of the guidance proceeds from Da'at of Z’A. 
Da‘at is the outcome of all the Tikunim of 'Hokhma and Binah 
of Z’A. For this reason, Da‘at needs to spread down more than 
the rest of the Mo‘hin, because for them”, standing in three 
columns in ZA, is sufficient. Da'at spreads in all°®° the sides 
of ZA, and in Nukvah. 


For the guidance, Z'A receives five 'Hasadim from Da’at, and 
Nukvah receives five Gevurot”’. 'Hesed, Gevurah, and Tiferet 
are composed of three thirds each, the superior third of Tiferet . 
is hidden or covered by Yesod of Tevunah. After the complete 
spreading of the 'Hasadim in Z'A, and their rise until Keter, 
ZA has attained the growth level. 


205 ry : 
’ The other Mo‘hin 


°° Also up to KHB 
” From Daat also 


92 The Kabbalah of the Ari Z’al, according to the Ramhal 
k) On top of 3, there are -pppn m "9 oy mbynd wD 
’ 9, which are encircling | - DwONY OI 
[ZA]. The time’” [for them | - S DN 
to arrive] is two ‘years; these a oe 
are from Imah. 
The interior [Mo‘hin] of | =. WA NANTON? 
- Abah; [take] three years [to | “Pape oY 27 


enter in Z’A], and two years | =p MM TRAN 


- for his encircling; this is the _ 
~ completion of the beard. 


After the entrance of the interior Mo‘hin, the exterior Mo‘hin 
encircle Z’A. There are two distinct Mo'hin that come to Z’A, 
Mo‘hin of Imah that arrive first, and then the Mo'hin of Abah. 
The Mo‘hin that are given from Abah and Imah to Z’A, do not 
enter completely in him; only the NHY do, the rest stays on top 
of him, encircling his head. 

NHY are composed of nine parts, corresponding to the x, and 
spread in the nine Sephirot of Z'A. The encircling are 9, they 
do not need to spread in him, and stand on his exterior in the 
three-column arrangement of kindness, rigor and mercy. 


After receiving all the Mo’hin from Abah and Imah, it is the 
first growth; twenty years have past, Z’A has now a fully 
grown beard, like a twenty year old man. 


encircling by the outside 
909 
*” For the exterior Mo‘hin 


°°8 On top of ¥ which represents the interior Mo'hin, there are Mo‘hin 


from Imah; there is a 


210 ¢ 
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ID [When ZA receives its : WIT mvp - mayan A> 
Mothin\ From Tevunah, | .nywnr m7 AWA MIVP 
there are states of infancy | .n»w mp7 Mw? - - ONT 01299 
and growth [for Z'A], a first 
‘state of infancy, and a first 
state of growth. Similarly, 


_ second state of infancy, and 


a second state of growth. =| 

As it is for the first”, itis | awa ay ANYANA > 
for the second”!'. The firsts |  ——_,nONdN onwrnrn pnw: 
Mo‘hin are from lower . — ‘Toyinon € own | 
[Tevunah], the seconds are a 

from higher [Jmah]. 


As there are two gestations, there are two growths; the first is 
from Tevunah, and the second is from /mah. The first Mo‘hin 
are from Tevunah and the seconds, more important, are from 
Imah. It is only after the second growth, that Z’A has reached 
its full potential. This is Gadlut 2. 


rhe entrance, the propagation (of the Mo‘hin of Tevunah). 


11 ry ef 
The Mothin trom Imah 
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Fifth chapter 


The construction of the Partsuf Nukvah 


Introduction 


The Partsuf Nukvah represents the feminine — the principle of 
receiving. It comprises of two distinct Partsufim: Ra‘hel and 
Leah. Once the Partsuf Zeir Anpin has been constructed, the 
construction of Nukvah starts, with the lights given to her by 
Abah, Imah and Zeir Anpin. When she is complete, she 
separates herself from Z'A, and can now act as an independent 


Partsuf- 


96 


2) ‘The [first] state of 
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ee corresponds to one 


the seventh of a : 


- oe When 


ascends, she ascends — : 
~ him, during” ‘the gestation, L 
the — suckling and the: 


growth. 


-b) [During the gestation] | 
_ The Six edges [of Z'A], are 

- three: on three 7%, and |. 
os is fourth after them 


| “(During the “ growth) HGT. . 
ascended and became HBD, | — 
: Mal'hut ascended and was 


AMP) — pnw anwap x 
AW? YAW 

PANN ANY wT NY 
“mona np yay yy» 


non BPI npn on A 


oy APIS yay moon 
Te 


. _FvAN IMD TIT 
A wna Dido MINA MANW 
: NN 


PAR WWYDT TAN DY 
nytTa nwiwn modon nd 
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Z'uN grow together; there is perfection for the masculine only 


when it completes itself with its feminine. Even if they are two 


distinct Partsufim and have their own Tikunim, all the time 
that Z’A is being built, Nukvah is attached to him. 


During the gestation, she is attached to his Yesod, [she is still 


as one dot], during the suckling, she is on his Tiferet, and 
during the growth, she is on his Da‘at. It is only once his 


construction is complete that Z'A starts to build Nukvah by his 


NHyY""°. 


c) She [Nukvah] descends 


[from Da'atl to be a 
constructed; she is built by | : 
the rears of his ‘NHY ee i 


ee 


[of Nukvah}, Netsah aa ee 
Hod [of Z'A} in 'Hokhma 


and Binah [of Nukvah}, 


Yesod [of ZA] in Da'at [of | 
Nukvah| between — her 


shoulders, those are the first 


= many. nny a 


_omrinen sow >A aya 


Ty anna ny naa nen 

pang paw NYT 
DWNT DPD WH 
oo IW INYI NVM 


parts 8 [of NHY], the | 


remainder?!” j 


in the rest of 


rooted in Da‘at?"*. : her body [of Nukvah]. 

>)? NHY fold on HGT 216 Of Z'A 

eNO ZA 4 ‘The two lower thirds of Tiferet 
Ora A ! '* Of three parts 


215 OF ZA ! Of the parts of NHY 
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Eight years for eight 
parts 7° , the masculine 
Yesod [of Z'A] is two parts 


long; he ends at the end of 


,DMP19 Nd Ow NH 

£779 2 TN AD OW NOW 
sw nN 902 19D NAN) 
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To become a complete Partsuf, Nukvah needs to be repaired 
by Z'A. After his growth, once he has received his Mo‘hin, Z'A 
starts to spread his lights to her by way of his rears, to build 


her Tiferet”'. From there, JN DPA DY TDD her. 

the Gevurot descend from 

him to her Yesod?”*; [this is She descends from his Da'at’”*; his Tiferet”* makes her Keter, 

done] in one day. the different parts of his NHY make her HGT, NHY and 
: Mal'hut. In Da'at of Z'A are rooted the 'Hasadim and Gevurot, 

They [the Gevurot] return : MY NoNIN DANN the Gevurot go down to the Yesod of Z'A, there, they are 

upwards [in Nukvah] from JN TY TND TION softened”? by the ‘Hasadim that were already there. From 

Yesod to Tiferet; one year, INI NYT I Yesod of Z'A, the Gevurot are given to the Da'at of Nukvah, 

from it [Tiferet] to Da‘at; IW INIZ NNN nw they go down until her Yesod and then ascend to her Keter. 

one year, one year for [the JN AW INI YIN During all this process, Nukvah is attached to the back of Z’A. 


construction of] her Keter, 
and from Da'at to Keter; 
one year. These are [make] 


the twelve years and one 


day; because the Nukvah 
precedes the masculine [by 


one year]. 


ZuN were attached by their 


INO) OY 17 ON 
Aa NNTP pnw 


JOMPDNND OPIN YT INN) 


d) Imah”® comes out from PNW ND PN ANY 
ZA, Bis Mohin arc | ina 
contained in her [in NHY of oe mwa NaAX v7) 
Imah\, and NHY of Abah . : 
are clothed in her [in NHY 
of Imah]. 


They enter * to build | mpinn'pyn nx D2) DDD) 


backs, about them he says: 027 DINN) WIN NIN OMI) Nukvah, and she is . IPT? 2y 
“Back and front you have if 
restricted me, and laid your JPITIS OTP DINN” 
hand upon me” (Tehilim 139, 
5) ~~" OFZa 
we OFA 
™ Term used to express a softening of their harshness 
°° Three parts of Netsah, three parts of Hod and two parts of Yesod °° Her NHY 
“21 Of Nukvah "Of ZA 


222 OF Nukvah "In Nukvah 
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229 


; ‘themselves facing” each 


~ other, and she is built”? in 


. front of him. 


x ‘On hom. it is written: . 
< “And the rib, wh. the 


Lord G-d had taken from 
man, made ‘He a woman, : 
and brought her to the man” | 


< i 2,22) 


“aKa vryn Dx onde! a" 
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:(45 
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The Mo‘hin inside of Z'A are the NHY of Imah; in them?™ are 
clothed the NHY of Abah. During the construction of Nukvah, 
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: : ae a ce De 7 nyvaan A wind ives Tem) | they leave? from inside Z’A, and dress inside Nukvah to make 
ee oe eet ee her a complete Partsuf that is detached from Z’A. 

ZA who pushes out the © “pm OMT dy oN 
i Coe Dene. ey 7 peas ae Gevurot are given to Nukvah directly by Imah, and she is more 
are given through them to sie ie 
. Nulvah, aa she = arates appeased than when she was receiving them from Z’A. 'Hesed, 
. oS hi Z ‘A : : which together with the Mo‘hin left Z’A, is drawn back to him, 
eee - L Ih and Z’A pushes out by his rear his Gevurot to Nukvah. 
- i) is bt = 2 E . aie as ee Nukvah has now Gevurot from Abah, Imah and Z’A, and there 
. a EN eee is Nessirah”*© (she separates from him). The rears of Nukvah 
< right They find oF PID? NTT 


being complete in the aspects of Gevurot, and the ones of Z'A 
in the aspects of 'Hasadim, they are now face to face. 


e) The construction of a | .nvme 293 qua oy wx an 
Partsuf is done by the | 29) spe HPD PMN a> 
twenty two letters. Twenty | - oe “nn. 
two letters are given from. oma vp es ‘xm 
ZA to. Nukvah, — they oS : 
integrate in her Yesod, and fo 
[she also receives] Jom | 
(the five final letters) 
corresponding to the | 
Gevurot and containing 

M'N??". : : 


Twenty two more letters are | NNN TY - NIN NINN. I"D1 


*?° The Gevurot given by Abah and Imah to her are more appeased than the 
ones given by Z'A 
°° The rears of Z'A 
*3! From the aspects of the Gevurot 
°°? From the aspects of the 'Hasadim 
°°3 Being separated from him 


. 245 ery 1s 
24 NEY of Imah |, phe Mothin 
Cutting 


given to her™*® from Imah, | 8 YP oy Ro 
but not through Z’A, and ona yn ]D¥IN1 
also PSI) containing M'N. 
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The twenty two letters 

[make] one Dalet (+) with 

an a7}. They are two 

Dalet * with two axis, 
which make one ; this is 
the Keli. 


‘Twenty two letters from 
_Imah are like one”; one 
month for the twenty two 
letters and five months for 
the five Jaxx; that makes 
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PSI NIT NYMR ID 

DPS 2981 NNT NY IWS} 
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02999) NYNND NPM 1D 
sTNND 

mpm 2799 wn 

— "ONIN DWI DwTN 
TMA NY pay win nww 


the Six months 
_ corresponding to the period 
_ between the young girl and 

puberty. : 


The twenty two letters build the Partsuf, and then end in its 
Yesod. For the construction of Nukvah; twenty two letters are 


given to her**! by Z’A, once they build her, they end in her 


Yesod and make a Keli. The five ending”” letters: oxy, are 
her five Gevurot, and also contain the Mayim Nukvin. After 
the Nessirah, when Abah and Imah have built her, they also 
give her twenty two letters, 79x. and Mayim Nukvin. 


27 Mayim Nukvin 

°°8 To Nukvah 

°3° One from Z’A and one from Imah 

°° One letter with the shape of a Dalet (*t) 

41 Before the Nessirah (separation from Z’A) 

** Also called double, because they are written differently if they are the 
end letter 
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The twenty two letters given by Z’A make an axis in a shape of 


two. and one>;asa 7°", and likewise from Abah and Imah, 


the two T complement each other and make a 0, which has a 
shape of a Keli. With this in place, Z'uN are now ready for the 


guidance of the world. 


f) dhere is 42 screen 
(divider) that separates one 
world from another. From 
this screen, the ten Sephirot 
of the lower world come 
out from the ten Sephirot of 
the higher world. 

All the worlds are equal”, 
but the quintessence of the 
higher is superior. 


Beriah came out* ; the 
separate beings came to 
be™"®, The Neshamot of the 
Tsadikim are from Beriah, 
below it, is Yetsirah; from 
there the angels come out, 
and below it, is ‘Asiah; 
from there the physical 
emerges. 


. Gematria of the three letters = 22 
They all contain 10 Sephirot and five Partsufim 
™ From the world of Atsilut 
Started to exist 


OWI DAW pa x79) .) 
2Y HIVID WY PNY Ian 
ypnnn 

APY DY PHIVPID Wy) 
NY NI2WN 29 

NY DIVIY IY ONIY NIN 


oI HNN ANA ANY? 


{OI OPTS Fv OPNIAW) 
DWAW ,AAM WAI NVA 
.ININ 

DVAY ,AWPWY II NNN 
paw 
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c The eel 0 ithe worlds js : oe Because of the diminution of the light’s intensity, existence for 
four; upon. them, the four — 
letters of the Name™” Le 


separated entities became possible. Under the divider of Atsilut, 
is the world of Beriah - the world of the Neshamot. Under the 
divider of Beriah, is the world of Yetsirah - the world of the 


ME mynbiy dw 0d59. 
vy nym my maw onaw 


~ govern. > in Atsilut; by it, | waown es 

. all the repai re ‘ Tevels- are Toe yma 9 av UMboNNS a angels. Under the divider of Yetsirah, is the world of ‘Asiah - 
put in order. p descends — 3 open A) hep etal woes 

~ from. it (Atsilut) to Beriah, neeaay won NAY 


Atsilut is of the aspect of Abah, Beriah of Imah, Yetsirah of 
Z'A, and 'Asiah of Nukvah. In parallel to these four worlds 
[ABYA], there are four types of existence in our world; 
mineral corresponding to ‘Asiah, vegetal corresponding to 


. and guides it. + to Yetsirah, — 


“Powyd A, Ny; ANA 
oe So es 


_DMANT - pw p72 
ay By) myYW?) qIN. NIN) 
Se T4| mur xq ies 

: Jmey a rt rn. 


. th pase (to tiie on : s 
worlds) there are in this | — 
world: pen, (mine 
s (vegeta, 


Yetsirah, animal corresponding to Beriah, and man 
corresponding to Atsilut. 


The lights of Mal'hut of Atsilut collided, and made a divider 
was put between Atsilut and Beriah. From there, other 
Partsufim similar to the ones in Atsilut, were formed in the 
lower worlds; but of a lower force, since the lights were 
dimmed by the divider. 


aM Tetragamon. (pr) 
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Sixth chapter 


The Zivugim of Zeir Anpin and Nukvah 


Introduction 


For the abundance to come down to the world, Zeir Anpin 
needs to unite with Nukvah. There can be abundance only 
when the masculine and the feminine are in harmony. Each 
day, according to the actions of man, the Tefilot during the 
week, Shabbat or holydays, and depending on time, various 
configurations allow different Zivugim, and therefore outflows 
of abundance of variable intensities. 
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ay The abundance of the ] bw pawn Dow SW WoW .N Generally”, the Zivugim are: 

~ world ye from the | vy 

: Zivug of Z'uN. — : pAb Shahrit - Ya'acov and Ra‘hel 

_ There are five Zivugim: — Sn apy Yn sNWw? Miike © teal dea 

Israel and Ravel mnn 10 1N91 APY ANTI INA? Arvit — Ya'acov and Leah (from the chest up) 

Ya‘ acoy and Ra ‘hel, iG MVP Tikun Hatsot — Ya'acov and Leah (from the chest down) 

Israel and Legh, non mann ya qX N71 APY? The Zivug of Israel and Ra‘hel is realized during the Tefilah of 
. Ya'acov and Leah from the | Mousaf on Shabbat and some holydays, and on other special 
chest up, eS occasions. 

_ Ya'acov and ae ee ve 

chest down. b) MD and M'N5!, are — a 


All the abundance that comes down to the world, proceeds 
from the various Zivugim of Z'uN. The one of Israel and 
Ra‘hel is of the highest level. Zsrael represents all of Z'A, 
Ra‘hel is the essential of Nukvah. The abundance that is 
bestowed by this Zivug is the most complete. The other 
Zivugim of Z'uN are of different levels, in various times, and 
of lesser plenitude. 


Each new day, is of a new emanation that governs it. For each 
day, there are new Zivugim of different aspects of Z'uN. A full 
day is divided in two; day and night, and each half is again 
divided in two7"’. For each part, there is a Tefilah, for the two 
parts of day: Sharhrit and Minha, for the two parts of nights: 
Arvit and Tikun Hatsot. 


248 : 
Dawn and day, dusk and night 


the essential of the Zivug. | “NPT TY DAT 
M'N proceeds from the | a 1p 499) AAPIN YO yo 
feminine, and M'D from the : ore NOI i) PPR 
masculine. There isnoM'D | “ppwn Ndr yn pry 


without M'N, and there is | 
no M'N without desire. As i Se ah 
ae ane a 


>? sea) 9 TIN anny xn 


is written: “And your desire AG 
shall be to your husband” 
(Bereshit, 3,16). 


The masculine corresponds to ‘Hesed and MaH, the feminine 
to Gevurah and BaN. As explained above, the Tikun is only 
possible by the Zivug [union] of the masculine and the 
feminine. There are two conditions needed for the Zivug to be 
possible: the Partsufim have to be constructed, and the 


19 py . . 
Ihere are some variations 


"” Mayim Duchrin (masculine waters) 
' Mayim Nukvin (feminine waters) 
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feminine has to stimulate a reaction from the masculine. This 
stimulation happens when she brings up her Mayim Nukvin (of 
the aspect of BaN), which then provokes the descent of the 
Mayim Duchrin from the masculine (of the aspect of MaH). 


The masculine reacts, stimulated by the feminine, which is in 
turn motivated by the actions of the Tsadikim. In addition, 
because of the Tikunim realized by men with the Tefilot and 
the Mitsvot, Nukvah brings up her Mayim Nukvin, and in 
response; Mayim Duchrin come down for the completion of 
the Zivug. 


c) [For the Tikun] Nukvah “pana Napw 99D) 


includes her ramifications”? _ PoOIWPI NoYPNID 
in her, and adorns herself Sy mp N - ya NndwA DD 
with her ornaments *°?, All. oe Bzea)) 
the worlds, Beriah, Yetsirah — Nay Jannny we MMAWWAD 
and ‘Asiah are the Tikun?™ | — Tay TWD) 


of Nukvah. She motivates — 
Z’A, to attach and unite with — 
her by a first and a second — 
union. 


From Nukvah all the lower worlds spread down, each one 
according to its individual functions. The angels accomplish 
the divine will, and men serve the Lord by their free choice. 
When all these worlds will completely attach to her, she will 
be ready for the ultimate Zivug. This attachment in the "ideal 


252: 


254 


The worlds of Beriah, Yetsirah and ‘Asiah 
°°? The Hechalot : 
She is complete only when her branches (ramifications) attach to her 


PW NOD) NNWN) NWA? 


°° BaN 


Sixth chapter 111 


mode" will only be accomplished at the end of times. However, 


there are now Zivugim of Z'uN everyday, but which only 


integrate partially the worlds of Beriah, Yetsirah and ‘Asiah. 


d) On the first union, it is 
said: 
"A woman is an unfinished 


~ vessel, and binds a covenant 


only with who makes her a 
Keli." (Sanhedrin 22.b ). 


He [Z’A] puts Rua‘h in her 
[Nukvah]; this corresponds 
to Benyamin — BaN, by 
m*°, she brings up her 
children “@" ; «these 
correspond to the Neshamot 
of the Tsadikim. Lights 
illuminate from her 
[Nukvah] for the guidance 
of the worlds; they are the 
lights of BaN. 


him 


All the outcomes of BaN 
depend on her [Nukvah]; 
from her 613 limbs she 
draws them’, the renewal 


—AYWNIANA .4 
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IPI TNUYW 

NI N17 yw 
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71 ODN ya av PNITIIN 7D 
OND WIA NN MPIDN INIA 
NNW 12 ON DW IWIDPND 
Jona winn 


°° The Neshamot that fell during the breaking of the Kelim 
’ The renewal of the lights of BaN 
”* The renewal of the lights of MaH 
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[of the lights] is from the 


Ein Sof  B'H, — who 


regenerates [their strength] — 
in them [by a special 


emanation]; these are the 
MNO 


In the second union; M'D 


come down to their level [of 
_ MN] from the Yesod of the 


masculine; these 


corresponding to the lights - : 


of MaH, and all the 
outcomes of MaH depend 


on him [Z'Al. From his 613 


-Jimbs he draws them”**, the 


renewal [of the lights] is 
- from the Ein Sof B'H, who — 


regenerates [their strength] 
in them [bya special 
emanation]. . 


All (MN and M'D] descend 


to her Yesod [of Nukvah], 
remain there for the time of 
the gestation, come out and 


spread? in all the worlds. _ 
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ZuN; MaH from the 


Sixth chapter 113 


The Nukvah cannot receive from Z’A, until she becomes a Keli; 
this is the goal of the first union. The Keli will be realized by 
the two 7 that make the b, as explained above. The Neshamot 
of Israel’® are the M'N for Z'uN, and Z'uN are the M'N for 
Abah and Imah. The abundance first comes to Z'A, then to 
Nukvah, and from her, to the lower worlds. 


e) MaH and BaN are the . 29 2ut pp - yn ae a 


foundation of S » ee xan 
created", By them” 7a on oy pyn OND onAw 
manifested the actions ee _papn spawna 


om by oor oyna 
map vo ya, awn Ll ve 


the Ein Sof, BiH [the 
‘Emanator} and «the |. 
receivers 2. They 7 are 


renewed by the Zivug of 


masculine, and BaN from a 
the feminine. . 


There is no existence that is not composed of the aspects of 
MaH or BaN: the influencer and the receiver, the masculine 
and the feminine etc. The Ein Sof, B'H influences when there 
is instigation from the receiver, the latter corresponding to the 
aspect of BaN. This influence is transmitted by different 
illuminations of the aspect of MaH, and then by Nukvah, after 


29 Their Mitsvot and Tefilot 

*6! Rverything is composed of both (MaH and BaN) 

20? MaH and BaN 

6} His emanation are of the aspect of MaH 
———— = * The receivers are of the aspect of BaN 

°°” MaH and BaN 


259 
The abundance 
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her Zivug with Z'A. From Z’A, is the renewal of the aspect of 


MaH, and from Nukvah; the renewal of the aspect of BaN. 


f) There are two unions for 
the Zivug: the kissing 7°, 
and the Yesodot*®’. The 
kissing is in the heads, their 
Zivug is double; the Rua'h 
of the masculine is in the 
mouth of the feminine, and 
the Rua‘h of the feminine is 
in; the mouth) of the. 


Pry - Py OIDN 2 a 


TIO 


— 7999 DVT ,WNIA pp7w 
TIP OY M91 IDI OW INN 
23 DY pal nap? DY ANN 
DANN MN Nw wy) 
STAND 
ANMW ANN MTN Dv ONPY 
NAPIN NAP WIN Wawn- 


masculine. There are then oe 


two Ruhot unified as one. 
The Zivug of the Yesodot is 
done after the union [of the 
kisses]; the masculine 
bestows to the feminine, 
and the feminine [bestows] 
to the world. 


There are two steps for the Zivug, the first is realized in the 
heads of the Partsufim; it is the kissing (the Zivug of the 
mouths); by them the interiors of both Partsufim attach, this 
attachment is afterwards extended to the rest of the Partsuf. 
The second, is the Zivug of the Yesodot, it is from this Zivug 
that emanations are spread to the worlds. 


266 5 AW lite ; . \ . See 
* To attach the interiority of the masculine with the one of the feminine 
26 any 4 , ‘ . . aif 
” To attach the exteriority of the masculine with the one of the feminine 
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Seventh chapter 


The clothing of the Partsufim 


Introduction 


Each world: Atsilut, Beriah, Yetsirah and ‘Asiah, consists of 


five main Partsufim. These Partsufim are clothed in one 


another; the higher inside the lower. Depending on the state 
and growth of Z’A, his Mo'hin could come from different 
Partsufim. When Z'A receives his Mo‘hin directly from Abah 
and Imah, he is fully grown, and can now influence with all his 


strength, 
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arm: the first [part] is in | . ae. >wroUT 
a) The s 2 * the Partsufim a maw bw 0992 N their HBD [of Abah and oe 
is” twelve *° , the rest” ; 2 one orovenn INU) _Imah, the second is in a ‘mm 2 aoe 
| ‘emanates from them (hey. - NAN, PAPI NIN --HGT, the third is in their | nora wapn 79 197) XS) 
are]: oe c ows now PINT TOW _ NH Y. Their Keter [of Abah Ho . _ynnn | 
ae ane a = — : aN apy onn Seay ‘an A Imah| are in 273" his NOND yam. NaN psn 


| Nukvah, Abah and Imah, 4 
the first. ISOT Usrael 
‘Sabbah, Tevunah), : the 
second - ASOT” [Israel 
Tevunah2)\, | 


 Sabbah2, 
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Israel, Ra‘hel, Ya'acov and ee 
~ Leah. They are clothed one | 


inside the other?” 


4 b). The innermost (Partsuf : a 


BE these?” 


on 
- feminine ¢ on the left. 


“Aba and mah - on - - 
arms ; Abah i on the | 


: co ad Imah on the left. 


There are three parts of the | 


Tis Arikh Anpin | 
and his . Nukvah, they make | 
one Partsuf; the masculine — a oo 
the right, and the | aS . 
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throat [Binah of Arikh 
-Anpinl, and they”’ * extend 
downward his navel”, His |. 
_ body’’° is covered by them 
: [Abah and Imah| the navel, oo 
one half by Abah, and one | 


half by Imah. 


ce) ISOT [start] from the | — 
= chests of Abah and Imah oe 
and — extend — downward. i 
| ‘Their Keter t are in the chests e ‘ . . 
[of Abah and Imah\, the rest a 


_ of their bodies [of SOT] are 


in the parts of NHY fof co 


‘Abah and. Trial 


From their chests [of ISOTI, 


ISOT 2 follow in the same 
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274 


At the level of his throat 
Abah and Imah 
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*15 Of Arich Anpin (until the second third of Tiferet, which corresponds to 
the navel) 

71 Of Arich Anpin 

*”! Until the first third of Tiferet and not the second, as above Because new 
NHY are given to them when the first NHY become Mo'hin for ZA 


*68 Beside the Partsuf of Atik 

°° Other lights that are not complete Partsufim. (See Chap. 7, e.) 

779 The superior Partsuf is clothed inside the lowed to guide him 
ae Partsufim 

°? Of Arich Anpin 
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arrangement. Abah and any 
Imah extend downward JUN DW AINA OD NIN 


until the chest?’’ of Arikh 202 7) 
Anpin, and ISOT extend oo 
downward until his navel 


paw TIN 


[of Arikh Anpin]. 

When they [NHY of ISOT] | DINAN - NIT NAW? 

enter ZA, they elongate nd 07219 ARN NIN 
their legs [VHY] inside him, DIA q70 TY Way DrY?291 oe i 
and reach together with him . oR cs, 


until the [lower] extremity 
of the world [of Atsilur]. 


oT You) 
wie a 


As At 


A Partsuf is composed of one Sephira, or of a few Sephirot 
acting in coordination. A Partsuf is constantly interrelating 
with the other Partsufim. Sometimes a Sephira acts as one of 
ten Sephirot of a 'Olam, sometimes it acts individually or with 
others, as a Partsuf. Each Sephira subdivides in ten Sephirot, 
as for Keter there are: Keter of Keter, 'Hokhma of Keter, and 
so on until Mal'hut of Keter. Each one of these ten Sephirot is 
also a configuration of ten Sephirot, as for example: Keter of 
Keter of Keter, or 'Hokhma of Keter of Keter, and these again 


aja 


divide in ten. Therefore, a Partsuf is a configuration of ten 
Sephirot, each one in turn containing a certain number of 
Sephirot. 
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There are five main Partsufim: 


© Arikh Anpin 
e Abah 

e Imah 

e Zeir Anpin 
e Nukvah 


And one on top of them: ‘Atik Yomin [clothed inside Arikh 
Anpin]. 

From these five Partsufim; emerge seven more. They emanate 
from the ten Sephirot as follows: 


From Keter: - 'Atik Yomin and his Nukvah 
- Arikh Anpin and his Nukvah 


From 'Hokhma: - Abah 
- From Mal'hut of Abah - Israel Saba 
- From Mal‘hut of Israel Saba - Israel Saba 2 


From Binah: -Imah 

- From Mal'hut of Binah -Tevunah 

- From Mal'hut of Tevunah - Tevunah 2 
Israel Saba and Tevunah are also called by their initials SOT 
or [SOT 2. 


From 'Hesed, Gevurah, Tiferet, Netsah, Hod, and Yesod: 
Zeir Anpin also called Israel 
From Zeir Anpin - Ya'acov 


From Mal’hut:- Nukvah, divided in two Partsufim: 
Ra‘hel and Leah 
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Each Partsuf is clothed inside another, the higher in the lower. 
We will see here the position of the Partsufim in Atsilut; their 
positions and interactions are similar in the worlds of Beriah, 
Yetsirah and 'Asiah. 


The G'aR?”® of ‘Atik Yomin*” are in the superior world [above 
Atsilut], his Z'aT”®° are inside the ten Sephirot of Arikh Anpin. 
Arikh Anpin reaches from the top to the bottom of Aftsilut. 


Abah and Imah dress his right and left arm, their Keter reach 
his Binah**', and their Mal'hut his Tiferet”®’. ISOT dresses 
NHY*® of Abah and Imah, ISOT 2 dresses the NHY of ISOT. 


Tiferet and NHY of Israel Saba 2 dress inside Tiferet and NHY 
of Tevunah 2, and then into Z’A. Tiferet dresses in Keter*™*, the 
first part of NHY of ISOT2 in ‘Hokhma, Binah and Da'at™®’, 
the second part of NHY in 'Hesed, Gevurah and Tiferet”®®, and 
the third part of NHY in Netsah, Hod and Yesod”®’. The 
masculine Yesod of Israel Saba is longer than the feminine 


*78 The three first Sephirot. His G'aR are called “RadI'a” (the unknown 


head) 

*7 Atik Yomin is the Mal'hut of the world above 

*89 Seven lower Sephirot 

281 A rich Anpin is different from the other Partsufim, his Binah is under 
Keter and 'Hokhma which are in a straight line 

°8? Until the second part of Tiferet which is divided in three 

*83 Netsah, Hod and Yesod. More precisely from the end of the first part of 
Tiferet and NHY 

wa 831040 
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Yesod of Tevunah; he reaches lower than her Yesod”*®, and 


ends in Tiferet of Z'A. 


Depending on his growth, Z'A dresses NHY of ISOT2, NHY of 
ISOT, or NHY of Abah and Imah. When the NHY of the higher 
Partsuf is clothed inside the lower Partsuf, it is given to the 
higher Partsuf new NHY to be complete again. The new NHY 
given to [SOT surround the head of Z’A, and then spread down 
on the exterior of his backside until his Tiferet, similar to the 


shape of a 9. 


d) Z’A [starts] from the 
chests of ISOT, and extends 
down. They”*? dress inside 
one another, and then into 
him [Z‘A]. 


Rathel [starts] from his 
chest [of Z’A] and extends 
down, she is sometimes 
back to back, and 
sometimes face to face 
[with Z'A]. The Yesod of the 
feminine is one and-a- half 
parts [long], the one of the 
masculine is two __ parts 
[long]. 


The Yesod of Abah emerges 
from the Yesod of Imah, 


288 Ae 
Of Tevunah 
289 i ape 
Israel Saba in Tevunah 
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inside of ZA, from the 
chest?” until the Yesod [of 
ZA\. 


It is from him [from an 
illumination of Yesod of 
Abah), that Ya‘acov comes 
out from the chest of Z’A 
and lower, in front of him. 
The face of Z’A, to the back 
of Ya'acoy, sometimes he 
[Ya'acov] comes to his side, 
his face [of Ya'acov] in 
front of Ra‘hel. These are 
the rears [NHY] of Abah, 
which make a _ Partsuf 
[Ya'acov], from the lights of 
his Yesod [of Abah]. 


The rears [NHY] of Imah, 
[extend] from the chest of 
Z'A upwards. They’ make 
a Partsuf with the lights of 
her Yesod [of Imah] - this is 


Leah; {she starts] from | 


Da‘at [of Z’'A, and extends] 
until his chest, [she is] in 
the back of Z'A, her face to 
his back. 


NON TY MINA ya N77 DW DINA 


NT DW NINN APY NYY wan 

»P392 N97) 

; APP IW PIINNA NF 739 

9992 1939 FTN? NA NINY 070Y9) 
om 

DWYIW NIN IY O1NN IN 

ATV? VINA 479 


NT DW AINA Ya PN IY O77 TINN 
nay) 

W- TTI? WNA VINO D wy) 
ND 

YW PTINNA AINA TY NYT ya 
PIINNA 39 NMI 


” Tiferet of Z'A 
"| NEY of Imah 


124 The Kabbalah of the Ari Z'al, according to the Ramhal 


It is from an emanation of the longer Yesod of Israel Saba, 
inside Z'A, that Ya'acov comes out. His Keter’”’ is at the level 
of Tiferet of Z’A, and he extends until Mal'hut [of Z’'A]. 


From an emanation of the oe of Tevunah, inside of Z'A, 
Leah comes out. Her Keter’™ : at the level of his Da‘at’™*, and 
extends down to his Tiferet”’. From the same emanation, 
Ra‘hel comes out, her Keter is at the level of his Tiferet’”®, and 
her Mal'hut is at the level of the Mal'hut of Ya'acov. 


There is a notion of closeness and interaction, depending on 
whether the Partsufim face or turn their back to each other. 
The three possibilities are: face to face, face to back, or back 
to back. Face to face is the ideal level, and corresponds to the 
bestowing of abundance, while back to back is the lower level, 
and corresponds to dissimulation and rigor. 


Sometimes, Ra‘hel is back to back with Z'A from his chest 
down, and Ya‘acov has his back to the face of Z'A. She could 
also be face to face with Z’A, who is in the middle, having her 
and Ya‘acov on his sides - the three of them looking at each 
other. Sometimes, Leah is face to back with Z'A, and when 
Ra‘hel is also there, the legs of Leah stand on her head”’’. 


22 Of Ya'acov 
293 Of Leah 
2+ OF Z'A 
Or ZA 

ROO EA 

27 Of Ra'hel 
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When Ra‘hel is ready for the Zivug, she comes face to face 
with Z’A, and takes the place of Ya'acov, which takes the place 
of Essay. There are many other possibilities of interrelations 
between these Partsufim, each one inciting its own effects and 
particular influence. 


The guidance of the world is dependent on the different 
positioning and interaction, of these masculine and feminine 
Partsufim, since they have a direct effect on the measure and 
balance of the factors of kindness, rigor and mercy. 
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-e) At the back of Ya’ ‘acov, : 
between him and ZA, there aM 
is Leah DhM ** [>t | 
Soya which - is hig 
~ Nukvah. Co 


From the two sides of Z'A, | 
[there are] two- diagonal. 
lights: "The Clouds of | 
Glory" on. ‘his right, ~ ] 
"The Manna’ on his left. 
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Elokim", and "The Scepter 
of Moshe". 


From the two sides of 
Ya'acov, |there are] two 
lights: "Erev Rav"’”? on his 
right, and "Essav" on his 
left. 

Three lines of three and 
three, when Ra‘hel is back 
to back, they are standing 
this way?” 
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These other lights, or Partsufim, are not considered as 
complete Partsufim; their actions are temporary and _ at 
particular times only. 


{) [There are] Eighteen 
[aspects of] Leah; they are 
from the Malhuts of Abah 
and Imah. How? 

Mal'hut of Abah is in its 
place**', Mal'hut of Imah is 
on its outside*’’, these make 
two [aspects]. 

Mal‘hut of Abah emerges 
outward from the Mal’hut 


301 
302 
303 


In Mal‘hut of Imah 
Of Mal'hut of Abah 


The other aspects of Leah 
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of Imah and illuminates 


outside of her, these make 
three [aspects]. 

Malhut of Imah emerges 
outward, trough the body of 
ZA, and illuminates outside 
of him, these make four 
[aspects]. 

The most important of all 
[the Leah], is the one on the 


outside, the rest °° are 


subordinate to her. 


g) The four Mothin of 
growth, and the four of 
infancy [of Z'A]; make eight 
[aspects of Leah, that come 
from the Malhuts of Abah 
and Imah, during the 
infancy and growth of Z’A]. 
The ones [Mothin] of 
growth start to enter, the 
ones of infancy have not yet 
finish to exit, these are eight 
more [aspects of Leah]. 
Two more [aspects of Leah] 
add to them; one of infancy 
and one of growth, because 
of the multiplication of the 
lights. 

Those are the eighteen 


wives allowed to the king.. 
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Leah has different aspects: First, Yesod of Abah brings out one 
Leah, Yesod of Imah also brings one out, then the Yesod of 
Abah breaks out from the Yesod of Imah and brings out a Leah 
outside; all this is still inside of Z'A. Yesod of Imah then spurts 
out again, but this time outside of Z'A, and makes the main 
Leah. 
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34 Becomes Arik in Beriah 

3 Mal'hut of Beriah becomes Atik in Yetsirah 
he Mal’hut of Yetsirah becomes Atik in 'Asiah 
~“" The Unknown Head 
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the first parts of NHY [of 
‘Atik] in HGT, 


the second [parts of NY 


in NHY, 
the third [parts] of ‘Netsah 


and Hod, together with | 
Mal'‘hut [of ‘Atik], in | 


Mal'hut [of Arikh Anpin]. 
[From there] They come out 
and illuminate all the one 
worlds. 
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- Sephirot*®® dress in Arikh 22 Ten 
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‘Atik is superior to all the Partsufim. It is realized by the 
Mal'hut of Adam Kadmon.It has ten Sephirot, his front 
corresponding. to his masculine aspect, and his back 
corresponding to his feminine aspect (his Nukvah). His 


masculine aspect is not clothed inside Atsilut. The first three 


Sephirot of his Nukvah are above Atsilut, and make together 
the Radl'a - yn NIT Nw (the unknown head). 


The seven lower Sephirot dress inside Arikh Anpin in the 


following manner: ‘Hesed in Keter, Gevurah in 'Hokhma, 


8 OF Nukvah of Atik 
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Tiferet in Binah, the first part of NHY in 'Hesed, Gevurah and 
Tiferet, the second part of NHY in Netsah, Hod and Yesod, the 
third part of NH*”, and Mal'hut of 'Atik in Mal'hut of Arikh 
Anpin. 

It is the same in the three other worlds of Beriah, Yetsirah and 
‘Asiah, the only difference being that the Mal'hut of the world 
above becomes the Partsuf ‘Atik of the world below. 


306 
*” Yesod has only two parts 
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Eighth chapter 


The Tikunim of the Partsufim and the worlds 


Introduction 


The Tikunim of the Partsufim are the actions and _ inter- 
relations of the Partsufim, and their influence for the guidance 
of the worlds. First, are the Tikunim of Arikh Anpin, and then 
the ones of Zeir Anpin and Nukvah. These Tikunim are from 
the head, or the face of the Partsufim. Each world is made of 
Partsufim, Levush (garments of the Partsufim), encircling 
lights, and Hechalot. 
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Radl’a — the unknown head; it is called this way because we 


a) [There are] Three heads a 2 NpPnyI pwr NaN .N can not grasp any understanding of it. 
in ‘Atika®' [Arikh Anpin]; | — JNT19393, YPN NOT NWF 
Radl'a *"' , Gulgolta and | oe nin) The first Tikun is the one of the three heads of Arikh Anpin: 
Motha*’. Two that make NDIN NDIA: 9 DWYI I 1- Gulgolta - Keter of Arikh Anpin 
three": Gulgolta, Avirah | 7 NN) 2- Avirah - In the space between Keter and 'Hokhma of Arikh 
and Mo ha; the Da‘at of | -NDPINA WIA PNY IY INYT Anpin, there is Da‘at of 'Atik 
‘Atik is hidden in Avirah. | —-myndwwn 99 DAMN NA 3- Mo'ha - 'Hokhma of Arikh Anpin 
_ ‘By these?'*, all the worlds | MONI pti oN 
are directed with kindness, These three heads are the roots of the three directions of 


rigor and mercy. — 


In Hebrew, the word "Jikun" has different meanings. Until 
now we have associated it with reparation or rectification, but 
it can also be understood as function, relation or action. Here, 
the "Tikun" is a description of the actions, illuminations and 
inter-relations of the Sephirot and Partsufim. These Tikunim 
will result in various illuminations of different intensities, for 
the guidance of the worlds. 


In Arikh Anpin, are clothed the seven lower Sephirot of the 
Nukvah of ‘Atik Yomin. The first three Sephirot: Keter, 
'‘Hokhma and Binah did not dress inside Arikh, and remained 
on top of his head; they (KHB of Nukvah of ‘Atik) make the 


kindness, rigor and mercy. They emanate from Arikh Anpin to 
Abah and Imah, and from there, to the Mo‘hin of Z'A. 


b) The ee of the | 
heads @© 3: nt, the | 
exteriority : WPAN. : a 
The first ones’"° [are of the | 
aspect] of wy and a : 
PAN, S 

the seconds *| mn [are a the 
aspect] of yo, 
the thirds *!® [are of the 
aspect] of 77. . 
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For each [head] there are | 
[three levels of lights]: 
Interior, encircling [Makif], 


*!° Tn the two Adarot of Rabbi Shimon Bar Yohai, Arich Anpin is called 


Atika Z 
311 ; ji 
The unknown head f ' Ts of the aspect of A’1n 
*!? Tn the first Atsilut 16 : ; 
313 iy i In the first head ; Gulgolta - Keter 
314 Dee eae ’ Tn the second head ; Avirah 
~” The three heads 18 


In the third head; Mo‘ha ~ 'Hokhma 
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and encircling of the 


encircling [Makif of Makif|. — 


They differentiate by their 
Nekudot?"”. 
The first letters have the 


vowels as pronounced — 


interiority 


: The Miluy*”° has vowels as 
pronounced — encircling 
The Miluy has Kamatz as a 
- vowel, and the first letters 
~ have vowels as pronounced 
— encircling of encircling. 
This is the first head, 
_ [Gulgolta] 


The first letters have the 
~ vowels as pronounced, and 


Segol instead of Tsere. 


_ The Miluy has vowels as 
_ pronounced. : 


The Miluy has Kamatz as a 


- vowel. This is the second 


head. [Avirah] 


The first letters have the 


- vowels as pronounced, 


: Segol instead of Tsere and 
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Vowels 


Letters that are added for the spelling of each individual letter 
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; WIwW9d MN TP 
— nnd 21D Wan TPyA 
wow WN>AN 


Patah instead of Kamatz. 
The Miluy has vowels as 
pronounced 

The Miluy has Patah as a 
vowel. This is the third 
head. [Mo‘ha Stimaah| 


In each one of the three heads, there are aspects of interiority 
and exteriority, as in all the lights. Each aspect*”’ 
three more aspects: Interiority, encircling, and encircling of 


subdivides in 
encircling. 


The names of ”%n correspond to the aspect of interiority, the 
names of 77x correspond to the aspect of exteriority. In each 
head, there are three 7”1n, and three 7’7NN, the distinction for 
each one (of the 91nN and 77) is in the Nekudim it receives. 


c) [There are] Seven | 2v nyawn Rwr7 NPN AAV .d 
Tikunim of the head [of ny 
Arikh Anpin], that are N79 WAP 0"): ODD 
revealed from the seven 

[lower Sephirot] of ‘Atik, 

their indication is: 

na IND 0) 


From ‘Hesed of ‘Atik 
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"' Tnteriority and exteriority 
* Of Netsah and Hod 
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‘From hisGevurah . . 
SNM RID 
(Tela Debadul'ha) of Arikh SW INIA NINA NIIP 


From his Tiferet 
- NPINT NNN 
(Kroma Deavirah) of Arikh 
From his Yesod - nw 
eet 
(Ra‘ava -Demits‘ha) — of 


From the. first parts of “Py ow omWNAND 99 WA 
Netsah and Hod that are | MwA OND on 


higher than Yesod - pd Way 


(Amer Naki) of Arikh | : - _ .pa0n pIoyT NPD 


From their last spars 


prytinps So mab - NADIN 


: (Peki'hu De tain) of Atikh 


From Mal'hut ~ namn, |TV AND- PNA 


- (‘Hotmah) 
Leah and Ra hel - ow 
Sens 
(Shene Ne 'hirim) of Arikh 


The second Tikun is of the head of Arikh Anpin. It is achieved 
by the passing of the seven lower Sephirot of 'Atik into the 
head of Arikh Anpin, before they are clothed in him. 


- The first Tikun - 1919 NNI999) (Gulgolta Levanah) is realized 
by 'Hesed of ‘Atik; this is the root of all the 'Hasadim. 


- The second Tikun - xnov1at xd0 (Tela Debadul'ha) is 
realized by Gevurah of ‘Atik in 'Hokhma Stimaah, It includes 


{OW THON - NAMT NIN. 
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kindness and rigor; kindness because it is on the right column, 
rigor; because of Gevurah of 'Atik, which is the root of all the 


Gevurot. 


- The third Tikun - xvINT NOP (Kroma Deavirah) is realized 
by Tiferet of ‘Atik; it has two actions: 

To cover 'Hokhma Stimaah (of Arikh), so that the illumination 
of Da‘at of ‘Atik will not be too strong, and for its illumination 
(of 'Hokhma Stimaah) when spreading down, not to be too 
overwhelming for the lower beings. 


- The fourth Tikun - Nnynt Nw (Ra‘ava Demits'ha) is realized 
by Yesod of 'Atik; his 'Hasadim shine from the forehead of 
Arikh Anpin. When it is fully revealed, all the rigors are 
annulled. 


- The fifth Tikun - »p) ay (‘Amer Naki) is realized by the first 
parts of Netsah and Hod , which are positioned higher than 
Yesod; it shapes the hair that spreads out from ‘'Hokhma 
Stimaah. 


- The sixth Tikun - pyyt wp (Peki‘hu De'inin) is realized by 
the parts of Netsah and Hod which are positioned lower than 
Yesod. This Tikun is acheived by the eyes, there, the 'Hasadim 
are multiplied and always open so as to influence constantly. 


- The seventh Tikun — nomn (‘Hotmah), is realized by the 
Mal‘hut of 'Atik; like the Mal'hut, which divides in two, it also 
splits in two: 

-orpns ow - (Shene Ne‘hirin), corresponding to the two parts 
of Nukvah — Ra‘hel and Leah. 
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d) The [other] Tikunim of 
Arikh Anpin: 

pores, ompn”s, np? 
(Dikna, ‘Hivarti, Nimin) 
[There are] Three 7’? in 
each head [of Arikh Anpin], 
and one *° that contains 
them. 


Three 71, [make a total 


of] twelve letters, plus the 


one *’ containing them, 


~ make thirteen. 


Thirteen ompn (‘Hivarti), 
from the three [ewml, in 
Keter, their place is between 
the thirteen pn (Nimin); 
between each nn») (Nima). 


Thirteen yn (Nimin); 


from the three [nn], in 


Avirah. 


Thirteen Tikunim of nxp°t 


323 


The beard 
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:NINDY PIN 
IPT PAIVN ,7979 


WN 921 NYIN wow 


-DIN NIIID NNN 


YMN I? NI WoW 


IN W221 nN) 


FINIAY wWIwy - NPN yP 
no? pa jpn yw? pa oNIpN 
NID?97 


EN DINAYW WWI 7973”? 


WIV NIT NPN VW? 


°4 The white on the scalp between the hair 

The extremities of the hairs on the head 

a One more 7217 in each head, which contains the three others 
7 The extra 1% is counted as one letter only 


325 
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(Dikna), from the three 


nADNlY 
_ [ayn], in ‘Hokhma. 


There are more Tikunim of Arikh Anpin: 

From his Keter - »n1»n (‘Hivarti) 

From Avirah (Da'at of 'Atik; between Keter and 'Hokhma) - 
ns (Nimin) 

From his ‘'Hokhma called 'Hokhma Stimaah - xyp»t (Dikna) 
myn (‘Hivarti), ~ny (Nimin) and xyp>t (Dikna) are called 
hair and beard, because they spread out in individual conduits. 


In each head there are three 71, each one has four letters, 
which makes a total of twelve, and one 7’1N containing all, 
but counting only as one letter, for a total of thirteen. 


From Keter, thirteen »m~n (‘Hivarti), they are the white parts 
between each hair. They are four on the right side, four on the 
left, four on the back, and one containing all. The four on the 
back, spread down to the Dikna of Z’A. 


From Avirah*”®; thirteen p>) (Nimin) are divided to spread out 
the lights of 'Hokhma Stimaah; they are his hair, also four on 
the right side, four on the left, four on the back of the neck, 
and one in the middle of the head containing all. These hairs 
are white, although hair represents rigor, here there is no rigor. 
This is the difference with the hair of Z'A, which is black and 
intermingled; while here, they are white and separated. 


i248 tas : ‘yt 
In other writings, they come out from ‘Hokhma Stimaah 
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The hairs contain the lights of 'Hokhma Stimaah, and spread 


them down from its extremities. 


e) [There are] Thirteen 

Tikunim of xxpt (Dikna) 
Lot 

Arikh Anpin]: 

 DINDIN | 

soN1Y NWI. 779 ON 91D 


First Tikun: 

_ - The two Peot?”? 
Second Tikun: 

~The hair on the upper lip 
- Third Tikun: 


_ - The vacant space under 


‘ the n nose — 

_ Fourth Tikun: 

__- The hair on the lower lip 
Fi ifth Tikun: 


| Phe _ space under ‘the 


dou 

Sixth Tikun: 

| The width of the beac 
Seventh Tikun: 


-~ The two upper sides of the 


cheeks 
_ Eighth Tikun: 
- [The beard on] The upper 


300 cnmee : 
Hair on each side of the face 


330 * 7 F 
Where there is the head of Z’A 


NIP TDNNY? A 


; WD DINI IN 
191 [IV NUD Md 2X Nn 


ND 2 IN PN 


“MP2s NSwWaYV NYY: I pp-n 


NDDIN NINN NVR: pn 


pynnnn nawaw : 7 yp 


NID MINNA: 7 YPN 


 ypyawnaM. 1 yen 


DY MN VY: 3 pwn 


N19 - IY NOW: 1 Pen 
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chin (Mazal Notser) 
Ninth Tikun: Sno on paw my: 
- The hair between the : — ce 
upper and lower chin CS oe 
‘Tenth Tikun: : yon wy: ” yen 
- The hair on the throat 
Eleventh Tikun: pw ody: Nw? PN 
- They are all equal e ee 
Twelfth Tikun: — a a na: I) PN 
- The free mouth Se 
Thirteen Tikun: oo —jynnn now: yon 
- [The beard under] The | - pent 
lower chin (Mazal Nake) men ue mdi ae paw | 
The length of the Mazalot is 


until the navel**”, 


There are also hairs [lights] that come out from the face of 
'‘Hokhma Stimaah, and spread downward. They divide in 
thirteen, and are called the thirteen Tikunim of the Dikna of 
Arikh Anpin. 

The other Tikunim are lights needed for the attainment and 
abundance. However, the guidance itself is from the Dikna, it 
is through it that the abundance flows. The hairs of the Dikna 
are short and stiff, being of the aspect of rigor. They are also 
divided in two aspects: Masculine; which includes the first 
twelve Tikunim, and feminine, which comprise the thirteen 
Tikun. Each one of these Tikunim has its particular function or 
action for the general guidance. 


The Dikna reveals the guidance of kindness, rigor and mercy, 
which was concealed in ‘Hokhma Stimaah, by bringing it 
down to Z’A [by the two Mazalot: Notser and Nake}. 
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The Dikna will have a supreme function at the end of times: 
To reveal the Yihud**! — the divine sovereignty. 


-f) The Tikunim of Z'A: DOS: NOW PDN 9 
eee 507039 PNW . 8 
8 — interior Mo‘hin, JAY pap - 19 19 
0, 2— encircling Mo‘hin. VY ID TN TPT INwY nywaY 


When they came out, they 
were four, = this 
corresponds to the n. JOT PRIVY WDA NWIY NIN 
[They became] Three ** ; 
when they returned in the 
Keli of Imah; this JS TP 1902 WY) 107 
corresponds to the 5, and 
nine ** [Mo'hin] were 
_ realized inside of him; this 
: corresponds to the x. 


The four’; are from KHBD NT TANIA TOW 
of Imah 336 the three are VINA IW 

from HGT°’, and the nine OMAYI 0 DW 
are from NHY*. ae 


a) Dhe unity 
a nelle and Binah, ‘Hasadim and Gevurot 
i 'Hokhma and Binah, ‘Hasadim and Gevurot became one 
a The NHY of Tevunah spread in him in nine aspects 
The first four Mo‘hin 
i This will make his second encircling Mothin 
eK This will make his encircling Mo‘hin 
“ This will make his interior Mo'hin 
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There are two Tikunim of Z’A; the first Tikun is in his Mo‘hin, 
and is called his 9x. His Mo‘hin are given to him by Abah and 
Imah, at first, there are four: 'Hokhma, Binah, 'Hasadim and 
Gevurot. When entering their NHY,**? they become three; the 


'Hasadim and Gevurot joining in Yesod.*"° 


After entering Z'A, NHY spread inside of him in nine aspects; 
this corresponds to the 8, HGT make his first encircling; this 
corresponds to the 9, KHBD make his second encircling; this 
corresponds to the 7. 


g) From Z’A there are: NIRA NIP TN PMAIVPN Yd .F 
napt *, ompn ™, pn? = NIN DW 
(Nimin, 'Hivarti, Dikna) ee ee 
From Arikh Anpin, they are Lyhd DPnbw) WIP?N OIWIW> 
thirteen [Tikunim|. 

From Z'A, they are nine 

[Tikunim). 


When his Tikun [of Z’A] is 
complete, they become 
thirteen. 


The second Tikun of Z'A is expressed by the lights that come 
out of him, as the hair on his head, and on his face. These 
Tikunim are similar to the ones of Arikh Anpin, but with some 
differences. From Arikh Anpin all the hair come out from 


3° Of Abah and Imah 

40 Of Abah and Imah 

I The extremities of the hairs on the head 
The white on the scalp between the hair 
“3 The beard 
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‘Hokhma Stimaah, from Z'A; they come out from his HBD. 
The hairs of Z’A are black and intermingled; being more of the 
aspect of Gevurah, the hairs of Arikh Anpin are white, and 
express bounty. 


The Tikunim of the Dikna of Z’A, are similar to the ones of 
Arikh Anpin, even if they are nine. However, with an 
illumination from Arikh Anpin, they become thirteen, and act 
as a principle of kindness for the guidance of justice. 


h) From the forehead of | — RW INNA .A 
Z'A, emerge and spurt out PN 7 ONS) DYPII 


from the four Mo‘hin®; the | = pan Dw AP!IA/T 
ONY OPN - OWA 


four parashiot of the Tefilin. 


: Their garments are their 


compartments. . 
They are ten Sephiror® OL ahaa 
- HBD are the Teflin™*, ee pana wan. 
‘Hesed and Gevurah are the wR DW MINI VIN, 
straps ofthe head, DAMN WWE TN 
| Tiferet is the knot on the : | AND ANYY DWN 
back; it is from there, that | == NT MyNI/a 
Leah comes out. = “NAN TY TWN AINA TY NY) 
The two straps that come | NDNA pan 
down are Netsah and Hod; | MM ,ynw TWD 27M) ,wIP 
Netsah until the chest, and SOY ON 
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Hod until the navel. S. CO  XaNN pran 

“Inthe Tefilin from Imah: | ON mm oo 2PM WIP 
yn POV PAV Co ae yyw 

“yyw DN TPM — 


In the Tefilin from Ae 
ON 7PM) TI? 2 WM ,WIP 
yow yinw 


Two more lights come out of Z'A: The Tefilin and the Talit. 
The Tefilin are the lights of the Mo‘hin that break out from 
inside of him, through his forehead. Four*”’ that became three 
inside of him, become four again; these are the four parashiot. 
Each one of the four lights also brings out an aspect of Levush 
(garment); these are the compartments for the parashiot. 


The Mo‘hin comprise ten Sephirot. Therefore, ten lights come 
out. Since there are Mo‘hin from Abah, and Mo‘hin from Imah, 
there are two types of Tefilin: 

Tefilin of Imah — Rashi 

Tefilin of Abah — Rabenu Tam. 


The difference is in the order of the Parashiot: 


Tefilin of Rashi: 
- 'Hokhma — wtp 
2 - Binah- FWD. wM 
- 'Hasadim — ynw 
4 - Gevurot - Wow DNV 


*4 'Hokhma, Binah, and Daat which is divided in two; 'Hasadim and 

Gevurot 

45 From the encircling Mo'hin — The Tefilin of the head Tard tid 

© Of the head 7 The 'Hasadim and Gevurot join in Yesod 
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go downward until his chest. When they are at the level of his 
thorax; it corresponds to the Talit, when they are at the level of 


Tefilin of Rabenu Tam: Rathel; it corresponds to the Tsitsiot. 


I - 'Hokhma — wtp 

2 - Binah - JVI WM 

3 - Gevurot - ww ONTM j) The Tikunim of Nukvah*?? 
4 - 'Hasadim — ynw are: 


—IPIW DPNPN .? 

AVON DYAYI ,NWNAA pnd 70 
NVwA 393 DPN VWI 
IPT NPN 


Fifteen p> (Nimin) on her 
i) A light from Imah 


encircles Z’'A; this is the 
white Talit. 

The hair of Z'A appears 
after his growth ministered 
by Jmah; when her new 
NHY*** are extending on his 
rear * and reach his 
thorax *°° . They [the 
lights °°’ ] are encircling 
around Z'A, and encircling 
on the head of Nukvah. 
Encircling of Z'A — his Talit 
Encircling of Nukvah — his 
Tsitsit. 


JNYD 1991 NIDMND TINI .0 


Jen Dw TAWW - Mab md_ INT 
ION POY AMIVY INIT ANN 
PRNND DWIN AY >” WIM 
mony 

APD WN SY PON NY PPD 


PIV - wn DWINpN 
JAY Wy - RAPD dW naPpN- 


When Z’A is in the growth stage, the NHY of Imah come down 


head ** ; their color is 
purple. 

Six Tikunim on her face, 
from the six Tikunim of the 
Dikna [of Z'A]. When they 
are complete, they are nine 
[Tikunim}. 


10 DW) D2 ODW) ONYD 


The Nukvah of Z'A is Ra‘hel; she also has hair on her head, but 


of a different order and quantity. The six illuminations of her 
face are parallel to the Dikna of Z’A, but she has no hair on her 


face. 


k) Her Tefilin [of the head 
of Ra‘hel| are on the hand 
of Z’A, they bind on his left, 
as it is said: 


UND TP IW - IW PION .N> 
Iv oONnva DWP) ONY 
-0 Nn wOPwWA PY) WaNdwW 
onin>d 727 7y anind In'w" 


on his back; this makes his hair*°” come out from his head, and “Set me as a seal upon your “Vint 2 
heart, as a seal upon your 


arm” (Shir Hashirim, 8, 6) 


348 Of Imah 
3 Of Z'A 
c Of Z'A , — ee 
35ers 2 ‘ 
Ke His hair : 3 Ra'hel 

Of Z'A  Trom there, the hair comes out 
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They [the Mo‘hin of 
Nukvah] are built by Netsah 
and Hod of Z’A, in them,*>° 
are ‘Hokhma and Binah of 
Imah, and ‘Hokhma and 
Binah of Abah*”®. 


The ones of Abah make her 

—[Mothin of| ‘Hokhma and 
Binah. 

The ones of mah make her 

[Mo ‘hin of] ae and 
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wy) OF NIT I 
NAN VIN) NOND WIN ONAYW 


VAN? A? OWY3 NAN DW 


LYN NY DW) NDN DY) 


239 WINIY TN 192 0999) 
NO} 


Gevurot, they 7 end in one 
single compartment ** 
because Netsah and Hod 
make two parts of one 
_ single body. 


The Nukvah [Ra‘hel] also has an aspect of Tefilin, and attaches 
on the left arm (Gevurah) of Z’ A 

She (Nukvah) has four Parashiot in her Tefilin, and receives 
her Mo‘hin through Netsah and Hod of Z'A: 

- 'Hokhma and Binah; from 'Hokhma and Binah of Abah. 

- 'Hasadim and Gevurot; from 'Hokhma and Binah of Imah. 
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‘1 Yesod of Abah is 
preponderant between his 


own Netsah and Hod; he 
stands in Yesod of Imah, 
and is preponderant 
between her Netsah and 
Hod. Therefore, there are 
four lights in him*?, and 
from them emerge the 


Tefilin on the forehead of 


Ya ‘acov™. 0 


-These**! and these? come 
out from Ya'acov, and make — 
the Tefilin on his forehead. 
-They*® return to the back, 


and tie a knot behind him. 


They*™ return, and emerge | 


{through Ya'‘acov], and then 
by the forehead of Ra‘hel to 


AMD PAIN NAN TID? .a» 
of ee 
ya YIN NIYN TV? TY 
; mv 
yon ONY NIN F172 WY 
apy 2w Inyo. 


Duyn APPA OPNSY NI RN 
angina pr7an 


wp DAWIP) OFPTINN ONIN 


“LINN 

DNS) on 

om by n Anyn2 DNSPY 4y | 
UNA yranc myy 


make the .Tefilin on her | . 


head®®. 


°° Yesod of Abah 
*° Tefilin on the arm of Rabenu Tam 


°° Netsah and Hod *6! The four lights in Yesod of Abah 
*°° Abah and Imah make the Mo‘hin of 'Hokhma in Netsah of Z'A, and the °° The lights of Netsah and Hod of Z'A 
Mo'hin of Binah in Hod of Z'A 63 The lights in Yesod of Abah — Or Hozer (returning lights) 


357 The four Parashiot 


4 The lights of Netsah and Hod of Z'A - Or Hozer (returning lights) 
mii et Tefilin of the hand 


© OF Ra‘hel 
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The ones * of Yesod of 
Abah remain in Ya'acoy, the 
ones of Netsah and Hod of 
ZA remain for Ra‘hel; 
they**’ return to the back, 
and tie a knot behind her 
[Ra‘hel]. 

[The order of the Parashiot] 
Of Ralhel: 09 wn) wip 
YINY ON TPN YW TDD 
[The order of the Parashiot] 
Of Ya'acov: the two mm, 
follow. 


The Kesod) ol: ZA“ as 
between the shoulders of 
Ra‘hel; this is the >» (Yud) 
[knot] of the (arm’s) Tefilin. 
A strap comes out from 
it, to build the Nukvah. 
Three wrappings on the 
biceps; corresponding to the 
three first (Sephirot) [G'aR 
of Nukvah] 

Seven on the forearm; 
corresponding to the seven 
lower (Sephirot) [Z'aT of 
Nukvah| 
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POD DMM VIP : now 
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% Tights 
°°? The lights of Netsah and Hod of Z'A 


From the Yud 
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Three on _ the finger; 


corresponding to the NHY 
{of Z’A] in her Mo‘hin. 


At first, the four lights in Yesod of Abah come out with the 
four lights in Netsah and Hod of Z’A. They go to Ya‘acov, the 
lights of Abah make his Mo‘hin — his Tefilin, and from him’ 
the lights of Z'A go to Ra‘hel, who is behind him, to become 
her Mo‘hin - her Tefilin. Ya'acov corresponds to the Tefilin of 
Rabenu Tam, Ra‘hel to the Tefilin of Rashi. 


On the hand, the order of the parashiot is the same as in the 
Tefilin of the head, but in only one parchment. The Yesod of 
Z'A makes the » (Yud) on the Tefilin of Ra‘hel, and from there 
(the arm of Z’A), the building of Nukvah starts. 


m) A world comprise Adam : OPW IW 1222. .d? 
[Partsuf|, his garment, his SOD PHD WD) ,|OTN 
encircling, and his | 

Hechalot. 

Adam*” how? This is the : 1499 DIN 
Tikun [the structure] of the 199879 DWN N MN 
Partsuf — 248 limbs and TPA TOW) DIDN ND 
365 veins, NRN within him, pry mpMpn NM 1913 779 


and ‘Hayah and Ye'hidah 
encircling on him. 


Ya'acov 

470 ep se . > . 

The Partsuf is named Adam (man). Like the body of man, which has 
613 members, a Partsuf has 613 lights 


469 


152 The Kabbalah of the Ari Z'al, according to the Ramhal Eighth chapter 153 


The light a sc ended to enter ee yoma 0339 Nn ™ ones realized by his garment, his encircling lights, and the 
iL him’ a ‘part entered, | na INV) PINI 0329 pon Hechalot. 
- and. a part remained outside, ayn 212? 99 prw 
: 7) te 
oS the Keli® was i. 7.999 ppm ,P929 pPn Each world (ABYA) is built from these four aspects; Adam 
apie to” ‘contain a PANY (Partsuf made to the image of man), Levush (garment), Or 


: encircled his” Keli, and: 


L Makif (encircling lights), and Hechalot. 
encircled ‘what was under 


ie » Linear ‘encircling A Partsuf comprise of 613 main forces or lights, which 
: hs - afterward divide into many parts. Correspondingly, man who 
De ee is as the image of the higher lights, has 248 limbs and 365 
“From what co fot ee (| SIN? NSW ATI - BIW DAN veins. This structure is also similar in the Torah, which has 
oo a — ioe 2 pny 248 positive and 365 negative commandments. 


: upward, ‘came out, and only 


encircled its own Keli” oe 


When the light entered the Keli, it did not enter completely, 
because the Keli could not contain it. A part of the light 
remained on the outside, encircling it, and some of the light 
foe oS that had entered came out and encircled the Keli. 
INIA: DNPPND DY DN 

- There are then two types of encircling lights: linear and 
returning. The linear light, which did not enter in the Keli, 
encircles its Sephira and all those under it. The returning light, 
which entered and came out from the Keli, only encircles its 
Sephira. Therefore, each Sephira has one interior and two 


Until now, we have seen the Tikunim realized by the interior 
lights of the Partsufim, now we will see the Tikunim or actions 


encircling lights. 


achieved by the lights on the exterior of the Partsuf, as the n) His Levush how {is it 8 os +? yw 7 . 
realized]? From the striking | ney myN ov ommaonn 
e Seriereen Parca [of the interior lights of the — sina omy wry 
Bi Of the Sephira or Partsuf . Partsuf| against each other, . 
The lower Sephirot a Levush was made, which 


374 Some parts of lights 
375 Of the Sephira 
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covers them *” on the 


outside?””. 

There is Hashma'?™ from 
Imah for Z'uN, when her 
NHY*” entered in him 
[Z’A], her skin, flesh, bones 
and veins**° included with 
his**!. With the exception of 
[some of] her skin**? that 
remained in surplus outside, 
and covers him because of 
the eyes of the 

exteriority**’, 
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The Levush is made by the striking of all the interior lights 
against each other, and is called the exterior of the Partsuf. 


The difference between the Levush and the encircling light is 
that the encircling light sustains the Keli, while the Levush is 
like a curtain that protects him from the exterior lights***. 


Another Levush is made for Z'uN, from the exteriors of NHY 
[Tevunah] of Imah. In NHY there are three aspects of Kelim: 


376 For each Partsuf 
*” Of the Partsuf 

378 Name of the Levush 
>” Of Imah 

*8° Of Imah 


381 
382 
383 
384 


Skin, flesh, bones and veins 

Of Imah 

The external force — Sitra A‘hra 
Of the Sitra A'‘hra 
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flesh, bones and veins, and one more aspect of Keli from 
Mal'hut*®, which is the skin in surplus of Imah. This last 
aspect is not clothed in Z’A, but rather stands on the outside to 
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i8H 


envelop him. 


This Levush of Z'uN [Hashma'l] clothes him all the way down, 
and makes a curtain between Atsilut and Beriah. 


0) The Hechalot are to a 
Partsuf, as a house is to a 
man. The Malhuts*®° of the 
Sephirot [are] their 
exteriority **’ ; [they are] 
their Hechalot. The image 
of man [the nine superior 
Sephirot), is their 
interiority. 


These are not the only types 
[of aspects] of interiority 
and exteriority; there are 
others ***. However, this is 
the structure in each world; 
the lights subdivide among 


themselves [in interiority . 


and exteriority aspects]. 


89 Of Imah 


ISO 


The Mal‘hut of each Sephira 
Of the Sephirot or the Partsufim 
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It is not only the Mathuts that are exteriorities; there are many other 
aspects that also divide in interiority and exteriority 
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Seventh Hechal- : 
- - The three first sts phir 


These 2 oo. oe oR 
pe in. - Beriah, in : “ovonn a 
them; the Kavod [glory] of oS ee 
the ‘Makom™® sprea ds ou 

Each ‘[Hechal] has Nefe oh 
and Rua'h, and the Kavod . | : : 
their -Neshama in a | oe 
seventh Hechal™. - 


“aya dana on? AAW) TIM 


There are ue three functions : =} y wa 
[for the Hechalot|: : a 


presence of the Shekhina 
- The angels. receive from 
[through] them their tasks, | 


In each Partsuf, there are interiority and exteriority, the 
exteriority is always of the aspect of Mal'hut, and the Hechalot 
are the ramifications of the Malhuts of the Partsufim. The 
Hechalot also have an aspect of interiority, which is the Rua‘h 


in them. 


Since the Nukvah [Shekhina] is the root of all the lower worlds 


and of the separated beings, she can not be complete without 
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them. For the universal Tikun, it is necessary for all the 
separated beings to include in her. This is the principal 
function of the Hechalot; to allow the adhesion and attachment 
of all, in various and particular ways, until the Hechal Kodesh 
Hakodashim. 


The Neshamot and the angels have their root in the Hechalot, 
each one depending on its respective level. The Hechalot are 
also the different levels of ascendance of the Tefilot before 
reaching the ‘Olam Atsilut (during the Amidah). 


q) At the end*”! of Arsilut, {TOD - MID XN DW 19102 «9 
there is a curtain; it is made . NWYI NIN NIN IW TDN 
from the lights of Imah. 


[From this ~— curtain] | omdx7 NNN PEN TAY dwn 
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secret of Z’A. 
From it [Yetsirah] to 'Asiah, : DIY SY TON N»wWYD TDN 
one curtain on two ND TON ND PND TON 
[curtains]: One curtain from NAP? 
Imah to Z'uN, one curtain LTPANNY OWI pr JON 
from Z'A to Nukvah, and DIY NNO NPWY NN) 


one curtain from Nukvah to 
the world under her. Thus, 
‘Asiah is of from the 
[aspect] secret of Nukvah. 


At the bottom of Atsilut, a curtain is made from the striking of 
the lights. Through this curtain, the Sephirot come out from 
the higher world to the world under it. Beriah corresponds to 
Imah, Yetsirah to Z'A, and ‘Asiah to Nukvah. 


Hashma'l comes down and PUA LPL), . 

encircles Z'uN underneath 12 DAW MD SN DW NITINI r) The name of Aisilut is” ANS TSN IV YOY oA 

its legs. The lights of Atsilut TOI DWT ‘AV. 

pass through it®”’, and make NUDN OY ATION N73 ANN 

Beriah. Thus, Beriah is of SaG, MaH and BaN SD Wa 0 V0 11) 

the [aspect] secret of Imah. descended ** to Beriah, Py IN 
Yetsirah and 'Asiah. They 1D DY wasn A NY 

From it ([Beriah] to : JOD DY JON 779 NIN returned and ascended: VID IY WAIN ya NPY 

Yetsirah, there are two ND TON NT NOND TON MaH ascended and clothed 

curtains: A curtain from pn SaG, BaN ascended and 

Imah to Z'uN, and a curtain DY TION AVY? NNN) clothed MaH. 

from Z'A to Nukvah. Thus, 

Yetsirah is from the [aspect] 

*! At the bottom : "" From the aspect of the name of ‘AV — miluy of 72 


. Or , . 
3” Curtain When the Kelim broke 
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The world of Atsilut is of the aspect of the name of ‘AV, 
Beriah is of the aspect of SaG, Yetsirah of the aspect of MaH, 
and 'Asiah of the aspect of BaN. 


When the Kelim broke, SaG, MaH and BaN descended to the 
lower worlds, SaG in Beriah, MaH in Yetsirah, and BaN in 
‘Asiah. They came back up to be under the curtain of Atsilut, 
and BaN made the npyn (parapet) on top of them, so that the 
Klipot will not attach to the higher lights. 


- “mindy TIN 09 
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°° Parapet or railing 
36 Husks (negative forces) 
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al of them The |. ] Ce 
uniqueness rl of the | 7am Dw oy mw xn 
Ein Sof BH, is sovereign — oo a “Gy porat 
over all®®, Like the master a a o ain ‘a TW! yn" 


of the prophets said: a a A oo “TNR 
“Hear Israel H’ is our oe 
H’ is One” (Devarim, 10,4) 


The goal of the divine service of the creatures, is to help 
prepare the Partsufim Z'A and Nukvah for the Zivug, and this 
by the elevation and adhesion of the worlds of Beriah, 
Yetsirah and ‘Asiah to the Hechalot of Nukvah of Atsilut. 


197 ye . 

l'o make the 7ikun of all the worlds 
1OK rpy . 

Ihe four worlds 
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Ninth chapter 


The angels, the Sitra A'hra 


Introduction 


The Sephirot have their root from the Kedusha of the Ein Sof, 
B'H. The root of evil is in the absence, or great diminution of 
the Kedusha. This other entity, called Sitra A'hra — (the other 
side, or negative force), is the opposite world, with its four 
worlds, Sephirot, and destructive angels. 
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a) From the Sephirot, there 


are three ramifications: the 


angels, the Sitra A‘hra, and _ 
Neshamot _ (physical 


entities). For each mission, 
there” is one angel. The 

: _Sephirot decree; the angels 

accomplish. As it is said: 
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-b) The Sitra A‘hra, how [is 


it built]? As it is said: 


“T form the light, ne create : 
darkness; I make peace, and 


create evil”. (Isaiah, 45,7) 


He forms the light; this is | 

the right, He creates the : 
obscurity; this is the left, He | 
makes peace; these are the 


7999 ND a 
6 an YW) ann a 


aw qwin ai a aye 


“W7 bale! oy 
pnt - Ux Ait 
Sxowa wmt- WIN A 


. OY 29ND DN - DITY WIV 
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~ “Bless the Lord, O you his 

: angels, you mighty ones, 
who do His word, listening 
~ to the voice of His word” 
- (Tehilim, 103,20) : 


As there are interior and exterior aspects for the Sephirot, there 
is a general interior aspect; which is the spiritual entity, and a 
general exterior aspect; which is the physical. The three 
superior worlds of Atsilut, Beriah and Yetsirah, are interior to 
the fourth world of ‘Asiah. 


The Neshamot derive from the world of Beriah, the angels 
from the world of Yetsirah, and the physical from the world of 
‘Asiah. 


There is another entity, which is called the Sitra A'hra — (the 
other side, or the negative force). It is the opposite world, 
which also has its four worlds of Atsilut, Beriah, Yetsirah and 
‘Asiah. Its destructive angels, depending on their importance, 
are from its own worlds of Beriah, Yetsirah or 'Asiah. 


angels of peace, and creates | — 
evil; this is S'M*””. 


The angels of peace make | «mmo qwy- - oy rand 2 
ten groups; they serve Se ve oy) arpso qwy? punvn : 
ten Sephirot of the right. | mya wy - mean 2001 
The angels of destruction Ne TD mse ws 
make ten levels; they serve — Ee 2 | - 
the ten See from. the 
left side* *. About a 
Says: a te 
“G-d also. made ce oe ce 
facing the other”  (Kohelet, 7, | 
14) oo 


The ten groups of positive angels are divided as follows: Three 
groups in Beriah, six groups in Yetsirah, and one group in 
'‘Asiah. The negative angels subdivide in the same order as 
well. The positive angels are also divided in the four camps of 
Michael, Gabriel, Ouriel, and Raphael. 


” Initials of the main negative angel 


OO py ‘ ‘ aU 5 
The lower side, (opposite side) 
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c) Four levels - four Klipot 
(husks); these are the 
worlds of S'M; they obstruct 
the lights of the Sephirot, 
and conceal him “*! 
Because of the [bad] deeds 
of the lower beings, 
th ey? 
the world. 
[There are four Klipot]: 
- 7) - (Nogah) 
Clow 
--2yT yy - (Anan Gadol) 
- A large cloud 
- NNPINN WN - (Eish 
Mitlakahat) 
- A dividing fire 
- myo Nn - (Rua’h Sehara) 
- A wind of storm. 


As it is written in Ezekhiel: 
“And I looked, and behold, 


a stormy wind came from — 


the north, a great cloud, a 
fire flaring up, and a glow 
was around it, and out of its 
midst; like the Hashma'l’ 
(Ezekiel, 1, 4) 
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ae They conceal man from his root, and from the light 


402 


403 . 
The destructive angels 
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The Sephirot have their root in the Kedusha of the Ein Sof, 
B'H. The root of the Sitra A‘hra is in the lack, or absence of 
the Kedusha. Its existence was willed by the Creator to give 


404 


man free will. She” almost constantly tries to seduce him, 


and make him stumble. 


When men are doing the will of their Creator, positive forces 
reach the higher realms and give strength to the ‘Hasadim to 
bestow goodness. However, when they are not doing His will, 
and sin, the negative forces get strength to attach to the 
exteriority of the Sephirot, to nourish from their lights, and to 
gain more power to act negatively. 


d) Four Klipot - four worlds 
for each. In them [each 
world]; there are five 
Partsufim in ten Sephirot. 


The Tikunim of the lower 
beings are in the four 
[superior] worlds [of 
ABYA\, and the 
deterioration [they cause] 
reach the four [lower] 
worlds. If the lower beings 
merit, the Lord guides with 
mercy, and the "policeman" 
disregards. If they sin, the 


The Sitra A‘hra 
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"Merciful departs, and the 


= "policeman acts with rigor | 
on the guilty. It is only 
_ when the Lord departs, that — 


the "policeman" acts. As it 
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she is subdued, and by 


them, she is amplified | 
| Am xP) Ww ANINY NIN 


_ depending on the deeds of 
the lower beings. As it is 
written: 


- ANN oman 
-DINNN WY OAPWYD 799 


is said: 

“The nimer of the Lord was 
‘kindled against them, and 
He depart the cloud eft | 
the ‘tent, and behold, © 

Mra 2 had sey 

~ leprous, white as snow.” 

~ (Bamidbar, 12, 9, 10) 


The Sitra A'hra has four worlds that correspond to ABYA, it 
also has five Partsufim, Sephirot, Hechalot and angels, as in 
the positive world, but of a lower force. 


The good deeds of man have an effect on the four higher 
worlds, his bad deeds; on the four lower worlds. It is only 
when man sins, that the negative side can grow in strength. 
The negative aspect grows inside him; this is his Yetser Harah, 
it cuts him off from the higher worlds, and uproots him from 
the Kedusha. 


-e). The roots of the Klipot® to -oyTate A 
proceed from the order = NMI IY DWAY TIN 
- the rigors*°°, By them’? = DTN) AMIN D292 DAN 


“You shall therefore tees awn nN) >mpIn nN omnwr 
My statutes, and My om omen omix WY? TWN 
judgments; which if a man : oo oo ee 
does, he shall live i in them” fe a 
(Vayikra, 18, 5) 


From the names of Elokim, which are the lights of the aspects 
of the rears; the Klipot get their strength. However, the root of 
evil has its origin from the positive side; it is of course certain, 
that no other force can exist without the permission of G-d B’H. 


Evil will disappear from this world and change to goodness, 
when the Tikunim will be completed. Consequently, these 
rigors will be appeased, and the Sitra A‘hra will not be able to 
attach to the higher lights anymore. 


By giving man a role in the general Tikun, it is now up to him 
to restore, and make the necessary reparations to the world. 
However, if man does not act accordingly, the Tikun will still 
be realized, but in the time set by the Creator. 


“ This root is from the side of the Kedusha 
“° The rears of the Sephirot 
“” The rears of the Sephirot 
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Tenth chapter 


The souls 


Introduction 


The soul has five names: Nefesh, Rua'h, Neshama, 'Hayah and 
Ye'hidah. The soul is the spiritual entity inside the body, the 
latter being only his outer garment. The Tikun of the soul is 
realized by the Gilgul (reincarnation), and by the Ibur 
(attachment).By accomplishing what he did not accomplish of 
the 613 Mitsvot, man makes the necessary Tikun of his soul, 
which can now elevate to the higher realms, and rejoin its 


source. 


172 


a) The service to the Lord is | 


done by the souls. It has 


is from Mal'hut of ‘Asiah, 
until Keter of Atsilut As it - 
is said: | a. 
«Let. us make man in Our a 
image, after Our likeness; . 
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Atsilut. Since there are in each world Partsufim and Sephirot, 
each soul has its origin corresponding to one of these various 
levels. Therefore, a soul could be from the level of Mal'hut of 
‘Asiah, Abah of 'Asiah, Z'A of Yetsirah, or Imah of Beriah etc. 


The higher levels of the soul cannot be acquired at once. Most 
men only have the level of Nefesh, and if they merit, they will 
acquire the next levels - but one by one. 

To reach the next higher level of his soul, man must do the 
Tikun of the preceding level. If he needs to acquire the level of 
Imah of 'Asiah, he must first do the Tikun of Mal'hut of 'Asiah 
and Z’A of ‘Asiah, and so on. To acquire his level of Neshama, 
he must do the Tikun of all the levels of the Sephirot and 
Partsufim*” of his Nefesh and Rua‘h. 


b) The Tikun of the soul is | ee 7103 oy PNP a 
realized by the Gilgul : . eS apy 
[reincarnation], and the bur as eo 
ee ot 


and let them have dominion 4 
SS the creatures of the | 


ca (Bereshit, 1, 26) 


The soul has five names: Nefesh, Rua'h, Neshama, 'Hayah and 
Ye'hidah, which correspond to its five levels. The soul is the 
spiritual entity inside the body. Since it is men that provoke 
the union of the four worlds, it is necessary for their souls to 
have their origin from them. 


All the souls of the level of Nefesh are from ‘Asiah, the ones of 
the level of Rua‘h are from Yetsirah, of the level of Neshama 


from Beriah, and of the level of 'Hayah and Ye'hidah from 
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How? ‘The service of the 
soul is the accomplishment. 


of the 613 Mitsvot, if it 


accomplishes them; it | 
ascends to rest, if not; it 
comes back and — 


reincarnates. It does not 
reincarnate completely, 
only its parts that need the 
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Of the levels of the worlds of 'Asiah and Yetsirah 
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Tikun do. 


If man does not do the Tikun of the level of his soul for which 
he came; he comes back and reincarnates. It is by 
accomplishing what he did not accomplish of the 613 Mitsvot, 
that he makes the needed Tikun. Therefore, it is not all the soul 
that comes back, but only the parts that need to be repaired [by 
doing the missing Mitsva], come again. There are 613 parts to 
the soul, similarly, there are 613 Mitsvot, and 613 veins and 
bones to man, this number is not arbitrary, as there are 
important interrelations and interactions between them*”. 


c) What is a Gilgul, and 2 VDY WPNIIWIINVN od 
what is an [bur: The Gilgul 5 AYN TWIP? Nywy - 919) 
is. [the reincarnation of a | INN ,NYW IDA INNA - TIDY 


soul] from the time of birth : ayy 2a 


until death, the Jbur [is an 

‘ attachment of another soul — 
to his, which] could ‘come 
and leave anytime. 


For the Mitsvot that it was 
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afterwards. 

The Tsadikim reincarnate {W9IN7 DD)IINA OPTS 
ip. fo a thousand O27 TY DWI 

generations, the sinners; up 0,8 DAY) NW 

to four. As it is said QW NP YAIR VI" 


“But for the fourth I will 
not turn away.” (Amos, 1, 3) 


The soul given to man at his birth stays with him all his life. 
To help him accomplish the missing Mitsva, another soul 
could attach to his soul [/bur], until he accomplishes it, and 
then departs. The missing Mitsva could be one he chose not to 
do, or one he could not do in his previous life. 


If one undertakes the Tikun of his soul in three reincarnations, 
he will come back again as needed, to complete his Tikun. 
However, if he maintains his wrong behavior, he will not 
come back after the third reincarnation. 


: | - On M»>NMw ny 
obligated to accomplish, it 71 ONIDIwID 
accomplishes them by the qyPVa - OA NIYPNM NOW) 
-Gilgul, for the ones it did a? nd21M ,onmdwn 


not have to accomplish,‘"” it 
accomplishes them by the 
tbur, which departs 


409 47: 
Mitsvot — soul - body 

410 i Fi - 4 4 : re 
Mitsvot that were not possible for him to accomplish as: Circumcision 

for a son he did not have etc. 


d) Nefesh comes first, after MINNA NA wad .F 
it comes Rua‘h, after it NN PINNI 
Neshama, and after them {WI PANN 
come 'Hayah and Ye'hidah. PINK VM 
There are garments wil? NAW) 792 
[envelopes] for each soul, Waly NI ATI wa) NddaNN 
Nefesh, Rua'h and Neshama Tl? NAWN 


reincarnate independently. 


Souls could mount on 


garments [envelopes] not of 


their sort. Not all the souls 
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are equal, the new are not 
like the old, and_ the 


reincarnated once is not like 


the reincarnated twice. On 
all [these souls], it is 
written: Ae 

“And it is turned around by 
His guidance, so that they 
may do whatever He 
commands them ...” (Job, 
aD), 


“But devises means, that 
none of us be banished”. 
(Samuel 2, 14,14) 


_ “Every one who is called by 
My Name; for I have 
created him for My glory, qT 
‘have formed him; yes, I 
‘have made him”. 

(Isaiah, 43, 7) 


. “G-od will reign forever”. 
(Shemot, 16, 18) 


“And your people shall all 


be Tsadikim; and possess 
this land forever, a branch 
of My planting, a work of 
My _ hands; for My 
proudness” 
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The garment [Levush] or envelop, is what is necessary for the 
soul to attach to the body of man. When another soul attaches 
to him, it could use the same Levush to remain in him. New 
souls are the ones that have not come yet, old souls have come 
before. 


In the beginning, all the souls were inside Adam Harishon, 
when he sinned; some fell down to the Klipot, and some 
remained in him. The main difference is that only the new 
souls have the possibility to make the Tikun of all the levels at 
once. The older souls could be reincarnated in separate parts, 
and in many reincarnations, to acquire all the levels of Rua‘h 
and Neshama. 


Finally, all these complex possibilities have only one purpose: 
To allow man to merit by his own efforts, to get closer to his 
Creator, and live the Dvekut — the adhesion with G-d. In this 
way, man will attain perfection and be directly involved in the 
ultimate goal of the creation, which is the revelation of G-d’s 
Sovereignty — Giluy Yehudo. 


Baroukh Hachem, Leholam, Amen Veamen. 
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Complete text 


First chapter 

a) Until the world was 
created, He and His Name 
were One. 

He willed [to create], and 
light to 
create all beings, by giving 
them a space. There is no 


contracted His 


existence that does not have 
its space. 


The space [from where the 
light contracted] being 
circular, the Ein Sof *"! 
encircles it from all sides. 

A ray [Kav] emerged from 
Him, entered on one side, 


and made all the levels*!?. 


They [The Sephirot] are ten 
levels, with 
incommensurable qualities. 
Ten encircling, and in their 
middle, ten linear, which 
have the qualities of the Lin 
Sof: kindness, rigor and 


The infinite, literally, “without end” 


Sephirot 


WN P49 
MN OFA NIA NOW TY WN 
TON 19W1 NIN 
22 NYA WN OXNSI YI 
.DIPN ON nd ,NYIAN 
.DIP 7 PRY WAT T2 pr 


£07199 NY OPIN NAN 


T8999 YPN 72 HIV PNM 


STON TS? 19990 NSP IP) 
22 NWI ,0I9N YI 
tan 


PRY INT WN MIT AWy 
V0 On? 

DWI) DIY NIwWY 
JOYNNA 

— dDIPN Jw PNIPND ONAYW 
DN , PT TON 


180 


mercy. 


He directs His creatures 
with justice, rewarding and 
punishing, returning all evil 
to goodness, and bringing 
all His creatures to His will. 
As it is written: 

"I am first and I am last, and 
beside Me there is no G-d." 
(Isaiah, 44, 6). 


All that G-d created in His 
world, He created only for 
His glory, as it is said: 
"All that is called by My 
Name and glory, I created, 
formed and even made." 
(Isaiah, 43, 7). 

And He said: "G-d will 
reign for ever." (Shemot, 15, 
18) 


b) Ten Sephirot, internal and 
external; their shape, as of a 
man‘!?, the first of them; 
Adam Kadmon (Primordial 
Man). From the lights that 
were invested inside of him, 
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came out [ramifications] his 
four senses: Sight, hearing, 
smell and speech. 


c) From the four letters of 
na nin, there are Four 
Miluim: 

= Pai, Oy CAV, 
SaG, MaH, BaN) 

- Ta'amim  {cantillation 
notes] 

- Nekudot [vowels] 

- Tagin [crowns] 

- Autiot [letters] 

They include one, in the 


other*!4, 


a‘y (AV) is in the head, its 
ramifications are 
mysterious; they come out 
from the hair on the head. 


xv (SaG) came out from the 
ears and downward. Its 
cantillation notes subdivide 
in three levels: Higher, 
middle and lower. The 
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higher [are] from the ears, 
the middle from the nose, 
and the lower from the 
mouth. 


The higher came out from 
the ears, ten [Sephirot] from 
the right, and ten [Sephirot] 
from the left, these internal, 
and these encircling. They 
all include in one n, which 
is shaped as) 71. How far 
do they descend? Until the 
end of the beard on the chin. 


The middle, came out from 
the nose, ten [Sephirot] 
from the right, and ten from 
the left, these internal, and 
these encircling. They 
approached‘! each other, 
and then the ) of the n was 
revealed, with six Alephs, 
[IN N NNN N] coming out 
and downward, reaching to 
the chest. 


The lower [Ta‘amim] came 
out from the mouth, ten 
internal [Sephirot], and ten 
encircling [Sephirot], in this 


way was revealed the Tt of 
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the 4, with four Aleph, 
[X N NN] two , and two 
TY. 


From the two ears and the 
two nostrils; two vapors 
from the right side of the 
mouth, and two utterances 
from the left side, they are 
rooted in the two jaws, 
upper and lower. They 
come out, and descend until 
the navel. 

d) Mal'hut came out"”® first, 
followed by Z’A, and than 
the others [Sephirot until 
Keter|. The force [the 
consistence] of the Keli was 
absorbed in them*!’. 
The most tenuous “8 
returned and entered *!” , 
Keter first, followed by the 
others. The rest [which did 
not return] thickened. A 
Keli was made from the 


From the mouth of Adam Kadmon 
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sparks that fell from the 
collision of the returning 
higher light, with the 
trace*”” of the lower [light]. 


At first, they were all [of 
the aspect of] Nefashot. 
They gained from each 
other by coming out, and by 
returning; each one as it 
deserved, until the second 
encircling *”'. Keter stayed 
in the mouth of A°K, the 
nine remaining [Sephirot] 
came out, until Mal'hut was 
left as a Keli without light. 


All the Kelim made one 
[unique] Keli, but with ten 
gradations. This is the 
[world of] Ha'Akudim.*” 
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Second chapter 

a) The vowels of SaG being 
ready to come out, SaG 
assembled his own MaH 
and BaN * , and [the 
general] MaH and BaN with 
them, from the navel and 
up. It spread there a curtain 
[a limit], starting in the 
front at the level of his 
chest, and extending down 
to his rear until the level of 
his navel. 


From BaN; Sephirot 
ascended and came out 
trough the eyes [of Adam 
Kadmon]: Ten [Sephirot] 
from the right, and ten from 
the left. They [the Kelim] 
came out from the navel, 
and downward. They [the 
Sephirot| took from the 
higher lights, KHB ie 
[received from the lights] of 
the ears, nose and mouth 
that were on the beard of 
the chin, and the rest [the 
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seven lower  Sephirot 
received from the lights] of 
the mouth and lower [the 
beard on the chin]. 


From the inside [of Adam 
Kadmon], BaN descended, 
cleaved out at their level [of 
the lights of the eyes that 
went down] and_ shone 
outwards through his skin 
[of Adam Kadmon]. From 
the navel and the Yesod [of 
Adam Kadmon] the light 
divided to Keter, 'Hokhma 
and Binah, the remaining 
[the seven lower Sephirot, 
received from the lights] of 
the toes. 


The three first ones were 
repaired, facing each other, 
the rest [seven lower 
Sephirot]| were one under 
the other. 


b) Ten Kelim came out first, 
and afterwards, their lights. 
The lights went down to 
Keter, 'Hokhma and Binah 
and were accepted; but by 
the seven lower ones, they 
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were not accepted. Their 
Kelim went down _ [to 
Beriah, Yetsirah and 
‘Asiah], and their lights 
ascended to their place [in 
Atsilut]. 


On them, it is written: 

"And these are the kings 
who reigned in the land of 
Edom, before reigned a 
king over the children of 
Israel" (Bereshit, 36, 31). 


chien.) Sephirat:, [ot 
Nekudim] to be divided into 
six Partsufim {in Atsilut], 
and from them, four worlds: 
Atsilut, Beriah, Yetsirah 
and ‘Asiah. From _ their 
extremity [of these 


425 comes out evil, as 


levels] 
it is said: 

“T form the light, and create 
darkness; I make peace, and 


create evil’. (Isaiah, 45, 7) 


The sparks have no 
attachments between them. 
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As it is said: 

“A whisperer separates 
close friends” (Michleh, 16, 
28) 


And for the wicked he said: 
“All the evil doers shall be 
scattered:” (Tehilim, 92, 10) 


But for the saintly what 
does he say: 

“And G-d will be king on 
all the land, on this day G-d 
will be One and His Name 
One” (Zachariah, 14, 9) 


Because the Tikun of 
everything; is by the unity 
[Yihud]. 


d) In the beginning, all the 
parts [of the Kelim] were 
equal. The lights came out 
but were not accepted [by 
ZaT*”*}; they [the Kelim] 
broke and fell. The finest 
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concealed, and the best of 
those remaining [of the 
Kelim] descended to 
Beriah, the rest to Yetsirah 
and 'Asiah. 


When they [the Kelim] 
came back and_ were 
repaired; four were made of 
three*”’. The second ‘Asiah 
is lower than the first, and 
from its extremity‘*, evil 
comes out. As the prophet 
said: 

“Behold, I will make you 
small among the nations; 
you shall be — greatly 
despised” (Ovadia, 1, 2) 


e) Which *” ones went 
down? The seven lower 
ones *8° and the rears of 
'Hokhma and Binah. The 
seven lower went down to 
Beriah, the rears’ of 


‘Hokhma and Binah went 
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in Atsilut, the rears of 
‘Hokhma in front, and those 
of Binah in the back [back 
to back]. The seven lower 
ones broke, but the rears of 
'‘Hokhma and Binah did not; 
they only fell. The rears of 
NHY of Keter were also 
damaged with them. 


In every Partsuf, the seven 
lower [Sephirot] broke, the 
rears of 'Hokhma and Binah 
fell, and the rears of NHY of 
Keter were damaged. 

Of which Partsufim? The 


ones that will come after*?!. 


f) How did they [Z'aT] fall? 


The first one [to fall] was 
Da'at, it received seven 
lights:)."ffrom Zak of 
Nekudim] but could not 
hold them; it broke and fell. 
Its Keli [fell] to Da’at of 
Beriah, and its light to 


ua Being of the same column, (central) 


3 The light of Daat 
434 OF Daat 
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Being of the same column, (left) 
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Mal'hut of Atsilut. 


Afterwards, 'Hesed received 
six lights; it broke and fell. 
Its Keli fell to Binah of 
Beriah, and its light to 
Yesod of Atsilut. 


Gevurah received in the 
same way; it broke and fell. 
Its Keli fell to 'Hokhma of 
Beriah, and its light to 
Netsah and Hod of Atsilut. 


Tiferet received in the same 
way; it broke and fell. Its 
Keli fell to Keter of Beriah, 
and its light remained in 
place. The Keli of Keter 
extended *? and received 
it**?, the light of Da‘at went 
up between them, and its 
Keli** fell a second time, 
[but now] to Mal'hut of 


Beriah. 


The light of Gevurah 

Of Gevurah 

Being of the same column, (right) 
The light of 'Hesed 

Of 'Hesed 
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The lights went out to [the 
Kelim of] Netsah and Hod, 
there, they found the light 
of Gevurah that had fallen, 
[the Keli of] Binah 
extended **° and received 


-it®, and its Keli*®” fell a 


second time, [but now] to 
Yesod of Beriah. Netsah 
and Hod received and 
broke; their Kelim [fell] to 
Netsah and Hod of Beriah, 
their lights went up to the 
Keli of Binah. 


The lights went out to [the 
Keli of] Yesod, there, they 
found the light of ‘Hesed. 
'‘Hokhma_ extended *** and 
received it**’, and its Keli**° 
fell a second time [but now] 
to Tiferet of Beriah. 


Yesod received, broke and 
fell; its Keli [fell] to 
Gevurah of Beriah, and its 
light went up to Keter. 


Mal'hut received, broke and 
fell; its Keli [fell] to 'Hesed 
of Beriah, and its light went 
up to Keter. 
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This is the order of the 
breaking of the seven lower 
[Sephirot]. It is from them 
that the worlds of Beriah, 
Yetsirah and ‘Asiah were 
prepared, and constructed. 


g) The descent of the rears 
of ‘Hokhma and Binah was 
consequent to the breaking 
of the [seven] lower ones: 


'Hokhma and Binah“*! were 
face to face. [When] Da'‘at 
broke, the ‘'Hasadim and 
Gevurot of 'Hokhma and 
Binah fell into their body*”’, 
they turned “4? [back to 
back]; so as not to look at 


each other. 


'Hesed broke; the rears 
[NHY] of Abah descended 
to Yesod [of Abah]; his 
rears““* turned from facing 


Imah. 


In the beginning 
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Gevurah broke; the rears of 
Imah descended to Yesod 
[of Imah], they both 
turned“? back to back. 


The third of Tiferet broke; 
the rears of the Yesods of 
Abah and Imah descended. 


Tiferet broke completely; 
the ‘Hasadim and Gevurot 
of Israel Saba and Tevunah 
descended in their bodies, 
they turned**® so as not to 
look at each other. 


Netsah and Hod broke; the 
rears of [SOT descended 
until Yesod. 


Yesod broke; the rears of 
their Yesods“” fell. 


Mat'hut broke; the rear of 
their crowns wh 
[surrounding their Yesods] 
fell, and the damage to [the 
rears of] NAY of Keter was 
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completed. It is by them*”” 
that the ‘Hasadim and 
Gevurot enter 'Hokhma and 
Binah. 


h) The 288 sparks are lights 
from the four ‘AV: ‘AV of 
‘AV, 'AV of SaG, ‘AV of 
MaH and 'AV of BaN, 
which went down with the 
broken Kelim to sustain 
them. 


What descended did so as a 
result of the descent of the 
Malkin**° (kings), and what 
returned and rose again did 
so because of their return. 


At the end of things what 
does he say: "And the 
light of the moon will be as 
the light of the sun... When 
G-d will dress the wounds 
of His people and heal its 
bruise. "(Isaiah. 30 .26) 


A recovery which is not 
followed by a blow: And he 
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the rears of Abah and Imah**? 


[it made] Ya'‘acov and Leah. 


From Keter of MaH, and 
from half of Keter ** of wat and sn) nT IND 
BaN, and from what was Ny? 1 YNIN INA yar 
needed from the rest *> ; 


Atik*”® was realized. 


\ 


From 'Hokhma of MaH, and {W29Y ND SN ANT NIN 
from half of Keter*’ of QIN TD NAT ANWAN 


”! The ten Sephirot of MaH 

" ZaT of BaN 

* Their NHY that fell, but still in Atsilut 

* Rive superior Sephirot of Keter 

Of the Sephirot 

"° Arik is the Mal'hut of Adam Kadmon, that enters Atsilut to attach it to 
him 

’ Rive lower Sephirot of Keter 

" By the union of the Sephirot of the masculine aspect - MaH, and the 
feminine aspect = BaN 


ass 
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BaN, and from what was 
needed from the rest, Arikh 
Anpin was realized. 


Complete text 


b) The Zivug*®', in what 
manner [is it done]? 
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BaN, and from what was 
needed from the rest, Abah 
and Imah were realized. 


From the seven lower 
Sephirot of MaH, and from 
the seven Sephirot of BaN, 
Zeir Anpin was realized. 


From Mal'hut of MaH, and 
from Mal'hut of BaN, 
Nukvah was realized. 


Their Tikun [rectification - 
arrangement] is achieved by 
the masculine and 
feminine* principles. They 
are repaired by D'uN*?: 
during the Zivug, *° the 
gestation, the birth, and the 
growth. 


WT - WAI PIN NNT Pp 


~ Yr 9 IMNIIIMI AN DW INDI" 
py 


NAPN 7933 ONP Nn 
: DIPN ON 70) 
TID AY WHY pI 


462 I 


[feminine desire], which 
make the selection of the 
Kelim, and then in return; 
the lights “ of MaH 
come down. 


They: standj.0°4 in 


Nukvah “© , and are 
repaired in her interior; 
this corresponds to the 
gestation (‘Ibur). 


They [the lights and the 


466 to 


Kelim] come out 
their positions; this is the 


birth (Leidah). 


When the lower 
Partsuf “°’ dresses the 
higher Partsuf and grows 
to his size; this is the 


1 ‘ 
®! Union 
Jeminine waters 
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459 f : : i Bbaluen Hi 
Duchrin and Nukvin - Aramaic for masculine and feminine. The Partsuf- 
is repaired by the union of the masculine and feminine aspects of the 
Partsuf superior to him 
460 ‘ 
Union 


“" Mayim Nukvin and Mayim Duchrin 

© Th her Yesod 

After the time of the gestation, their details are distinct 
Now the lights and Kelim are arranged as a Partsuf 
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growth (Gadlut). 


At first he suckles from 
the upper Partsuf (to 
gather strength), as 
needed for his growth, 
and once grown and 
clothed, he becomes 
independent. 


c) The ascent of the 
Malkin “© [from Beriah to 
Atsilut] is of forty days: 

Ten days: ‘Hesed and 
Netsah, to Netsah of Atsilut. 
Ten days: Da‘at and Tiferet, 
to his Yesod*®’. 

Ten days: Gevurah and 
Hod, to his Hod*””. 

Ten days: Yesod and 
Mal'hut, to his Mal'hut*”', 


d) ‘Atik is repaired by 
DuN*”. His MaH is his 
front masculine side, his 
BaN; his rear feminine side. 
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the face of BaN his rear*”*; 
thus, ‘Atik is all face. 

Arikh Anpin is repaired by 
D'uN; masculine 474 on his 


AB on: his 


right, feminine 
left. 

The Tikun of Arikh Anpin is 
from the Zivug of 'Atik. The 
Tikun of ‘Atik is from the 


Zivug of higher than him. 


e) By the Zivug of Arikh 
Anpin; Abah and Imah are 
arranged, this one 
masculine and this one 
feminine, and from their 
Zivug*”®; Z'A and Nukvah 
are built. The Yesod of ‘Atik 
ends in the chest*”” of Arikh 
Anpin,*”® the ‘Hasadim and 


Gevurot are revealed from 
it?”?. 
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“3 His MaH and BaN are back to back 
'" His aspect of MaH 
" His aspect of BaN 
“ Of Abah and Imah 


The face of MaH his front, -D°39 1999 PONY NY 


468 The Kelim of Z’aT that broke 


* Of Atsilut "" Tiferet 
“7° Of Atsilut '’® According to the Hishtalshelout (development) but not for the clothing, 
“"" Of Atsilut where it is in the Yesod of Arich Anpin 


“? By the zivoug of higher than him (‘AV and SaG of Adam Kadmon)  Yesod of Atik 
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The Gevurot came out **° 


first, being pushed out by 
the '‘Hasadim; they 
surrounded Yesod [of ‘Atik] 
on all sides. The 'Hasadim 
came out; their halves**! to 
the right, and pushed all the 
Gevurot to its left [of 
Yesod]. Their halves **? 
descended, from the chest 
and lower, and _ the 
'‘Hasadim also descended to 
appease them. Therefore, 
there are two and a half 
'‘Hasadim revealed and two 
and a half covered, which 
are spreading their lights’? 
to the outside. 


From the 'Hasadim, Abah 
and Israel Saba came out to 
the right of Arikh, and from 
the Gevurot, Imah and 
Tevunah came out to his 
left. Imah and Tevunah; the 
legs of one [Jmah] in the 
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480 From the Yesod of Atik 
481 Two and a half 
“8? Two and a half of the Gevurot 


“8° From Yesod they project though a veil 


“84 Which are not attached 
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head of” the other 
[Tevunah], it is not the 
same for Abah and Israel 
Saba***, because two halves 
of Gevurot are revealed as 
one, while half of ‘Hasadim 
are covered in Yesod. 


f) Abah and Imah are the 
two Mo’hin*® [brains] of 
Atsilut; they dress the two 
arms ['Hesed and Gevurah| 
of Ariki.) They” ' are 
constructed from MaH and 
BaN, and built uP by the 
lights of Arikh. 


From the three parts **’ of 
the arms ['Hesed and 
Gevurah of Arikh], to their 
HBD [of Abah and Imah], 
and from Tiferet [of Arikh], 
to the rest of their body [of 
Abah and Imah]. From the 
first three parts of HGT [of 
Arikh], to make _ their 
Mo‘hin as one, from the 


"85 ‘Hokhma and Binah 
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Their actions are influenced by the lights of Arich 


The first parts 


"’’ ‘Hesed and Gevurah have three parts each 
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second parts to make their 
HGT, and from the third 
parts; their NHY. 


The first parts of the right 
[arm] is clothed in the head 
of Abah, at the same 
1488 | the left [arm] is 
clothed in Jmah, the second 
[parts are clothed] in their 
HGT, and the third [parts] 


in their NAY. 


leve 


Tiferet [of Arikh] is covered 
under them, until the chest. 


g) Abah and Imah, have 
MaH and BaN in them. 
When they“*®? joined, Abah 
gave his BaN to Imah, and 
took her MaH for himself. 
Two MaH on the right: 
Abah and Israel Saba 

Two BaN on the left: Imah 
and Tevunah. 
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h) ISOT*” how [are they 
constructed]? The Malhuts 
of Abah and Imah become 
distinct Partsufim, half of 
their Tiferet, and NHY [of 
Abah and Imah] dress 
inside of them*', as their 
Mo'hin. 


Abah and Imah are 
completed again; from there 
and up*”. Abah and Imah 
are at the level of the chest 
of Arikh, ISOT is at [the 
level of] his navel. 


Abah and Israel Saba, [as] 
Imah and Tevunah are 


sometimes two * , and 


sometimes one “4; when 
they are joined one to the 


other. 


i) The Mo‘hin of Z'A are 
from Abah and Imah, they 
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“! Mal'hut - ISOT 

” With new NHY 

Pwo separate Partsufim 
 Partsuf 


489 A bah and Imah 
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are clothed in __ their 
Kelim*”, this is the yoy. 
How? 

The Mal'hut of the superior 
[Partsuf] is the interiority of 
the lower; the Malhuts of 
Abah and Imah are in Z’'A. 
Her NHY**® enter in him, 
her nine parts*”’ in his nine 
limbs [of Z'A]; this is the xy. 
Her first seven [KHBD 
HGT of Tevunah| are 
encircling him on_ the 
outside; this is his n 9. 


j) [When] Abah and Imah, 
[are separated from] [SOT 
[which] are two’”®, Z’A is 
lower than all, and_ his 
Mothin are from [SOT. 


[When] Their Malhuts “°° 
are his IN, this 
corresponds to JSOT 2. 
From their chest [of [SOT 
2] and down [NAY], Mo‘hin 
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°° Of ISOT, or Abah and Imah; depending on the state of growth of Z'A 


© Of Tevunah 


“7 NHY of Tevunah have three parts each 


8 ISOT 1 and ISOT 2 
FOL TSOT 
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are given to him [Z’A]. New 
NHY are made for them>”’, 
extending and going down 
his back to the level of his 
chest, like a mother 
covering her young. 


From the chest [of JSOT 2] 
and up 501 this is his no, 
corresponding to the first 
growth. [Gadlut 1] 


k) [When] They [Abah, 
Imah, and ISOT] are one, 
and Z’A is under them, his 
Mo‘hin are [directly] from 
Abah and Imah, and their 
Malhuts © are his 19x; 
there is then only one JSOT. 


From the chest and down?” 
are his xy, the rest” are his 
9; corresponding to the 


second growth. [Gadlut 2] 
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°° Of Abah and Imah 

’ NHY 

The Sephirot on top of NHY 
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1) The Zivug of Abah and 
Imah is constant, but the 
one of JSOT is occasional. 
The Zivug for the liveliness 
of the worlds is constant, 
but the one of the Mo‘hin is 
occasional 
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Fourth chapter 

a) Z'A integrates the six 
edges °° of the world [of 
Atsilut], and Nukvah is its 
Mal'hut °° . Arikh Anpin 
folded his legs*’’ and drew 
them on his HGT. The 
Kelim of Z'A ascended after 
them and clothed them*”’. 
The same as their shape in 
Arikh Anpin, is their shape 
in ZA; three on top of three, 
and Mal'hut fourth after 
them. 


Arikh Anpin took them*”?, 
sorted them, and then by his 
Zivug [with his Nukvah], 
took them out. Abah and 
Imah took them *!? , and 
repaired them definitely; in 
three days, forty days, three 
months and two gestations. 


5 Abah and Imah are the Mo‘hin 


% Of Atsilut 

” His NHY 

8 The NHY of Arich Anpin 
” From NHY of Atsilut 

1° The Kelim 
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b) In three days, how? 
Those are the three days of 
Klita (insemination): the 
first day, Abah repaired the 
right in them [Z'uN], the 
second day, Imah repaired 
the left in them, the third 
day, Abah gave of 
himself?!’ to Imah and they 
were joined [the right and 
the left side]. 


There are three Miluim*!* 
[of sparks]: The Miluy of 
MaH is nineteen, the Miluy 
of SaG is thirty seven, and 
the Miluy of 'AV is forty six. 


For the Tikun of Z’A, six of 
the nineteen [sparks] 
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more because of the joining 
of the lights [of the right 
and left columns]. 


Thirty seven [sparks] in 
thirty seven days, this 
makes forty days°', the 
infant is formed by the light 
of Imah, forty six [sparks], 
in forty six days°!’, as the 
three months needed to 
distinguish the fetus. 


c) The construction of Z’A 
[includes]: Kelim, sparks, 
and lights. The Kelim that 
broke, the sparks _ that 
descended, and the lights 
that departed [went back up 
when the Kelim broke]. 
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the third. Why six °° ? ona three gestations?'’; one of 
Because the lines [columns] ONIN »9999 TNY TAN wow7)d seven months !°, one of 
of Z’A are repaired by them. NNN IW nine>!?, and one of twelve’”’ 
On the third [day], one months. 
*'! Of what he repaired *!° By being together, the damage was their separation from each other 
512 Th the sense of filling. Each name of ASMB less the initials of YK VK °!” One for the sparks, one for the Kelim and one for the lights 
(26) *!® For the lights 
°!3 ‘After it is only one spark a day *! Ror the sparks 
°!* With the three first days ”” Bor the Kelim 


°° This makes a total of 86 days (close to 3 lunar months) “I Of Z'A 
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Imah and Tevunah joined as 
one, and there are three 
levels of Yesod in them: 
Yesod of Imah, Yesod of 
Tevunah, and the place of 
the cutting when they are 
separated and cut from each 
other. 


His Kelim™”' are repaired by 
Yesod of Tevunah, his 
sparks, at the place of the 
cutting, and his lights, by 
Yesod of Binah [Imah]. In 
the lower world, there are 
also three sections*””. 


d) The body of Z'A is 
composed of ten Sephirot. 
Seven Sephirot ~? were 
established in seven 
month”, and three” in the 
twenty four month of the 
suckling; eight month each. 
Seven [months] which are 


nine, because Da'‘at divides 
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°° Hod, Yesod and Mal'hut 


Complete text 213 


in 'Hasadim and Gevurot. 


e) They are three Kelim: 
NHY is the first Keli, [the 
keli of] HGT is in his 
interior, and [the keli of] 
HBD is in the interior of 
AGT. 


There are three Neshamot”° 
in them: Nefesh in NAY, 
Ruah in AGT, and 
Neshama in HBD. When 
are they repaired? During 
the gestation, the suckling, 
and [when they receive] the 
Mo'hin™"’. 


f) NHY**’ in the gestation 
how?”?? Its NHY°*° and its 
HGT>* are its exteriority, 
HBD°* is the Nefesh in 
them. 


°° Nefesh, Rua'h and Neshama 
°°? When they are in Z'A 

8 Which is the exterior Keli 
°”” How is it repaired? 

” NHY of NHY 

“" HGT of NHY 

°” HBD of NHY 
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HGT?”? [is repaired] in the 
suckling; its NHY>** and its 
HGT>* are its exteriority, 
HBD *° is the Rua‘h in 
them. 


HBD>*" [is repaired] in the 
growth, these are all the 
HGT that ascend and 
become HBD, the NHY take 
their place’**, and new NHY 
are renewed lower for 
them”, 


HBD spreads down on all; 
this corresponds to the 
Neshama_ [soul] — which 
contains Nefesh, Rua'h, 
Neshama,  'Hayah and 
Ye'hidah. NRN **° are the 
interiority, 'Hayah and 
Ye'hidah are their 
encircling, and all the Kelim 
are exteriority to them 
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Which is the intermediate Keli 


4 NHY of HGT 


535 
536 
537 
538 
539 
540 


AGT of HGT 

ABD of HGT 

Which is the interior Keli 
Of HGT 


TO replace the NHY that became HGT 


Nefesh, Rua‘h and Neshama 


Fach one of the three aspects has its own three aspects 


Complete text 215 


[HBD]. 


Three composed of three**!: 
NHY HGT HBD in NAY, 
[the three aspects of the 
exterior Keli] 

NHY HGT HBD in HGT, 
[the three aspects of the 
intermediate Keli] 

NHY HGT HBD in HBD, 
[the three aspects of the 
interior Keli] 

NRN of the growth, inside 
of all. 

As it is in man: flesh, veins, 
bones, and NRN in them. 


g) [During the growth] All 
the [Kelim of the aspects of] 
NHY become NHY, all the 
HGT [become] HGT, and 
all the ABD _ [become] 
HBD. 

HBD of NHY: bones”, 
HBD of HGT: veins, 

HBD of HBD: Mothin, 

As in the body of man>*: 
bones, veins, cranium and 
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Neshama inside of them. 


The exteriors are the NHY 
and HGT, the interiors are 
the HBD. As for man: body 
and soul (Neshama). 


The Kelim divided as 
interiors and exteriors; the 
Neshama in them is lights 
and sparks. From all of 
these elements, Z'A is 
constructed. 


h) There are four gestations 
[for Z'‘A], two for [the 
making of the levels of] its 
exteriors **, and two for 
[the making of the levels 
Of] \ its’) interiors ** .: - 
gestation for its six lower 
[Sephirot], and gestation for 
its Mo‘hin. 


The first gestation [for its 
six lower Sephirot] is of 
twelve months, the second 
[for its Mo‘hin] is of nine 
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[months]; this is for its 
exteriors. It is the same for 
its interiors; nine [months 
for its six lower Sephirot], 
and seven [months for its 
Mothin]. 


i) The [period of the] 
suckling is twenty four 


340 at \ia5) for: ‘the 


month; 
clarification of Hod, Yesod 
and Mal'hut. From here to 
growth, it will take eleven 
years and one day. How? 
Seven parts of NHY of 
Tevunah [enter Z'A] in 
seven years, and its 
crown’; in one day. From 
her “8 | come out the 
revealed ‘Hasadim, from 
the chest [of Z’A] and 


downward. 


They [the ‘Hasadim] come 
down to group in Yesod [of 
Z'A], and return upwards on 
their columns [Netsah and 
Hod], until they ascend in 
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all the six edges [of Z’A]. 


Five Gevurot come down 
afterwards, and are 
sweetened [appeased] in 
Yesod [of Z'A]; two and a 
half in the descent, the rest, 
[are sweetened] by the 
‘Hasadim returning 


upwards. 


The ‘Hasadim are the 
growth for ZA, the Gevurot 
are the growth for Nukvah. 
The guidance of the 
masculine is of the right, 
the one of the feminine is of 
the left. 


j) The 'Hasadim returned” 
to 'Hesed and Gevurah [of 
Z'A], they”? augmented and 
doubled®*’. Each one is now 
of six thirds; three stayed in 
their place®*’, two went up 
from ‘Hesed to 'Hokhma, 


EEE erro a 
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From Yesod of Z'A 
The ‘Hasadim 
From three thirds to six thirds 


In the Kelim of 'Hesed and Geyurah 
The first third of Tiferet which is hidden or covered 
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two from Gevurah to 
Binah, one third [shared] in 
each ['Hesed and Gevurah, 
went up] on the right and 
left of Da‘at. 


Two of the thirds of Tiferet 
doubled and became four, 
two [stayed] in their place, 
one ascended to Keter of 
Nukvah, one went up to the 
one that is covered’, and 
doubled [in size]. One 
[covered] remained in his 
place, and one” came up 
with him®*> until Keter [of 
ZAI. 


Two Kings [Zeir Anpin and 
Nukvah] are sharing the 
same crown; Z’A completes 
himself with his. 


The ascent of the 'Hasadim 
to HBD is of three years, 
and one year to Keter, 
which is above them. 


This is the time necessary 
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for the ascent of the 
‘Hasadim to Keter. Thirteen 
years and one day, this is 
the period of growth. 


k) On top?” of 3%, there are 
1 9, which are encircling 
[Z’A]. The time?’ [for them 
to arrive] is two years; these 
are from Imah. 


The interior [Mo‘hin] of 
Abah; [take] three years [to 
enter in Z’A], and two years 
for his encircling; this is the 
completion of the beard. 


1) [When Z’A receives its 
Mo'hin| From Tevunah, 
there are states of infancy 
and growth [for Z’A], a first 
state of infancy, and a first 
state of growth. Similarly, 
from Jmah; there is a 
second state of infancy, and 
a second state of growth. 
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encircling by the outside 

°°” For the exterior Mo‘hin 

°°8 The entrance, the propagation (of the Mo‘hin of Tevunah). 

°° The Mo‘hin from Imah 
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As it is for the first®®, it is TPrIWA IDIW ANYNAD IVD 


for the second’. The first ond ONwAIN pninw 
Mothin are from lower TDYNID DWM 
[Tevunah], the seconds, are 

from higher [Jmah]. 
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Fifth chapter 

a) The [first] state of 
Nukvah corresponds to one 
dot; the seventh of six 
[Sephirot]. When Z'A 
ascends, she ascends with 
him; during the gestation, 
the suckling and _ the 
growth. 


b) [During the gestation] 
The Six edges [of Z’A], are 
three on three ~° | and 
Mal’hut is fourth after them 
on Yesod [of Z'‘A]. 


[During the — suckling] 
NHY *°' descended, and 
HGT *° were revealed. 
Mal’hut stayed attached to 
the back of Tiferet. 


[During the growth] HGT 
ascended and became HBD, 
Mal'hut ascended and was 
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c) She [Nukvah] descends 
[from Da'‘at] to be 
constructed, she is built by 
the rears of his NAY [of 
ZA\. 

Tiferet™ [of Z'A] in Keter 
[of Nukvah], Netsah and 
Hod [of Z'A] in 'Hokhma 
and Binah [of Nukvah], 
Yesod [of Z'A] in Da'‘at [of 
Nukvah| 
shoulders, those are the first 
parts °° [of NHY], the 
remainder*” in the rest of 
her body [of Nukvah]. 


between her 


Eight years for eight 
parts °°’ , the masculine 
Yesod [of Z'A] is two parts 
long; he ends at the end of 
her Tiferet® , from there, 
the Gevurot descend from 
him to her Yesod*”’; [this is 


done] in one day. 
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rooted in Da'at’™. 


; “a The two lower thirds of Tiferet 
°° Of three parts 


°° NHY fold on HGT °° Of the parts of NHY 

Ot ZA °°? Three parts of Netsah, three parts of Hod and two parts of Yesod 
502 OF 7A °°8 OF Nukvah 

563 OF 714 ° Of Nukvah 
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They [the Gevurot] return 
upwards [in Nukvah] from 
Yesod to Tiferet; one year, 
from it [Tiferet] to Da‘at; 
one year, one year for [the 
construction of] her Keter, 
and from Da'‘at to Keter; 
one year. These are [make] 
the twelve years and one 
day; because the Nukvah 
precedes the masculine [by 
one year]. 


Z'uN were attached by their 
backs, about them he says: 
“Back and front you have 
restricted me, and laid your 
hand upon me” (Tehilim 139, 


5) 


d) Imah>” comes out from 
Z'A, his Mo‘hin *”' are 
contained in her [in NHY of 
Imah], and NHY of Abah 
are clothed in her [in NHY 
of Imah]. 
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They enter a7? 4on| build 
Nukvah, and she is 
appeased °° by them. 
‘Hesed [of Imah] spreads in 
Z'A who pushes out the 
Gevurot from his rears, they 


574 to 


are given through them 
Nukyvah, and she separates 


from him [Z’A]. 


Nukvah is built from the 
left>’>, and Z'A from the 
fight? 7°)) They; find 
themselves facing each 
other, and she is built®”’ in 
front of him. 


On them, it is written: 

“And the rib, which the 
Lord G-d had taken from 
man, made He a woman, 
and brought her to the man” 
(Bereshit, 2, 22) 
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°? Tn Nukvah 

573 The Gevurot given by Abah and Imah to her are more appeased than the 
ones given by Z’A 

5 The rears of Z'A 

°” From the aspects of the Gevurot 

579 Her NHY ( *7° From the aspects of the ‘Hasadim 

SOR ZA *”7 Being separated from him 
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e) The construction of a 
Partsuf is done by the 
twenty two letters. Twenty 
two letters are given from 
Z'A to  Nukvah; _ they 
integrate in her Yesod, and 
[she also receives] ‘J983)9 
(the five final letters) 
corresponding to the 
Gevurot and _ containing 
M'Nn?®. 

Twenty two more letters are 
given to her”? from Jmah, 
but not through Z’A, and 
also 75329 containing M'N. 


The twenty two letters 
[make] one Dalet (7) with 
an axis; They are two 
Dalet **° with two axis, 
which make one ; this is 
the Keli. 


Twenty two letters from 


581, 
? 


Imah are like one- one 


°° To Nukvah 


580 . 
One from Z’A and one from Jmah 
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month for the twenty two 
letters and five months for 
the five Jax»; that makes 
the six months 
corresponding to the period 
between the young girl and 
puberty. 


Ait Phere | 4s\ya.iiscreen 
(divider) that separates one 
world from another. From 
this screen, the ten Sephirot 
of the lower world come out 
from the ten Sephirot of the 
higher world. 

All the worlds are equal*®’, 
but the quintessence of the 
higher is superior. 

Beriah came out >; the 
separate beings came to 
be***, The Neshamot of the 
Tsadikim are from Beriah, 
below it, is Yetsirah; from 


there the angels come out, 


and below it, is ‘Asiah; 


from there the physical 
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emerges. 
*® They all contain 10 Sephirot and five Partsufim 
3 Prom the world of Aésilut 
84 Started to exist 
a66 Tetragamon (P) 
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The total of the worlds is 
four; upon them, the four 
letters of the Name>® B’H, 
govern. > in Afsilut; by it, 
all the repaired levels are 
put in order. n descends 
from it (Atsilut) to Beriah, 
and guides it. 1 to Yetsirah, 
and 7 to 'Asiah. 


In parallel (to these four 
worlds) there are in this 
world: oT, (mineral), 
nos (vegetal), 1 (animal), 
and 7279 (man), As it is 
written: 

“Every one who is called by 
My Name; for I have 
created him for My glory, I 
have formed him; yes, I 
have made him’ (Isaiah, 
43,7) 
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Sixth chapter “ww PAD 
a) The abundance of the DY DNIPTN ODI DW W4W .N 
world proceeds from the yyy 


Zivug of Z'uN. There are 
five Zivugim: Israel and 
Ra‘hel, Ya'acov and Ra’hel, 
Israel and Leah, Ya'acov 
and Leah from the chest up, 
Ya'acov and Leah from the 
chest down. 


b) M'D°** and M'N*®’, are 
the essential of the Zivug. 
M'N proceeds from the 
feminine, and M'D from the 
masculine. There is no M'D 
without M'N, and there is 
no M'N without desire. As it 
is written: "And your desire 
shall be to your husband" 
(Bereshit, 3, 16). 


c) [For the Tikun] Nukvah 
includes her ramifications*®® 
in her, and adorns herself 


SO ’ : . 
® Mayim Duchrin (masculine waters) 


S87 . r . hoe 
Mayim Nukvin (feminine waters) 
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with her ornaments>’. All 
the worlds, Beriah, Yetsirah 
and 'Asiah are the Tikun>”? 
of Nukvah. She motivates 
ZA, to attach and unite with 
her by a first and a second 
union. 


d) On the first union, it is 
said: 

"A woman is an unfinished 
vessel, and binds a covenant 
only with who makes her a 
Keli." (Sanhedrin 22.b ). 


He [Z'A] puts Rua‘h in her 
[Nukvah]; this corresponds 
to Benyamin — BaN, by 
him®’', she brings up her 
children | °F these 
correspond to the Neshamot 
of the Tsadikim. Lights 
illuminate from her 
[Nukvah] for the guidance 


of the worlds; they are the 


> The Hechalot 
°° She is complete only when her branches (ramifications) attach to her 


591 


BaN 
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°° The Neshamot that fell during the breaking of the Kelim 
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The renewal of the lights of BaN 
The renewal of the lights of MaH 


595 
The abundance 
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lights of BaN. 


All the outcomes of BaN 
depend on her [Nukvah]; 
from her 613 limbs she 
draws them>”’, the renewal 
[of the lights] is from the 
Bin.) Sofs!: BH, — who 
regenerates [their strength] 
in them [by a special 
emanation]; these are the 
MN. 


In the second union; M'D 
come down to their level [of 
M'N from the Yesod of the 
masculine; these 
corresponding to the lights 
of MaH, and all the 
outcomes of MaH depend 
on him [Z'A]. From his 613 
limbs he draws them>”*, the 
renewal [of the lights] is 
from the Ein Sof B'H, who 
regenerates [their strength] 
in them [by a special 
emanation]. 


All [M'N and M'D] descend 
to her Yesod [of Nukvah|, 


remain there for the time of 


the gestation, come out and 
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spread”? in all the worlds. 

e) MaH and BaN are the 22 32v oy - yA .A 
foundation of all the Onv7 
created””*. By them*”’, are 71 DIR DW PYYD DIND ONY 
manifested the actions of apm awn 
the Ein Sof, B'H [the YW DIYIA DWINAN 
Emanator]°”’, and the ap ya yy DIN ya nN 


receivers”. They™ are 
renewed by the Zivug of 
ZuN; MaH from the 
masculine, and BaN from 
the feminine. 


f) There are two unions for PPV - PI? DWDN 2 4) 
the Zivug: the kissing ©, TNITIO?) 
and the Yesodot %*. The — 5999 DPT ,WNIA PW) 
kissing is in the heads, their NAP) Iw 792 493 DW INN 
Zivug is double; the Rua’h 23 wv par Naps Jw ANN 
of the masculine is in the DANN NNN enw wy 
mouth of the feminine, and STAND 
the Rua‘h of the feminine is | ,Wannw INK ,NITIO? Dw O17 
in the mouth of the MAPINI NAP WIN wawyn 
masculine. There are then £0919 


two Ruhot unified as one. 


°°° Everything is composed of both (MaH and BaN) 

°7 MaH and BaN 

°°8 His emanation are of the aspect of MaH 

°° The receivers are of the aspect of BaN 

°° MaH and BaN 

°°! To attach the interiority of the masculine with the one of the feminine 
°° To attach the exteriority of the masculine with the one of the feminine 


Complete text 


The Zivug of the Yesodot is 
done after the union [of the 
kisses]; the masculine 
bestows to the feminine, 
and the feminine [bestows] 
to the world. 
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There are three parts of the SVAN WwW ,774NIA PwNIN 


Seventh chapter SpPaw PAD arm: the first [part] is in OPA WIT 
a) The sum of the Partsufim 2 0991899 DW 0999 .N their HBD [of Abah and 32 09ND) 
is twelve, the rest; : DAN DDWONN IYI Imah], the second is in their VAIV TY OY?) 
emanates from them [They JNIYIN ,FPAPIN NIN HGT, the third is in their NVIIN NAVN TY 191) NYd 


are] : JOY TYNDW? ,O WAT TIDW? 
Arikh Anpin and his 
Nukvah, Abah and Imah, 
the first JSOT [Israel 
Sabbah,  Tevunah], the 
second ISOT [Israel 
Sabbah2, Tevunah2], 
Israel, Ra‘hel, Ya'acov and 


Leah. They are clothed one 
605 


NHY. Their Keter [of Abah j\ywnnn 
and Imah] are in °” his NON PLN) NIN PSN 
throat [Binah of Arikh 


Anpin], and they °°* extend 
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downward until his 
navel *” . His body °!° is 
covered by them [Abah and 
Imah] until the navel; one 
half by Abah, and one half 


inside the other by Imah. 


b) The innermost [Partsuf] VAPIN NN - 07199 0N09 .2 
of these, is Arikh Anpin and 
his Nukvah, they make one 


c) ISOT [start] from the NAN IY OPIN NO? 
chests of Abah and Imah non) 
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and extend downward. 


Partsuf; the masculine on 
the right, and the feminine 
on the left. 


Their Keter are in the chests 
[of Abah and Imah], the rest 
of their bodies [of [SOT] are 


DOW DMPI91 


in the parts of NAY [of 


Abah and Imah are on his — pnw dy 
) 


Abah and Imah]. 
arms °° - Abah is on the INIDWI PN 1109 NIN 
right, and Jmah on the left. : VINA ppr»s From their chests [of [SOT], 4TDD DIY DID DNDY INN 
8 Abah and Imah 

°° Beside the Partsuf of Atik Of Arich Anpin (until the second third of Tiferet, which corresponds to 
°° Other lights that are not complete Partsufim. (See Chap. 7, e.) the navel) 
°° The superior Partsuf dresses inside the lower to guide him ®!° Of Arich Anpin 
°° Of Arich Anpin °!! Until the first third of Tiferet and not the second, as above. Because new 


°°” At the level of his throat NHY are given to them when the first NHY become Mo'hin for Z'A 
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ISOT 2 follow in the same 
arrangement. Abah and 
Imah_ extend downward 
until the chest®'! of Arikh 
Anpin, and ISOT extend 
downward until his navel 
[of Arikh Anpin]. 


When they [VAY of [SOT] 
enter Z'A, they elongate 
their legs [VAY] inside him, 
and reach together with him 
until the [lower] extremity 
of the world [of Atsilut]. 


d) Z’A [starts] from the 
chests of SOT, and extends 
down. They®”” dress inside 
one another, and then into 
him [Z‘A]. 


Ra‘hel [starts] from his 
chest [of Z'A] and extends 
down, she is sometimes 
back to back, and 
sometimes face to face 
[with Z'A]. The Yesod of the 
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Israel Saba in Tevunah 
Tiferet of Z'A 


614 MAY of Imah 


The Kabbalah of the Ari Z’al, according to the Ramhal 


mn 
: NN 

JIN IW INA 099 NIN 
7201 171079 


DODINAN - NIT DNAWD 
1n1 07999 
DAIWA WIV TY VOY OY>9909 


TID? IY OMINAN" .4F 
non) 

Dwann NA NM Mwadnn 
in 


MVYpII DY NINN INN 
9119 DY) NAN DNY9 
PSNI P19 NAP) Dw TID? 
P19 YW 0791 DWI 


Complete text 237 


feminine is one and-a- half 
parts [long], the one of the 
masculine is two _ parts 


[long]. 


The Yesod of Abah emerges 
from the Yesod of Imah, 
inside of Z’A, from the 
chest° until the Yesod [of 
ZA. 


It is from him [from an 
illumination of Yesod of 
Abah], that Ya'acov comes 
out from the chest of Z’A 
and lower, in front of him. 
The face of Z'A, to the back 
of Ya'acov, sometimes he 
[Ya'acov] comes to his side, 
his face [of Ya'acov] in 
front of Ra'hel. These are 
the rears [NHY] of Abah, 
which make a _  Partsuf 
[Ya'acov], from the lights of 
his Yesod [of Abah]. 


The rears [VNHY] of Imah, 
[extend] from the chest of 
Z'A upwards. They®'* make 
a Partsuf with the lights of 
her Yesod |of Imah| - this is 


Leah; [she starts] from 
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Da‘at [of Z’A, and extends] 
until his chest, [she is] in 
the back of Z'A, her face to 
his back. 


e) At the back of Ya‘acov, 
between him and Z’A, there 
is Leah D'hM °° [art 
yatan)], which is his 
Nukvah. 


From the two sides of Z’A, 
[there are] two diagonal 
lights: "The Clouds of 
Glory" on his right, and 
"The Manna" on his left. 


From the two sides of Leah 
D'hM, [there are] two 
lights: "The Scepter of 
Elokim", and "The Scepter 
of Moshe". 

From the two sides of 
Ya'acov, [there are] two 
lights: "Erev Rav"®!® on his 
right, and "Essav" on his 
left. 

Three lines of three and 
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three, when Ra‘hel is back 
to back, they are standing 
this way®!’. 


f) [There are] Eighteen 
[aspects of] Leah; they are 
from the Malhuts of Abah 
and Imah. How? 

Mal'hut of Abah is in its 
place®!*, Mal'hut of Imah is 
on its outside®'’, these make 
two [aspects]. 

Mal'hut of Abah emerges 
outward from the Mal'hut 
of Jmah and_ illuminates 
outside of her, these make 
three [aspects]. 

Mal'hut of Imah emerges 
outward, trough the body of 
Z'A, and illuminates outside 
of him, these make four 
[aspects]. 

The most important of all 
[the Leah], is the one on the 
outside, the rest 620 are 
subordinate to her. 
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®I7 Ag described above 
°'8 Ty Mal'hut of Imah 
©! Of Mal'hut of Abah 
’° The other aspects of Leah 


ae Partsuf Leah 
°!6 The mixed multitude 
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g) The four Mothin of 
growth, and the four of 
infancy [of Z’A], make eight 
[aspects of Leah, that come 
from the Malhuts of Abah 
and Imah, during the 
infancy and growth of Z’A]. 

The ones [Mothin] of 
growth start to enter, while 
the ones of infancy have not 
yet finish to exit; these are 
eight more [aspects of 
Leah]. 

Two more [aspects of Leah] 
add to them; one of infancy 
and one of growth, because 
of the multiplication of the 
lights. 

Those are the eighteen 
wives allowed to the king. 


h) Higher than all the 
Partsufim, is 'Atik, it is the 
Mal'hut of Adam Kadmon, 
which became 'Atik in 
Atsilut. Similarly in Beriah, 
for Mal'hut of Atsilut™' , 


622 
eae 


and in Yetsira and 


'Asiah™?. 


1 Becomes Atik in Beriah ! 
62 Yal'hut of Beriah becomes Atik in Yetsirah 
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‘Atik is masculine and 
feminine; masculine in his 
front, and feminine in his 
back. The [three] first 
[Sephirot] of Nukvah [of 
‘Atik] are higher than 
Atsilut, this is the Radl'a™*. 


The [seven] lower 
Sephirot°” dress in Arikh 
Anpin: 

'‘Hesed [of 'Atik] in Keter 
[of Arikh Anpin], 

Gevurah in '‘Hokhma, 
Tiferet in Binah, 


the first parts of NHY [of 
‘Atik] in HGT, 

the second [parts of NHY] 
in NAY, 

the third [parts] of Netsah 
and Hod, together with 
Mal'hut [of  'Atik], in 
Mal'hut [of Arikh Anpin]. 
[From there] They come out 
and illuminate all the other 
worlds. 
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23 Mal'hut of Yetsirah becomes Atik in ‘Asiah 


4 The Unknown Head 


625 Of Nukvah of Atik 
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Eighth chapter 

a) [There are] Three heads 
in Atika®® [Arikh Anpin]; 
Radl'a *" , Gulgolta and 
Mo'ha®*. Two that make 
three °” : Gulgolta, Avirah 
and Mo‘ha, the Da'‘at of 
‘Atik is hidden in Avirah. 
By these®*, all the worlds 
are directed with kindness, 
rigor and mercy. 


b) The interiority of the 


heads?) pay’ the 
exteriority : WN. 
632 


The first ones”* [are of the 
aspect] of a”y and _ his 
TMVPAN, 

the seconds 
aspect] of 90, 

the thirds ** [are of the 


aspect] of nn. 


ay [are of the 
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°° Th the two Adarot of Rabbi Shimon Bar Yohai, Arich Anpin is called 


Atika 

7 The unknown head 

°°8 Tn the first Atsilut 

°° Tn the second Atsilut 

°° The three heads 

°! Ts of the aspect of 91N 

°° Tn the first head ; Gulgolta - Keter 
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In the second head ; Avirah 
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For each [head] there are 
[three levels of lights]: 
Interior, encircling [Makif], 


and encircling of the 
encircling [Makif of Makif]. 


They differentiate by their 
Nekudot®. 

The first letters have the 
vowels as pronounced — 
interiority 

The Miluy®** has vowels as 
pronounced — encircling 
The Miluy has Kamatz as a 
vowel, and the first letters 
have vowels as pronounced 
— encircling of encircling. 
This is the first head. 
[Gulgolta] 


The first letters have the 
vowels as pronounced, and 
Segol instead of Tsere. 

The Miluy has vowels as 
pronounced. 

The Miluy has Kamatz as a 
vowel. This is the second 
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Letters that are added for the spelling of each individual letter 
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head. [Avirah] 


The first letters have the 
vowels as pronounced, 
Segol instead of Tsere and 
Patah instead of Kamatz. 
The Miluy has vowels as 
pronounced 

The Miluy has Patah as a 
vowel. This is the third 
head. [Mo‘ha Stimaah] 


c) [There are] Seven 
Tikunim of the head [of 
Arikh Anpin], that are 
revealed from the seven 
[lower Sephirot] of 'Atik, 
their indication is: 

na yp ory 

From ‘Hesed of ‘Atik - 
nya NII 

(Gulgolta Levanah) of 
Arikh 

From his Gevurah - Noo 
NNIITAT 

(Tela Debadutha) of Arikh 
From his Tiferet - xnnanp 
NVINT 

(Kroma Deavirah) of Arikh 


637 Of Netsah and Hod 
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From his Yesod - Ny 
NNSYT 

(Raava Demitsha) of Arikh 
From the first parts of 
Netsah and Hod that are 
higher than Yesod - »p) 1ny 
(Amer Naki) of Arikh 

From their last parts” — 


PYyT INDO 


(Pekihu Deinin) of Arikh 
From Mal‘hut — xanin, 
(Hotmah) 


Leah and Ra‘hel — »w 
Do pns 
(Shene Nehirim) of Arikh 


d) The [other] Tikunim of 
Arikh Anpin: 

pny? ompn”’, xxp-7 
(Dikna, 'Hivarti, Nimin) 
[There are] Three ”1n in 
each head [of Arikh Anpin], 
641 that contains 


639 638 


and one 
them. 


Three 71n, [make a total 
of] twelve letters, plus the 


638 The beard 


639 
640 


The white on the scalp between the hair 
The extremities of the hairs on the head 
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41 One more 771 in each head, which contains the three others 
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642 _ 
one containing them; 


make thirteen. 


Thirteen omyn (‘Hivarti), 
from the three [pn], in 
Keter, their place is between 
the thirteen pn) (Nimin) 
between each nya») (Nima). 


Thirteen pn) (Nimin), from 
the three [N’1N], in Avirah. 


Thirteen Tikunim of Nyp>t 
(Dikna), from the three 
[nn], in 'Hokhma. 


e) [There are] Thirteen 
Tikunim of xp (Dikna) 
lof Arikh Anpin|: 

..01N4 ON 

+9 NWI. “79199 ON 999 


First Tikun: 
- The two Peot®? 
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i The extra 71 is counted as one letter only 
*” Hair on each side of the face 
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Second Tikun: 

- The hair on the upper lip 
Third Tikun: 

- The vacant space under 
the nose 

Fourth Tikun: 

- The hair on the lower lip 
Fifth Tikun: 

- The space under the 
mouth 

Sixth Tikun: 

- The width of the beard 
Seventh Tikun: 

- The two upper sides of the 
cheeks 

Eighth Tikun: 

- [The beard on] The upper 
chin (Mazal Notser) 

Ninth Tikun: 

- The hair between the 
upper and lower chin 

Tenth Tikun: 

- The hair on the throat 
Eleventh Tikun: 

- They are all equal 

Twelfth Tikun: 

- The free mouth 

Thirteen Tikun: 

- [The beard under] The 
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Where there is the head of Z'A 
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lower chin (Mazal Nake) 
The length of the Mazalot is 
until the navel. 


f) The Tikunim of Z'A: 
BPS: 

8 — interior Mo‘hin, 

9, 2— encircling Mo‘hin. 
When they came out, they 
were four “ ; this 
corresponds to the yo. 

[They became] Three %° 
when they returned in the 
Keli of  Imah; this 
corresponds to the 9, and 
nine -o*" [Mo'hin] were 
realized inside of him; this 
corresponds to the x. 


The four “® ; are from 
KHBD of Imah®?, the three 
are from HGT®°, and the 
nine are from NHY®*!, 
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in ‘Hokhma and Binah, 'Hasadim and Gevurot 
ue 'Hokhma and Binah, ‘Hasadim and Gevurot became one 
ee The NHY of Tevunah spread in him in nine aspects 

The first four Mo‘hin 
a This will make his second encircling Mo‘hin 
bi This will make his encircling Mo‘hin 

This will make his interior Mo‘hin 
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g) From Z’A there are: 
NDT in myn oe yo) 652 
(Nimin, 'Hivarti, Dikna) 
From Arikh Anpin, they are 
thirteen [Tikunim]. 

From Z'‘A they are nine 
[Tikunim]. 

When his Tikun [of Z'‘A] is 
complete, they become 
thirteen. 


h) From the forehead of 
Z'A, emerge and spurt out 
from the four Mo‘hin®>; the 
four parashiot of the Tefilin. 
Their garments are their 
compartments. 


They are ten Sephirot®*°: 
HBD are the Tefilin®’, 
'Hesed and Gevurah are the 
straps of the head, 

Tiferet is the knot on the 
back; it is from there, that 


652 The extremities of the hairs on the head 
653 The white on the scalp between the hair 
64 The beard 
655 'Hokhma, Binah, and Daat which is divided in two; 'Hasadim and 
Gevurot 
°° From the encircling Mo'hin — The Tefilin of the head 
57 Of the head 
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Leah comes out. 

The two straps that come 
down are Netsah and Hod; 
Netsah until the chest, and 
Hod until the navel. 

In the Tefilin from Imah: 
YW TDP DM wip 
VAY ON MN 

In the Tefilin from Abah: 
DN WA) TDD WA WIP 
yow yw 


i) A light from Jmah 
encircles Z'A; this is the 
white Talit. 

The hair of Z’'A appears 
after his growth ministered 
by Imah; when her new 
NHY®** are extending on his 
rear ©? and reach __ his 
thorax: 40 They [the 
lights °' ] are encircling 
around Z’A, and encircling 
on the head of Nukvah. 
Encircling of Z'A — his Talit 
Encircling of Nukvah — his 
Tsitsit. 
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j) The Tikunim of Nukvah®? 
are: 

Fifteen >) (Nimin) on her 
head °° ; their color is 
purple. 

Six Tikunim on her face, 
from the six Tikunim of the 
Dikna [of Z'A]. When they 
are complete, they are nine 
[Tikunim]. 


k) Her Tefilin [of the head 
of Ra‘hel| are on the hand 
of ZA, they bind on his left, 
as it is said: 

“Set me as a seal upon your 
heart, as a seal upon your 
arm’ (Shir Hashirim, 8, 6) 


They [the Mohin of 
Nukvah| are built by Netsah 
and Hod of Z’A. In them, 
are ‘Hokhma and Binah of 
Imah, and ‘Hokhma and 
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°°8 Of Imah 
©? OLZ'A 6 Ra‘hel 

600 OF Z'A , 663 From there, the hair comes out 
°! His hair 64 Netsah and Hod 
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Binah of Abah®™, 


The ones of Abah make her 
[Mo'hin of] 'Hokhma and 
Binah. 

The ones of Imah make her 
[Mo'hin of] 'Hasadim and 
Gevurot, they®°° end in one 
single compartment °7 
because Netsah and Hod 
make two parts of one 


single body. 


1) Yesod of Abah is 
preponderant between his 
own Netsah and Hod; he 
stands in Yesod of Imah, 
and is preponderant 
between her Netsah and 
Hod. Therefore, there are 
four lights in him Pe) | tal 
from them emerge the 
Tefilin on the forehead of 


Ya'acov®”. 
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These” and these°’! come 
out from Ya‘acov, and make 
the Tefilin on his forehead. 
They°” return to the back, 
and tie a knot behind him. 
They°®” return, and emerge 
[through Ya'acoy], and then 
by the forehead of Ra‘hel to 
make the Tefilin on her 


head®”*. 


The ones °° of Yesod of 
Abah remain in Ya‘acov, the 
ones of Netsah and Hod of 
Z'A remain for Ra’hel; 
they 676 return to the back, 
and tie a knot behind her 
[Ra‘hel]. 

[The order of the Parashiot] 
Of Ralhel: 02 WM ,WIpP 
YINY DN WI Yaw ,TND 
[The order of the Parashiot] 
Of Ya'acov: the two nm), 
follow. 
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65 Abah and Imah make the Mo‘hin of ‘Hokhma in Netsah of Z'‘A, and the 
Mothin of Binah in Hod of Z'A 

°° The four Parashiot 

°°? The Tefilin of the hand 

°°8 Yesod of Abah \ 

° Tefilin on the arm of Rabenu Tam 


6” The four lights in Yesod of Abah 

67! The lights of Netsah and Hod of Z'A 

6” The lights in Yesod of Abah — Or Hozer (returning lights) 

6 The lights of Netsah and Hod of Z’A - Or Hozer (returning lights) 
°”* Of Ra‘hel 

6” Lights 

°° The lights of Netsah and Hod of Z'A 

°” From the Yud 
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he: Yesod) of ZA) is 
between the shoulders of 
Rahel; this is the >» (Yud) 
[knot] of the (arm’s) Tefilin. 
A strap comes out from 
it”, to build the Nukvah. 
Three wrappings on the 
biceps; corresponding to the 
three first (Sephirot) [G'aR 
of Nukvah] 

Seven on the forearm; 
corresponding to the seven 
lower (Sephirot) [Z'aT of 
Nukvah] 

Three on the finger; 
corresponding to the NHY 
[of Z'A] in her Mo‘hin. 


m) A world comprise Adam 
[Partsuf], his garment, his 
encircling, and his 
Hechalot. 


Adam®’* how? This is the 
Tikun [the structure] of the 


678 


613 members, a Partsuf has 613 lights 


679 


O80 
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Partsuf — 248 limbs and 
365 veins, NRN within him, 
and 'Hayah and Ye'hidah 
encircling on him. 


The light descended to enter 
in bam? sia part entered, 
and a part remained outside; 


si was not 


because the Keli 
able to contain it. It 
encircled his Keli, and 
encircled what was under 
it ' . [Linear encircling 


lights] 


From what entered [of the 
Wohits (3 its 0? 
upward, came out, and only 


encircled its own Keli°”’. 


returned 


[Returning encircling 


lights] 


There are then two types of 
encircling lights: 

Linear [of the aspect of 
Ye'hidah], and returning [of 
the aspect of 'Hayah]. 
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n) His Levush how [is it 
realized]? From the striking 
[of the interior lights of the 
Partsuf| against each other, 
a Levush was made, which 
covers them “4 on the 


outside®®, 


There is Hashma'l®™* from 
Imah for Z'uN, when her 
NHY**’ entered in him 
[Z'A], her skin, flesh, bones 
and veins®* included with 
his®. With the exception of 
[some of] her skin®”? that 
remained in surplus outside, 
and covers him because of 
the eyes of the 


exteriority™. 


0) The Hechalot are to a 
Partsuf, as a house is to a 
man. The Malhuts®” of the 
Sephirot [are] their 


684 For each Partsuf 

°8° Of the Partsuf 

686 Name of the Levush 

°87 Of Imah 

688 Of Imah 

i Skin, flesh, bones and veins 

°° Of Imah 

°°! The external force — Sitra A ‘hra 
©” The Mal'hut of each Sephira 
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exteriority ©? ; [they are] 
their Hechalot. The image 
of man [the nine superior 
Sephirot], is their 
interiority. 


These are not the only types 
[of aspects] of interiority 
and exteriority; there are 
others®*. However, this is 
the structure in each world; 
the lights subdivide among 
themselves [in interiority 
and exteriority aspects]. 


pyiric Thete| are. seven 
Hechalot: {in Beriah] 
First - ~aon nya 
(Livnat Hasapir) 
Second - pawn oxy 
(Etsem Hashamayim) 
Third — 713 

(Nogah) 

Fourth — 191 

(Zehut) 

Fifth — 7anN 


°°3 Of the Sephirot or the Partsufim 
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°4 Tt is not only the Malhuts that are exteriorities; there are many other 
aspects that also divide in interiority and exteriority 
°° Glory of (Kiseh Hakavod) Throne of glory - Mal’hut of Atsilut 
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(Ahavah) 

Sixth — ps9 

(Ratson) 

Seventh - wip wip 
(Kodesh Kodashim) 


[Corresponding to:] 
First Hechal 

- Yesod and Mal'hut 
Second Hechal 

- Hod 

Third Hechal 

- Netsah : 
Fourth Hechal 

- Gevurah 

Fifth Hechal 

- 'Hesed 

Sixth Hechal 

- Tiferet 

Seventh Hechal 

- The three first [Sephirot] 


These are the seven 
Hechalot in Beriah, in 
them; the Kavod [glory] of 
the Makom®? spreads out. 
Each [Hechal] has Nefesh 
and Rua’h, and the Kavod is 
their Neshama in the 
seventh Hechal®®. 


There are three functions 
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[for the Hechalot]: 

- Separate beings attach to 
their root. 

- The Tsadikim enjoy the 
presence of the Shekhina. 

- The angels receive from 
[through] them their tasks. 


q) At the end” of Atsilut, 
there is a curtain; it is made 
from the lights of Imah. 


[From this curtain] 
Hashma'l comes down and 
encircles Z'uN underneath 
its legs. The lights of Atsilut 
pass through it®*, and make 
Beriah. Thus, Beriah is of 
the [aspect] secret of Imah. 


From it [Beriah] to 
Yetsirah, there are two 
curtains: A curtain from 
Imah to Z'uN, and a curtain 
from Z'A to Nukvah. Thus, 
Yetsirah is from the [aspect] 
secret of Z’A. 


From it [Yetsirah] to 'Asiah, 
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” At the bottom 


Curtain 
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one curtain on two 
[curtains]: One curtain from 
Imah to Z'uN, one curtain 
from Z'A to Nukvah, and 
one curtain from Nukvah to 
the world under her. Thus, 
‘Asiah is of from the 
[aspect] secret of Nukvah. 


r) The name of Atsilut is°? 
‘AV. 


SaG, MaH and BaN 
descended ”° to Beriah, 
Yetsirah and ‘Asiah. They 
returned and ascended: 
MaH ascended and clothed 
SaG, BaN ascended and 
clothed MaH. 


Thus, BaN is on top of all, 
this is the Mahakey ™ 
[npyn]; [a fence] for the 
endings of the lights not to 
be uncovered when they are 
below, so that the Klipot’”? 
will not attach to them. As 
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°° From the aspect of the name of ‘AV — miluy of 72 
7 When the Kelim broke 
lh Parapet or railing 


702 


“ Husks (negative forces) 
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it is said: 

“You shall make a parapet 
for your roof, that you 
should not bring any blood 
upon your house, if any 
man falls from _ there” 
(Devarim, 22, 8) 


s) These are the four worlds 
on which the Lord solely 
reigns, on all his work. The 
service of the creatures is in 
all), ‘of them)’. The 
uniqueness [prp>] of the 
Ein Sof B'H, is sovereign 
over all’, Like the master 
of the prophets said: 

“Hear Israel H’ is our G-d 
H’ is One” (Devarim, 10, 4) 


To make the Tikun of all the worlds 
OA rps . 
4 The four worlds 
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Ninth chapter 

a) From the Sephirot, there 
are three ramifications: the 
angels, the Sitra A'hra, and 
Neshamot (physical 
entities). For each mission, 
there is one angel. The 
Sephirot decree; the angels 
accomplish. As it is said: 
“Bless the Lord, O you his 
angels, you mighty ones, 
who do His word, listening 
to the voice of His word” 
(Tehilim, 103, 20) 


b) The Sitra A‘hra, how [is 
it built]? As it is said: 

“T form the light, and create 
darkness; I make peace, and 
create evil’. (Isaiah, 45, 7) 
He forms the light; this is 
the right, He creates the 
obscurity; this is the left, He 
makes peace; these are the 
angels of peace, and creates 
evil; this is S'M’>. 


The angels of peace make 
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ten groups; they serve the 
ten Sephirot of the right. 
The angels of destruction 
make ten levels; they serve 
the ten Sephirot from the 
left side”°. About them, he 
says: 

“G-d also made this one, 
facing the other” (Kohelet, 7, 
14) 


c) Four levels - four Klipot 
(husks), these are the 
worlds of S'M. They 
obstruct the lights of the 
Sephirot, and — conceal 
him’°’. Because of the [bad] 
deeds of the lower 
beings, °° they’ come and 
do evil in the world. 


[There are four Klipot]: 
- 7 - (Nogah) 

- Glow 

-5yT py - (Anan Gadol) 
- A large cloud 

- NNPINN we - (Eish 
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Mitlakahat) 

- A dividing fire 

- Myo nn - (Rua‘h Sehara) 
- A wind of storm. 


As it is written in Ezekhiel: 

“And I looked, and behold, 
a stormy wind came from 
the north, a great cloud, a 
fire flaring up, and a glow 
was around it, and out of its 
midst; like the Hashma'l’ 
(Ezekiel, 1, 4) 


d) Four Klipot - four worlds 
for each. In them [each 
world]; there are five 
Partsufim in ten Sephirot. 


The Tikunim of the lower 
beings are in the four 
[superior] worlds [of 
ABYA\, and the 
deterioration [they cause] 
reach the four [lower] 
worlds. If the lower beings 
merit, the Lord guides with 
mercy, and the "policeman" 
disregards. If they sin, the 
Merciful departs, and the 
"policeman" acts with rigor 
on the guilty. It is only 
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when the Lord departs, that 
the "policeman" acts. As it 
is said: 

“The anger of the Lord was 
kindled against them, and 
He departed, the cloud left 
the tent, and behold, 
Miriam had become 
leprous, white as snow.” 
(Bamidbar, 12, 9, 10) 


e) The roots of the Klipot'® 
proceed from the order of 
the rigors’'’. By them”), 
she is subdued, and by 
them, she is amplified 
depending on the deeds of 
the lower beings. As it is 
written: 

“You shall therefore keep 
My statutes, and My 
judgments; which if a man 
does, he shall live in them” 


(Vayikra, 18, 5) 


I The rears of the Sephirot 


? The rears of the Sephirot 
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Tenth chapter 

a) The service to the Lord is 
done by the souls. It has 
five names: Nefesh, Rua‘h, 
Neshama, ‘Hayah and 
Ye'hidah, [their roots are] 
from the five Partsufim. 
‘Hayah and Ye'hidah are 
from Atsilut, Neshama from 
Beriah, Rua'‘h from 
Yetsirah, and Nefesh from 
‘Asiah. 


Therefore, the force of man 
is from Mal'hut of ‘Asiah, 
until Keter of Atsilut. As it 
is said: 

“Let Us make man in Our 
image, after Our likeness; 
and let them have dominion 


over the creatures of the 


sea.” (Bereshit, 1, 26) 


b) The Tikun of the soul is 
realized by the Gilgul 
[reincarnation], and the Jbur 
[attachment]. 


How? The service of the 
soul is the accomplishment 
of the 613 Mitsvot, if it 
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accomplishes them; it 
ascends to rest, if not; it 
comes back and 


reincarnates. It does not 
reincarnate completely, 
only its parts that need the 


Tikun do. 


c) What is a Gilgul, and 
what is an Ibur: The Gilgul 
is [the reincarnation of a 
soul] from the time of birth 
until death, the bur [is an 
attachment of another soul 
to his, which] could come 
and leave anytime. 


For the Mitsvot that it was 
obligated to accomplish, it 
accomplishes them by the 
Gilgul, for the ones it did 
not have to accomplish;’'? it 


accomplishes them by the 


Ibur; which departs 
afterwards. 


The Tsadikim reincarnate 
up to a thousand 


generations, the sinners, up 
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to four. As it is said 
“But for the fourth I will 
not turn away.” (Amos, 1,3) 


d) Nefesh comes first, after 
it comes Rua'‘h, after it 
Neshama, and after them 
come 'Hayah and Ye'hidah. 
There are garments 
[envelopes] for each soul. 
Nefesh, Rua‘h and-Neshama 


reincarnate independently. 


Souls could mount on 
garments [envelopes] not of 
their sort. Not all the souls 
are equal, the new are not 
like the old, and_ the 
reincarnated once is not like 
the reincarnated twice. On 
all [these souls], it is 
written: 

“And it is turned around by 
His guidance, so that they 
may do _ whatever He 
commands them ...” (Job, 
37, 12) 


“But devises means, that 
none of us be banished’’. 
(Samuel 2, 14, 14) 
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“Every one who is called by 
My Name; for I have 
created him for My glory, | 
have formed him; yes, | 
have made him”. 

(Isaiah, 43, 7) 


“G-od will reign forever”. 
(Shemot, 16, 18) 


“And your people shall all 
be Tsadikim; and possess 
this land forever, a branch 
of My planting, a work of 
My hands; for My 
proudness” 
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A"A 
Abah 


Abah ve Imah 
Adam Kadmon 


A"K 


‘Akudim 
Alphin 
"Anaf 
"Anafe A'K 


"Anafim 
Ari Z'al 


Arikh Anpin 
Asiah 
ASMB 

‘Atik 

‘Atik Yomin 
‘Atika 
Atsilut 
Autiot 

"A"V 


BaN 


Beriah 
B'H 


Glossary 281 


Glossary 


Partsuf Arich Anpin 
Partsuf 


Father and Mother 


Primordial man. World on top of 
Atsilut 


Adam Kadmon 

Bound - Tied (see Olan 
Ha'Akudim) 

Plural of the letter Aleph 
Branch 

Branches of A'K 


Branches 


Rabbi Isaac Louria Ashkenazi. 
Author of the "Etz Hayim" 


Partsuf — Long countenance 
World of action — of man 
AV, SaG, MaH, BaN 
Ancient 

Partsuf 

Ancient 

World of emanation 

Letters 


Miluy (spelling) of the name 
YKVK having a total 72 


Miluy (spelling) of the name 
YKVK with a total of 52 


World of creation — of the souls 
Barouch Hou (Blessed is He) 


282 
Binah 
Boreh 
Da'at 
Dikna 
D"uN 
Dvekut 
E"”S 


Ein Sof 
Elokim 

"Et Ratson 
'"Etz 

‘Etz 'Hayim 


Gadlut 
G"'aR 
Gematria 
Gevul 
Gevurah 
Gevurot 
Gilgul 
Giluy 
Giluy Yi'hudo 
Gulgolta 
"Hallal 
"Hashmal 


"Hasadim 
"Hayah 


Glossary 


Sephira (understanding) 

The Creator 

Sephirah 

Beard (illuminations of the face) 
Masculine: and feminine 
Adhesion - Adherence 

Ein Sof, The without end or 
limit 

The without end or limit 

G-d 

Moment of bounty 

Tree 

Tree of life - Master work of the 
Ari Z’ al 

Adulthood - Growth 

The three first Sephirot 
Numerical values of the letters 
Boundary - Limit 

Sephira - Rigor 

Rigors 


Revelation - Clarity 
Revelation of his unity 


Reincarnation 
Skull | 


Space - Vacuum 
Name of a Levush 


Plural of Hesed 


Fourth Jevel of the soul 


HBD 


Hekhal 
Hekhalot 
"Hesed 
HGT 
‘Hivarti 
Hod 
"Hokhma 
"Hotem 
"Hozer 
Ibur 
Tgul 
"Igulim 
Ilan 
Imah 
ISOT 


ISOT 2 


Israel 

Israel Sabbah 1 
Israel Sabbah 2 
Kadosh 
Kamatz 
Katnut 

Kav 

Keli 


Kelim 


Glossary 


Hochma, Binah and Daat 
Portal - level - Malhut of a 
Sephira 

Plural of Hekhal 

Sephira - Bounty 

Hesed, Gevurah and Tiferet 
The white on the scalp 
Sephira (Glory) 

Parstuf (wisdom) 

Nose 

Returning 

Attachment - Gestation 
Circle 

Circular Sephirot 

Tree 

Partsuf Imah 


Partsufim Israel Saba and 
Tevunah 


Second Partsufim of Israel Saba 
and Tevunah 


Partsuf 

Partsuf 

Partsuf 

Holly - Saintly 
Vowel 

Smallness 

Ray - Line 
Recipient - Vessel 


Recipients - Vessels 
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Keter 

Keter, Hokhma, Bina 
(KHB) 

KHB 

Kilkul 

Kipul Reglaim 
Klipa 

Leida 

Lekabel — 
Levush 
Levushim 
Ma'akeh 
Maggid 

MaH 


Makif 
Makifin 
Makom 


Malbush 


Malbushim 
Malkin 


Mayim Dukhrin 


Mayim Nukvin 
M"D 


Medaber 
Melakhim 


Glossary 


Sephira - Crown 


Keter, Hokhma, Bina (KHB) 
Keter, Ho'hma and Binah 


Corruption - Deterioration 
Folding of the legs 

Husk (negative force) 
Birth 

To receive 

Garment 

Garments 

Parapet (railing) 

Celestial mentor 


Miluy (spelling ) of the name 
YKVK with a total of 45 


Encircling light 
Encircling lights 


Place, space. One of the names 


of G-d 
Clothe 
Clothes 


Kings of Edom — corresponding — 


to Z’aT 
Masculine waters 


Feminine waters 


Mayim Dukhrin (masculine 
waters) 


Speaking 
Kings 


Melekh 
Metsa'h 
Mida 

Midat ha Din 


Midat ha Rakhamim 
Miluy 


Mitsva 
Mitsvot 
M"N (MaN) 


MNTSP"KH 
Moa'h 


Mo'ha Stimaa 
Mo'hin 

Mo'hin of Gadlut 
Mo'hin of Katnut 
Nefashot 

Nefesh 

NRN 

Nefilah 

Nekevah 
Nekudim 
Neshama 
Neshamot 
Neshikin 
Nessirah 


Netsah 


Glossary 
King 
Forhead 
Attribute -Qualitie - Measure 
The attribute of Judgment 
The attribute of Mercy 
Letters that are added for the 
spelling of each individual letter 
Commandment 
Commandments 


Mayim Nukvin (feminine 
waters) 


Five Gevurot 

Brain 

One of three heads of Arikh 
Anpin (Hokhma) 

Brains 

Brains of growth 

Brains of infancy 

Souls 

Soul - First level of the soul 
Nefesh, Ruach, Neshama 
Fall 

Female - Feminine 
Punctuation - Vowels 

Soul - Third level of the soul 
Souls 

Kiss 

Cutting - separation 


Sephira -splendor 


ert — 
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NHY 
Nikud 
Nitsut 
Nitsutsot 
NRNHY 


Nukvah 


‘Olam 

‘Olam Ha'Akudim 
‘Olam HaNikoudim 
‘Olamot 

Or 

Or Penimi 

Or Yashar 

Panim 

Panim B A‘hor 
Panin B Panim 
Partsuf 


Partsufim 

Peah 

Pnimi 

Pnimiut 

Raglayim 

Ragle Arikh Anpin 
Ra'hamim 

Ra'hel 


Glossary 


Netsah, Hod and Yesod 
Punctuation 

Spark 

Sparks 


Nefesh, Ruah, Neshama, Hayah 
and Yehidah 


The Feminine. Sephira Malhut — 


Rahel, Leah 

World 

The world of the attached 
The world of points 
Worlds 

Light 

Inner Light 

Straight light 

Face or Front 

Face to back 

Face to Face 

Visage - countenance. 
Configuration of one or more 
Sephirot acting in coordination. 
Plural of Partsuf 

Edge 

Inner - Internal 
Internality 

Legs 

Legs of Arikh Anpin 
Mercy 

Partsuf Nukvah 


Rapa'h 
Rapa‘h Nitsutsot 
Ratson 
Reisha 
Reshimu 
Reshit 
Rosh 
Rua'h 
Ru‘hani 
Ru'haniut 
SaG 


Seder 
Sephira 


Sephirot 
Sha'ar 
Shabbetai Tsevi 


Shalem 
Shekhina 


Shvira 

Shvirat Hakelim 
Sitra A'hra 
S'M 

Sod 

Ta'amim 

Tagin 


Telat Rishin 


Glossary 


288 (numeric value) 

288 sparks 

Desire - Will 

Head 

Imprint - trace 

Beginning - First 

Head 

Soul - Second level of the soul 
Spiritual 

Spirituality 


Miluy (spelling ) of the name 
YKVK with a total of 63 


Order 
Light, quality or attribute 
contained in a keli 


Plural of Sephira 


Gate ~ Portal 


Fake Messinh who converted to 
Islam 

Complete 

Divine presence 

Breaking 


Breaking of the vessels 
Negative force 

Name of the destructive Angel 
Secret 

Cantillation notes 

Crowns on the letters 


Three Heads 
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Tevunah 1 
Tevunah 2 
Tifeeret 
Tikun 
Tikunim 
Tipah 
Tselem 
Tsimtsum 
Tsinor 
Ya'acov 
Yashar 
Ye'hidah 
Yessod 
Yessodot 
Yetsirah 


Yi'hud 
Z"A 
Z"aT 


Zayin Takhtanot 


Zeir Anpin 
Zivug 
Zivugim 
Zohar 


Z"uN 


Glossary 


Partsuf 

Partsuf 

Sephira - Beauty 
Reparation or action 
Reparations or actions 
Drop 

Shadow - Encircling lights 
Contraction or retraction 
Conduit 

Partsuf 

Direct - Straight 

Fifth level of the soul 
Sephira - Foundation 
Plural of Yessod 


World of formation — of the 
angels 


Unification - Union 
Partsuf Zeir Anpin 
Seven lower Sephirot 
Seven lower Sephirot 


Partsuf Zeir Anpin (Small 
countenance) 


Union 


Unions 


The book of splendor, written by 


Rabbi Shimon Bar Yohai 
Zeir Anpin and Nukvah 
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